Zeitschrift: Hotel-Revue
Herausgeber: Schweizer Hotelier-Verein

Band: 71 (1962)
Heft: 39
Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 21.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

** Forschungsinstitut fiip

Fremdonvorkehre
Universitiat Be

A.Z. Basel2

an der

Hirschengraben 9

B EHRN

Basel, den 27. September 1962

N 39

Revue suisse des Hétels

Organe pour I'hétellerie et le tourisme
Propriété de la Société suisse des hateliers
71e année — Parait tous les jeudis

Schweizer Hotel-Revue

Organ fiir Hotellerie und Fremdenverkehr
Eigentum des Schweizer Hotelier-Verein
71. Jahrgang — Erscheint jeden Donnerstag

Einzelnummer 60 Cts. le numéro

Schweizerische Biirgschaftsgenossenschaft

fir die Saisonhotellerie

Die HBG begegnet wachsendem Interesse

Der aufschlussreiche Bericht (iber das 5. Geschafts-
jahr der Schweizerischen Biirgschaftsgenossenschaft
fir die Saisonhotellerie lasst erkennen, dass sich dic
Geschéftstatigkeit erfreulich entwickelt. Ausser 53
Birgschaftsgesuchen (52 i. V.) gingen 50 (I. V. 22)
Anfragen um Bekanntgabe der Biirgschaftsbedingun-
gen ein, woraus hervorgeht, dass die HBG bei der
Hotellerie auf steigendes Interesse stosst.

Uber die Abwicklung der Biirgschaftsgesuche lasst
sich der Bericht wie folgt vernehmen:

Die im vergangenen Jahre 1961 eingegangenen 53
Gesuche beziffern sich auf 6,0 Millionen- Franken
(1960 52 Gesuche fir 4,8 Millionen Franken). Der mitt-
lere Betrag ist somit etwas hoher als im Vorjahr. Von
der Verwaltung bewilligt wurden 49 Gesuche fir 4,8
Millionen Franken gegeniiber 35 Gesuchen fir 2,8
Millionen Franken im Jahre 1960.

1961 wurden 36 Darlehen fir 3,3 Millionen Franken
verblirgt (1960 20 Darlehen fiir 1,8 Millionen Franken).
Auf den bis Ende 1961 verbirgten 61 Darlehen oder
Krediten von total 5,5 Millionen Franken wurden be-
reits Fr. 144 700 amortisiert. Die Burgschaftsverpflich-
tungen beliefen sich am 31. Dezember 1961 noch auf
Fr. 5323 300.

Als weitere erireuliche Tatsache darf vermerxt wer-
den, dass sich nun neben den Kantonalbanken und
Handelsbanken auch die Lokalbanken vermehrt un-
serer Biirgschaften bedienen. Im ganzen wurden bis
Ende 1961 gegeniiber 18 verschiedenen Institutionen
Blrgschaften eingegangen.

Die Auifteilung nach der Hohe der bis Ende 1961
eingereichten Gesuche flhrt zur bemerkenswerten
Feststellung, dass von den 125 Gesuchen 108 auf -
Betrage unter 200 000 Franken lauten und davon 70
unter 100 000 Franken. Daraus geht mit aller Deut-
lichkeit hervor, dass die Hilfe der HBG in hohem
Masse von Betrieben kleinerer und mittlerer Grésse
beansprucht wird.

Beziffert sich der voraussichtliche gesamte Kapital-
einsatz bei den bewilligten Gesuchen bis Ende 1961
auf Uber 35 Mio. Franken, so stammen 12% der Gel-
der aus eigenen Mitteln der Schuldner wahrend 45 %
auf Bankdarlehen oder private Kredite ohne zuséatz-
liche Sicherheiten entfallen. 22 % oder gut ein Fiinftel
der gesamthaft eingesetzten Kapitalien wurden durch
die HBG verbiirgt und weitere 21% stellte die SHTG
zur Verfligung.

Wenn der Eigenkaptialanteil verhiltnissmassig ge-
ring ist, so gibt der Bericht zu bedenken, dass der
Gesuchsleller begreiflicherweise in der Regel erst an
sein Finanzierungsinstitut gelangt, nachdem er die
ihm aus dem Betrieb oder sonst zur Verfigung ste-
henden Mittel bereits fiir die laufenden Reparaturen,
Verbesserungen oder Anschaffungen verwendet hat.

Die HBG untersucht deshalb bei der Gesuchs-

priifung regelmissig, welche Betrége in den letz-

ten Jahren im Betrieb investiert wurden.
Die Jahresrechnung schliesst nach Vornahme von
38354 Fr. Abschreibungen auf Organisationskosten
und Emissionsstempel mit einem kleinen Gewinn von
61.25 Fr. ab, um den sich der Verlustvortrag vom Vor-
jahr auf 14117 Fr. vermindert. Fiir 1962 werden nur
noch rund 7000 Fr. abzuschreiben sein. Die Kapital-
ertrage blieben mit 121000 Fr. gegeniiber dem Vorjahr
unveréndert, wahrend sich die Einnahmen aus Biirg-
schaftspramien und Dienstleistungen um 41000 Fr.
und die diversen Ertrage um ca. 7500 Franken erhoh-
ten. Diesen héheren Erlésen stand ein um 50 000 auf
172 000 Franken gestiegener Verwaltungsaufwand ge-
gentber, was auf die Vergrosserung des Mitarbeiter-
stabes und auf die mit der Statutenrevision verbun-
denen Mehrkosten zuriickzufihren ist.

Ertragsbilanz
und Fremdenverkehr

Im sehr beachtenswerten allgemeinen Teil des gut
fundierten Geschéftsberichts unterstreicht die Schwei-
zerische Birgschaftsgenossenschaft fiir die Saison-
hotellerie die Tatsache, dass der Aktivsaldo der
Schweizerischen Fremdenverkehrsbilanz im Jahre
1961 mit 1080 Mio. Franken erstmals die Milliarden-
grenze iberschritt. Damit steht der Fremdenverkehr
im Vergleich zu andern wichtigen Posten der Ertrags-
bilanz weitaus an erster Stelle. Es folgen die Kapital-
ertrage mit 710 Mio. und alle ibrigen Posten der Er-
tragsbilanz mit zusammen 118 Mio. Franken. Bei ei-

nem Passivsaldo der Handelsbilanz von 2822 Mio.
Franken ergibt sich demnach ein Fehlbetrag der Er-
tragsbilanz von 914 Mio. Franken. Zur Deckung des
Handelsbilanzpassivums steuerte somit der Fremden-
verkehr den Hauptteil bei, woraus auch dessen grosse
volkswirtschaftliche Bedeutung erhellt wird. Der Uber-
schuss der Fremdenverkehrsbilanz vermochte aberin-
folge der gewaltig angewachsenen Einfuhren 1961 nur
noch 38% des Handelsbilanzpassivums decken. Da-
bei, heisst es im Bericht der HBG, «zeigen die Zahlen
der Handelsbilanzstatistik fiir das 1. Semester 1962,
dass die Hohe des vorjéhrigen Handelsbilanzdefizits
nicht eine einmalige Erscheinung ist. Die Entwicklung
lasst vielmehr erwarten, dass dieses Defizit und da-
mit auch jenes der Ertragsbilanz im laufenden Jahre
noch erheblich anschwellen wird.

Es liegt daher im gesamtwirtschaftlichen Inter-
esse, den Fremdenverkehr als Mittel zur Ver-
besserung der Ertagsbilanz nach besten Kréften
zu férdern.»

Man kann diese Schlussfolgerung nicht nachhaltig ge-
nug unterstreichen. Die Einnahmen aus dem Frem-
denverkehr sind im Gegensatz zu allen dbrigen Po-

L’homme de notre temps et

Le comité biennois qui s'était chargé d'organiser les
manifestations de I'année Rousseau sur les bords
du Lac de Bienne, spécialement a I'ile St-Pierre, a mis
le point final a son activité. Il a réuni dans I'lle ou
Rousseau passa ce qu'il appelle «les plus belles se-
maines de sa vie», il y a quelque 200 ans, 3 des plus
éminents écrivains de notre pays, a savoir le pro-
fesseur Hans Zblinden, président de la Société suisse
des écrivains, Maurice Zermatten, le grand écrivain

valaisan, et le professeur Charly Guyot de Neu-
chatel, pour un colloque consacré a «'homme de
notre temps et la nature». C'est la raison pour la-
quelle les hommes de lettres suisses, les repré-
sentants des Universités de notre pays et des mem-
bres des autorités bernoises s'étaient groupés le 31
aolt au centre de I'ile, prés du pavillon qui date en-
coredutemps de Rousseau. Le colloque lui-méme eut
lieu en pleine forét, en un site ot le grand philosophe
s'est probablement maintes fois arrété pour méditer.
Comme le précisa M. Graf, président du comité
biennois, grace aux soins de I'Office national suisse
du tourisme — qui avait donné suite & une initiative
de M. René Fell, directeur de I'Office du tourisme de
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sten der Ertragsbilanz die einzigen, die noch einer
erheblichen Steigerung fahig sind. Wir sind in der
Schweiz mit einer gut 50 %igen durchschnittlichen
Bettenbesetzung noch weitvom Optimismus entfernt.
Ohne wachsenden Devisenanfall aus dem Fremden-
verkehr konnte die Finanzierung des hohen Einfuhr-
bedarfes auf die Lange nicht durchgehalten werden,

denn wachsende Defizite der Ertragsbilanz mussten
friher oder spater zu einem Schwund unserer Wah-
rungsreserven fiihren.

In einem weiteren Abschnitt analysierte der Be-
richt der Hotelblirgschaftsgenossenschaft die Bezie-
hungen zwischen

Wirtschaftswachstum und Tourismus

Was unter diesem Titel ausgefiihrt wird, verdient voll-
inhaltliche Wiedergabe.
Die in der westlichen Welt fast allerorts festzustel-
iende Wohlstandssteigerung ist mit einer Zunahme
der Massenkaufkraft und des Massenkonsums ver-
bunden, die noch vor wenigen Jahren als unwahr-
scheinlich galt. Die Verkiirzung der Arbeitszeit und
die Verminderung der Zahl der wochentlichen Ar-
beitstage haben zusammen mit den erhohten Arbeits-
einkommen auch dem Tourismus einen machtigen
Auftrieb verschafft. Mehr und mehr verwicklichen die
breiten Volksmassen ihren Wunsch, iber ein Motor-
fahrzeug zu verfiigen und damit auch andere Gegen-
den und Lander kennen zu lernen. Die Zunahme des
motorisierten  Strassenverkehrs ist jedoch nicht
gleichbedeutend mit einer entsprechenden Frequenz-
ssteigerung in den Hotels. Das Zelten und Mitfiihren
os’on Wohnwagen ist zu einer Modeerscheinung ge-
slsvorden, die nicht nur die Kreise mit einem beschei-
enen Geldbeutel erfasst, sondern vielfach auch je-

la nature

Bienne — Rousseau a été abondamment utilisé cette
année dans des buts touristiques et il convenait de
consacrer une journée a l'écrivain et au penseur,
plutét qu'au promeneur solitaire qui doit servir d'-
exemple a la génération actuelle dans le choix de ses
vacances.

Le colloque débuta par un essai de Maurice Zer-
matten, qui sut parler de I'homme de notre temps
face a la nature sans citer une seule fois le
nom de Rousseau. Nous reproduisons ci-aprés de
larges extraits de ses considérations, dans les-
quelles il montre pourquoi I'homme devrait vivre da-
vantage en contact avec la nature et au rythme de
celle-ci, au lieu de s’adonner a une véritable «course
contre la montre» dans des blocs de béton.

Pour sa part, le Professeur Charly Guyot fit revivre
Rousseau et s'attarda sur le sentiment de la nature
chez I'homme d’aujourd’hui aprés avoir briévement
rappelé comment les lettres francaises ont traité un
sujet sur lequel tous les romantiques se sont lon-
guement étendus. L’homme moderne n'est-il pas
semblable a ces philosophes de ruelles dont parle
Rousseau, qui étudient I'histoire naturelle dans des
cabinets.

Ils ont des colifichets, ils savent des noms, et
n’ont aucune idée de la nature.

L'homme s'est de plus en plus éloigné des sources
vives, véritablement humaines, qui, seules, alimen-
tent une réelle culture. Le promeneur solitaire s'est
transformé en voyageur et les moyens de locomotion
modernes lui permettent de tout voir, mais superfi-
ciellement, sans pénétrer au cceur des choses, sans
s'adapter au rythme de vie des peuples et de la na-
ture. Dans I'ile St-Pierre, Jean-Jacques a réussi a se
soustraire a I'écoulement de la durée. Il a vécu un
instant éternisé, il se suffit a soi-méme, dit-il, comme
Dieu.

Nous ne voulons pas ressusciter cette extase di-
vinisante, mais entre celle-ci et les exceés de la tech-
nicité moderne, il y certainement un juste milieu qui
doit nous permettre de tenir compte, pour notre
propre équilibre, de la nature a laquelle nous ap-
partenons encore.

Le professeur Zbinden analysa le cas Rousseau
d’'une maniére encore plus approfondie, il releva les
contradictions et les paradoxes que l'on peut éta-
blir entre sa vie assez aventureuse et ses théories
personnelles. Bien que Rousseau ait donné comme
modele le «bon sauvage», il avait toujours eu un sen-
timent de la nature qui émanait d'un homme fort épris
de civilisation et de culture. Il voit la nature a travers
les lunettes d'un philosophe et d'un esthéte, cest-
a-dire d'une maniere différente dont la voient les
primitifs ou les paysans d'aujourd’hui.

(Suite page 2)

ne, die sich bisher Ferien in einem Hotel leisten konn-
ten. Noch lasst sich nicht beurteilen, ob diese Art,
seine Ferien zu verbringen, sich zu erholen und neue
Krafte fir kommende Aufgaben zu schépfen, zu einer
Dauererscheinung wird. Das Ansammeln grosser
Menschenmassen auf Zeltplatzen mit der damit ver-
bundenen Unruhe und die Unbequemlichkeit, die
auch beim Benitzen gut eingerichteter Zelte und
Wohnwagen in Kauf genommen werden mussen, durf-
ten insbesondere die altere Generation mit der Zeit
wieder dazu flihren, sich der Vorteile zu erinnern, die
gutgeleitete Hotels zu bieten vermogen.
Dazu kommt,

dass im Ausland neue Ferienorte entstehen,

die wegen ihrer landschaftlich schénen Lage, ihrem
Klima und ihrer geschichtlich bedeutsamen Vergan-
genheit eine erhebliche Anziehungskraft auf die Fe-
rienreisenden ausiiben. Die Entfernungen vom Hei-
matort spielen datei im Zeitalter des Automobils und
Flugzeugs nicht mehr die frihere Rolle. Die neuent-
standenen Fremdenverkehrsgebiete bieten Uberdies
den Vorteil, meist iiber modernste Hotels zu verfi-
gen, die nicht nur beziiglich der Unterkunft, sondern
auch mit Attraktionen aller Art hohen Anforderungen
genligen. Zwar fehlt diesen Hotels meist die Tradition,
und in bezug auf Verpflegung und Service lassen sie
sich vielfach nicht mit den unsrigen vergleichen. Der
Wunsch, alte Kulturlander und im Aufstieg begriffene
neue Staaten zu besuchen, ist aber zurzeit sehr gross.

Dieser Entwicklung muss unser Land durch ent-
sprechende Vorkehren nach Mdglichkeit entgegen-
steuern. Es verfligt wie kaum ein anderes (ber Na-
turschonheiten, die sich von den siidlichen Gegen-
den im Tessin (iber das seenreiche Mittelland bis in
das Gebiet der Hochalpen erstreckt. Dies allein ge-
nlgt aber nicht mehr. Sie missen durch den raschen
Ausbau der Verkehrseinrichtungen, vor allem der
Strassen, sowohl fir den Einzelreisenden wie fiir den
Massentourismus, leichter und gefahrloser erreich-
bar sein. Fur die Kurorte ergibt sich daraus die Not-
wendigkeit, ausreichend Parkplatze zur Verfligung
zu stellen, die Umgebung durch Spazierwege und
Verkehrseinrichtungen  besser zu  erschliessen,
Schwimmbéder zu erstellen und fiir andere Attrak-
tionen zu sorgen. Das will nicht heissen, dass alle
Fremdenorte unbedingt mit dem Auto oder Flugzeug
erreichbar sein missen, denn noch gibt es viele
fremde und einheimische Gaste, denen Ruhe erstes
Gebot fir Ferien und Erholung ist. Es gilt also zu un-
terscheiden und je nach Wunsch das zu bieten, was
verlangt wird.

Verlangt wird aber — handle es sich nun um einen
stillen Ferienort oder um ein mondénes Fremdenzen-
trum —, dass die Qualitat der dort vorhandenen Be-
herbergungsbetriebe sowohl hinsichtlich der Unter-
kunft wie der Verpflegung einwandfrei sei. Wer seine
Ferien im Hotel zu verbringen gedenkt, will nicht
schlechter wohnen als er dies von Haus aus gewohnt
ist. Wohl sind nicht nur in den Stadten, sondern auch
in den Fremdenverkehrsgebieten zahlreiche Hotels
erneuert worden und vermdgen hohen Anspriichen
zu geniigen. Immer noch ist aber die Zahl jener Be-
triebe erheblich, die einer Anpassung an die gestie-
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genen Anforderungen bediirfen. Je mehr sich die Aus-
landskonkurrenz verstarkt und der Hang zum indivi-
duellen Reisen mit Zelt und Wohnwagen zunimmt,
desto stérker muss die Hotellerie aller Klassen be-

strebt sein, durch Verbesserung des Aufenthaltskom-
forts und durch besondere Dienstleistungen die be-
stehende Kundschaft zu erhalten, frihere Gaste zu-
rickzugewinnen und neue anzuziehen.

Behandlung der Biirgschaftsgesuche

Unsere Genossenschaft erachtet es nicht nur als ihre
Aufgabe, Biirgschaften fiir die Hotelerneuerung zu ge-
wahren und den in Art. 2 der Statuten festgesetzten
weiteren Zwecken zu dienen, sie will ferner den Ho-
teliers bei inren Erneuerungsvorhaben beratend an
die Hand gehen, sie zur Vornahme von Modernisie-
rungen ermuntern und sie aber auch von IJber- oder
Fehlir | Die betri
und betriebsor ischen Entsch der
Bauherrschaft haben bekanntlich friher oder spater
ihre finanziellen Konsequenzen. Die buchhalterischen
Ergebnisse sind weitgehend das Spiegelbild der Dis-
positionen im Betrieb oder, mit andern Worten, die
finanzielle Folge des sc 1 Betril ens.
Bei der Behandlung von Biirgschaftsgesuchen ge-
hen wir in der Regel folgendermassen vor:

a) Einverlangen von Unterlagen, die fir die Abkla-
rung der Verbir i no
sind. Dazu gehéren:

— die Abschliisse der letzten fiinf Geschéftsjahre,
sofern vorhanden;
— statistische Unterlagen;
— Grundbuchausziige;
— Plane und Kostenvoranschlage;
— allenfalls weitere fir die Gesuchspriifung er-
. wiinschte Unterlagen.
Auf Grund des Zahlenmaterials werden Kenn-
ziffern berechnet. Sie bilden die Grundlage fir
innerbetriebliche Entwicklungsvergleiche und las-
sen sich bei Beriicksichtigung gewisser Voraus-
setzungen auch fiir zwischenbetriebliche Verglei-
che verwenden. Diese Kennziffern geben wertvolle
Anhaltspunkte fiir eine Fixierung des Standortes
der Hotelunternehmung im Konkurrenzkampf und
erlauben es uns in vielen Féllen, den Hotelier auf
Unwirtschaftlichkeiten aufmerksam zu machen.
Sodann priifen wir Kostenvoranschlage und Pléane
im Hinblick auf grobe Mangel und Fehler. N6tigen-
falls wird ein Vertrauensarchitekt beigezogen und
dem Bauherr werden Korrektur- und Erganzungs-
vorschlage unterbreitet.
Einen wichtigen Faktor bei der Beurteilung des
Burgschaﬂsgesuches blldet die in der Regel vor-
e Betr igung. Sie vermittelt
den wertvollen persénlichen Kontakt zwischen
Hotelier und Biirgin und gibt Aufschluss Gber Un-
terhaltsstand und technische Ausriistung des Be-
triebes.
e) In enger Fiihlungnahme mit dem Hotelier wird die
voraussichtliche Hoéhe der zukiinftigen Frequenz,
Erlés- und Aufwandpositionen ermittelt und unter
Beriicksichtigung des Umbauvorhabens eine Er-
tragswertschatzung vorgenommen. Damit die Ver-
biirgungsméglichkeit von dieser Seite her bejaht
werden kann, dirfen die Vorgangspfandrechte zu-
sammen mit dem zu verbiirgenden Darlehen in der
Regel nicht héher sein als 80% des geschétzten
zukiinftigen Ertragswertes.
Sofern ein Finanzierungsplan nicht bereits vom
Hotelier eingereicht wird, befassen wir uns damit
und bemiihen uns auch um die Beschaffung des
Fremdkapitals bei den in Frage kommenden Ban-
ken, allenfalls auch bei der Schweizerischen Ho-
tel-Treuhand-Gesellschaft.
Nach Abklarung der Zins- und Amortisationsbe-
dingungen der Finanzinstitute beurteilen wir die
voraussichtliche Tragbarkeit der finanziellen La-
sten durch Aufstellung einer Budgetrechnung.

Im Rechnungswesen moderner Unternehmen
zeichnen sich in den letzten Jahren tiefgreifende
Wandlungen ab. Bisher war es vor allem auf die
Abrechnung iiber Perioden, Leistungen oder Ko-
stenstellen ausgerichtet, also vergangenheits-
orientiert. Nunmehr tritt seine Zukunftsbezogen-
heit in den Vordergrund. Es bildet die Grundlage
fir die Aufstellung eines aussagekraftigen Bud-
gets. Eine solche Vorschaurechnung kann, wie am
Kongress der Union Européennes des Experts
Comptable, Economiques et Financiers (UEC) in
Ziirich festgestellt wurde, ein wirksames Fih-
rungsinstrument der Unternehmungsleitung sein.
Es ermdglicht, vernunftsgemass zu entscheiden
und wenigstens die betriebswirtschaftlichen Risi-
ken in leichter Giberblickbarem Rahmen zu halten.

Bei der Budgetierung ist man weitgehend auf
Schatzungen angewiesen. Es ist daher notwendig,
dass sie von erfahrenen Sachbearbeitern vorge-
nommen werden. Der Umstand, sich auf Schéatzun-
gen verlassen zu miissen, ist auch der Grund,
dass man bei der spateren Beurteilung der dann
wirklich erreichten Ergebnisse nicht so sehr aufdie
Grosse der Abweichungen zwischen Plan- und
Effektivzahlen abstellen darf, sondern vielmehr
die Ursachen erforschen muss, die zu deren Ab-
weichung gefiihrt haben (zum Beispiel Abwei-
chungen infolge baulicher Anderungen, die erst
wihrend des Umbaues veranlasst wurden, unrich-
tige Beurteilung der Frequenzen, Erlése oder Ko-
stenarten).

Durch unsere Budgetierung soll aber der Ho-
teller auch davon abgehalten werden, mehr zu

ieren, als er v ich verzinsen und
amortisieren kann. Im weiteren kénnen wir gele-
gentlich mit Hilfe dieser Rechnungen die Finan-
zierungsinstitute veranlassen, bei den verbiirgten
und unverbiirgten Darlehen fiir den Hotelier leich-
ter tragbare Amortisationsbedingungen anzuset-
zen.
Bei der Festsetzung der Amortisationsbedingun-
gen achten wir darauf, dass dem Hauptschuldner
eine angemessene Anlaufzeit gewahrt wird, bis die
erste Amortisation zu entrichten ist. Vom Zeitpunkt
der Leistungen der ersten Tilgungsquote an sind
die durch die HBG verbiirgten Darlehen in der
Regel innert 15 Jahren zuriickzuzahlen, wobei auf

i Riicksicht 1 wird.
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) Auf Grund unserer Untersuchungen wird nun dem
h Bericht und ein

Ver
Antrag gestellt.
k) Nach Genehmigung des Biirgschaftsgesuches er-
folgt im Einvernehmen mit Hotelier und Bank die

Eingehung der Birgschaft und der Hotelier zur
piinktlichen Erfiillung der Zins- und Amortisations-
bedingungen verpflichten. Selbstverstandlich ver-
langen wir die Fiihrung einer geordneten Buchhal-
tung und die Einsendung der Bilanzen und Be-
triebsrechnungen in der von uns gewiinschten
Gliederung. Auf die Vornahme von Buchhaltungs-
revisionen wird in den weitaus meisten Féllen ver-
zichtet.

m) Die letzte Phase der Gesuchsbehandlung bildet
die Eingehung der Biirgschaft.

In Fallen, in denen das staatliche Hotelhilfsinstitut,
die Schweizerische Hotel-Treuhand-Gesellschaft, und

Festlegung der Zins- und Amorti ‘mine.
Alsdann wird mit dem Hotelier eine Vereinbarung

abgeschlossen, worin sich die Genossenschaft zur

unsere 1schaft bei der Finanzierung mitwir-
ken, erfolgt zur Kostenersparnis die Gesuchspriifung
nur durch die eine oder die andere Institution.

L’homme de notre temps et la nature

(Suite de la page 1)

Il convient d'ailleurs de préciser que I'homme ne
se sent pas a l'aise dans la nature tout a fait élémen-
taire, c’est-a-dire dans des lieux tels que les déserts,
le forét vierge, I'océan,, les glaciers de I'arctique ou
I'nomme n’a laissé encore aucune trace. Ce qui con-
venait a Rousseau, et ce qui convient aussi a I'hnomme
en général, c'est une nature déja modifiée par la

culture. Ce n’est donc pas par hasard que Rous-
seau ne nous a pas cité en exemple les glaciers des
Alpes, mais bien plutét les paysages du lac Léman

La chambre ol vécut Rousseau

et cette ile St-Pierre, dont il a gardé un indélébile
souvenir.

Le professeur Zbinden chercha ensuite a définir
les rapports qui existent aujourd’hui entre I'homme
et la nature. L'homme du XXe siécle a perdu son
équilibre, il n'y a plus d’harmonie entre les puis-
sances qu'il mobilise et son cosmos spirituel. T¢—
I'apprenti sorcier, il a déchainé contre lui des force:
qui le dominent et qui finissent par le plonger dans
une atmosphére d'angoisse et de terreur. Ses inter-

ventions sont démesurées et elles sont déclanchées
sans qu'il puisse juger des effets qu'elles auront ulté-
rieurement. L’homme d'aujourd’hui pense encore
comme Descartes «Cogito ergo sum» et la raison
lui parait le principal critére de I'esprit humain,
oubliant 'influence de toutes les forces morales, de
tous les sentiments, la puissance de l'irrationnel, qui
finit souvent par I'emporter sur la technique supra-
rationalisée. Il a perdu la vision de 'homme hu-
main et cosmique, ce qui lui a fait adopter non seule-
ment pour lui-méme, mais pour la société et ses ins-
titutions, une voie a sens unique qui exclut précisé-
ment tout équilibre.

Avant d’'aborder les mesures qui peuvent étre
prises en faveur de la protection de la nature et tout
en insistant sur l'insuffisance des moyens a disposi-
tion dans ce domaine, le professeur Zbinden brossa
un tableau apocalyptique de I'expansion de la popu-
lation, de I'extension des villes, des avalanches d'as-
phalte, de béton, de verre et de fer, qui se déversent
sur la campagne, au détriment de paysages harmo-
nieux et équilibrés. Il préconisa en définitive la re-
découverte de I'humain et de la nature, qui seuls
peuvent sauver et libérer les forces créatrices et
régénératrices de I'homme.

Pour mettre fin a ce colloque, M. Graf, président
de_cette manifestation, remercia les trois écrivains
et souhaita que leur message, comme celui de Rous-
seau, soit transmis au loin et pénétre aussi profondé-
ment que possible dans le cceur des générations
montantes.

Les participants eurent ensuite I'occasion de faire
le tour de I'ile, de s'arréter dans I'ancien cloitre ol
a vécu Rousseau et d’admirer les efforts de I'hopital
de la ville de Berne, propriétaire de I'ile, depuis plus
de 3 siécles — c'est-a-dire au temps de Rousseau
déja — pour conserver & ce joyau du lac de Bienne
le cachet qu'il avait a I'époque ou il attirait et char-
mait les grands romantiques.

L’homme ne doit pas perdre son visage

de M. Maurice Zermatten, homme de lettres, Sion

Chaque été m'offre la chance d'un retour a la mon-
tagne. C’est vers une petite maison de bois, a I'orée
d’une forét, que je dirige mes pas. Une voiture m’y
transporte. C'est & peu prés la seule concession que
je fasse a I'ére technicienne. Il m’arrive méme de
m'y rendre a pied. De toute maniére, la-haut, il
n'y a pas de téléphone ; il n'y a pas d'électricité. L'eau
coule a la fontaine, devant le chalet, et le feu brale

lire des passionnés du hockey roulait dans I'ombre
ses clameurs.

Maintenant, ce léger bruit de faux dans I'herbe, je
lui préte les formes de Baptiste, le visage de mon
voisin venu faucher dés les quatre heures de I'aube.
Il pousse I'andain sous mes fenétres. Loin de m'ir-
riter, ces doux frémissements des tiges consentantes
bercent mon réveil. Je me sens accordé a ces gestes

p  Ein Gast meint...

In den «Basler Nachrichten» stand vor einiger Zeit
die folgende vergniigliche Nachricht:

«Wir bereiten jedes gewlinschte Gericht zu», lautet
der Werbeslogan eines Feinschmeckerlokals in
New York. Unter Berufung auf diese Reklame ver-
langte ein Gast kiirzlich ein Elefanten-Sandwich.
Der Kellner verschwand in der Kiche. Nach kur-
zer Zeit kam er wieder und sagte: «Bedaure sehr,
mein Herr. Wegen eines einzigen Gastes kénnen
wir leider keinen neuen Elefanten anschneiden.»

Vor allem: eine sehr fréhliche Story, die an sich, ohne
dass der Name einer Gaststatte genannt wird, fiir
«Essen in Restaurants» wirbt.

Zudem: eine sympathische Geschichte. Es handeit
sich zwar um eine Superlativieklame («jedes ge-
wiinschte Gencm») aber ohne die abgedroschenen
und verlogenen N phrasen» das
grosste Restaurant», «im Keller dle besten Weine»,
«schnellstes Service der Stadt», «nur reelle Preise
fir Speise und Trank aus Kiiche und Keller» ..., die
einem schon langst auf die Nerven geht.

Doch damit sind wir beim hochinteressanten The-
ma angelangt: Was zieht nun eigentlich beim Publi-
kum?

Ha, das mochten Sie, verehrte Leserinnen und Le-
ser aus dem Gastgewerbe wohl gerne wissen! Das
wirde Ihnen so passen, dass Sie durch die Lektire
der Schweizer Hotel-Revue gratis und franko (abge-
sehen vom Abonnements-Beitrag) allerlei beherzi-
genswerte Reklamevorschlége erhalten. Aber wir sind
nicht so! Wir geben das Beste ehrlich von uns, selbst
wenn wir lediglich den schnéden Schreiberlingsold
beziehen, und dies obwohl jeder einzelne Buchstabe
auf eine uber Jahre und durch vier Erdteile fihrende
Erfahrung fusst, die wohl von keinem anderen Auto-
ren erreicht, wenn nicht gar iibertroffen werden kann.

Sehen Sie: Das war jetzt eben eine solche Super-
lativreklame, bei deren Lektire der Normalmensch
so etwas wie Brechreiz versplirt.

Bleiben wir also bescheiden beim Thema: «Was
zieht eigentlich?» — Wissen Sie was zieht? Vor allem:
Ehrlichkeit. Sagen (schreiben) Sie, was Sie ver-
kaufen und setzen Sie keinen Buchstaben mehr hin-
zu. Streuen Sie moglichst die Zusatzworter wie «her-
vorragend», «delikat» oder «ganz frisch» etc. ebenso
sorgfaltig in lhren Text, wie Sie wiinschen, dass lhr
Gast Pfeffer oder Paprika uber die ihm, vom Chef
de cuisine trefflichst zubereiteten Speisen streut.
Kapiert?

Was noch zieht? Kiirze! Wir Leser haben einfach
nicht mehr Zeit (und nicht mehr Lust), werbende
Texte Uber eine gewisse Lange zu lesen! Im Gegen-
teil: wir umfassen die Textlange mit einem Blick, und
was wir dann als «zu lang» beurteilen, lesen wir gar
nicht! Wiinschen Sie «liberlesen» zu werden?

Und dann: Klarheit. Wenn Sie in der Beschreibung
lhres neuen Weinrestaurants oder des originellen
Bierkellers lange Satze drechseln, verziert mit vielen
grossartig tonenden Fremdwértern, dann haben Sie
schon verloren. Wenn ich eine Gaststétte erdffnen
konnte (ach, war' das schon!), wiirde ich inserieren:

.. eroffnet A. Travellers Inn, das Restaurant,
in dem auch Sie sich vermutlich wie die
andern wohlfiihlen. A. Traveller

PS: Bei der Durchsicht fallt mir auf, wieviel ich in
dieser.Plauderei behauptete. Betrachten Sie bitte alle
Behauptungen und Erklarungen als rein persénliche
Ansicht des Sie bestens griussenden A. Traveller

che a les dissocier, sinon la modulation assez aigué
d'un merle a collier, mais ce premier violon semble
respectueux des autres palpitations de la forét. Il
ne les rompt pas: il les accompagne. |l les éléve,
il les suspend a sa propre mélodie et distribue les
vides ol le temps respire.

Il en va de la sorte toute la journée, avec des al-
ternances de cloches, sonnant les angélus trois fois
le jour, de frélements d’air dans les arbres, de ru-
meurs de cimes fouettées par le passage du vent.
C’est encore une forme du silence que cette vie des
choses. Elles agissent de concert, elles dépendent
les unes des autres, échangeant elles aussi toutes

Vue générale de I'lle St-Pierre

dans le poéle, comme au temps de ma meére. |l est
vrai qu'un peu plus loin, le feu bralait sur I'atre.

Je viens d'une petite ville — mais qu'est-ce qui dif-
férencie, aujourd’hui, les petites villes des vastes
cités ? Je sors d'une petite ville ol le bruit nous ac-
cable le jour et la nuit. C'est notre plus grande mi-
sére, a nous citadins, que de ne plus savoir ce qu'est
le silence. Or, la-haut, c'est lui qui m'accueille. Le
premier don que la montagne m’'accorde, je le re-
Gois avec une espéce de surprise.

Mes oreilles, partout, se heurtaient a des murs ;
elles vivaient prisonniéres des ronflements et des
sourdes rumeurs, des haletements, des grince-
ments, des martélements et des fureurs de toutes
sortes. Toutes nos villes ne sont-elles pas devenues
des chantiers ? Quelque fou casqué ne prend-il pas
plaisir & nous réveiller a toutes les heures de la nuit ?
Tout & coup, mes oreilles redécouvrent I'immensité
lisse de I'univers. Ce qu'elles entendent posséde une
ame et un visage quand elles n'étaient plus habituées
qu'aux gémissements des machines, & I'anonymat
des cris issus des troupeaux humains agglomérés
autour des stades. Combien de fois, I'hiver, jusqu'a
minuit, ai-je renoncé au sommeil parce que le dé-

L'ancien cloitre de I'lle S! Pi

qui assurent & 'homme sa subsistance, accordé a ces
grignotements des heures qui me rappellent que le
temps a été donné a I'homme pour qu'il tire de la
nature sa subsistance. Rien ne grince parce que le
bras, I'épaule, le torse poussent la lame d'un rythme
lent, qui est le rythme de la respiration. Le temps
fort c'est la force qui s’exhale, dans la poussée du
fil d'acier a raz du gazon, et la faux, du méme coup
entasse la jonchée et prolonge I'andain. Le temps
faible, c'est la reprise de cette bolée d'air nécessai-
re, le retour de la lame en arriére, les poumons qui
s'oxygénent, les échanges secrets dans la poitrine du
faucheur, tout un ordre qui s'accomplit dans la circu-
lation souterraine, des veines aux artéres, jusqu'a ce
cceur battant qui aspire et refoule . . .

Ce que mes oreilles surprennent de nouveau, c'est
la douce résille d'une musique d'eau, faite de chu-
chotement — c’est la proche fontaine — de chuinte-
tement — c’est une souce, au loin — et de la rumeur
plus lointaine encore de la riviére. Les barrages n'ont
pas réussi a étouffer toutes ces voix. Elles s'em-
mélent dans les profondeurs de I'air et j'accueille
leurs présences multiples qui ne forment plus qu'une
seule présence, a peine distincte du silence lui-
méme. Rien ne vient troubler mon attention qui cher-

ierre ou Rousseau passa la plus belle pénede de sa vie

sortes de confidences, le plus souvent a peine mur-
murées — comme ce bourdon et cette fleur — et par-
fois s'élevant comme la vague quand I'air en tumulte
se déchaine, que gronde non pas seulement I'orage
mais la détresse des grands arbres frémissants.

Les nuits sont hsses comme le sommeil des en-
fants sages.

*

Puis le grand écrivain valaisan expose poétique-
ment la féérie que le paysage et la nature sont pour
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les yeux dans la région des Alpes valaisannes ol
il réside et il poursuit :

C'est d'abord cela que la nature nous propose : la
liberté. Elle ne se donne pas a qui n'a pas envie de la
posséder. Elle récompense tous ces hommes qui la
conquiérent durement tous les jours et c’est la lutte
qui leur donne & chacun leur visage. Chacun meéne
pour son compte la bataille de la vie. Chaque destin
s'invente chaque jour ses propres pistes. Ces pay-
sans vivent pour leur compte. La communauté ne les
étreint pas, ne les rabote pas, ne les ajuste pas les
uns aux autres comme les planches d'un meuble :
elle est seulement faite de leurs mailles mais cha-
cune est différente de I'autre. Voyez : chacun posséde
sa maison & lui, sa grange, son grenier, son troupeau.
Chacun est son maitre et le maitre de ce petit roy-
aume qui s’hérite de pére en fils ; chacun choisit de
le conduire selon sa raison ou son caprice.

Le village est & la frontiére des champs et des
prés. Il les sépare. C'est un coin de nature tout aban-
donné & I'homme — mais rien n'y va contre la nature.
Les maisons sont petites, a la mesure des hommes,
et 'homme qui a béti la sienne est allé prendre la
pierre dans la carriére voisine, le bois, dans la fo-
rét proche. Le soleil, la pluie, le vent ont donné aux
parois de bois leur patine. Elles sont d’abord claires,
puis dorées, puis elles noircissent avec les siécles.
Sous les fenétres, si j'était tout prés d'elles, je sais
que je pourrais voir de jolies décorations taillées au
couteau, et elles empruntent, a la marguerite ou a
la rose, leurs motifs. Une date, sous la poutre fai-
tiere, des initiales. C’est la maison d'une famille, non
d'une communauté anonyme, et ces initiales, sont
celles de I'ancétre qui I'a construite.

L'église est blanche, au milieu des chalets noirs,
parce qu'elle est la porte du paradis. Et partout, en-
tre les ruelles, il y a de petits jardins.

*

Jamais je ne travaille autant qu’en ces longues
journées que icaucoup désirent vacantes mais ce
travail, qu'aucune irruption étrangére ne vient inter-
rompre est la forme du bonheur que j'ai choisie.
Baptiste avait choisi le juste matin ou je I'ai entendu
sous mes fenétres pour faucher, parce qu'il estimait
de son plein gré que I'heure était venue de faucher.
Il ne pense a se plaindre de rien, méme si son effort
est long, parce qu'il accomplit les gestes qu'’il lui plait
d'accomplir. Il est heureux. Il vit dans la plénitude de
sa vocation paysanne. Quand il lui plaira d’aller boira,
la bouche collée au goulot de la bouteille, il boire.
Quand il voudra s’étendre sous le fréne, il s’y éten-
dra. Il sera fatigué, en sueurs, mais heureux, et, de ce
bout de terre qui lui appartient, montera vers Iui le
sentiment d'une entente et d'un accomplissement.

*

Hélas ! Depuis tant d’années que je viens chercher
ici ces certitudes, cette force tranquille que me donne
une terre, je dois bien constater que tout menace
de se dégrader.

lls avaient tous un visage bien & eux, un destin pro-
pre, souvent difficile, et il me semble qu'ils sont en
train de tout perdre.

Des visages pas trés beaux, ma foi, si je les com-
pare & ces jolis visages des films: marqués par
I'épreuve, fripés par I'effort, ridés par les soucis, bu-
rinés par le travail ou la maladie. Mais des visages
que I'on ne pouvait confondre avec nul autre. Nobles
visages de femmes, si résignées, si accueillantes a
la peine d'autrui, images de ces ames attentives a
tous les signes ; purs visages des jeunes filles, dans
l'attente des révélations et I'espérance de I'amour ;
visages d'enfants, graves avant I'heure, jamais insen-
sibles, émouvants.

Je vois de moins en moins d’ame sur les visages
parce que I'accord s’est rompu entre I'homme et la
nature, parce que la liberté déserte les lieux asservis
alargent.

Le paysan est devenu manceuvre, il travaille dans
les tunnels ; ces manceuvres ont passé des années
dans les chantiers des barrages. Les jeunes filles ser-
vent dans les cafés, les restaurants, les hoétels. Le
réve de cette génération qui monte : gagner de l'ar-
gent en travaillant le moins possible ; aller au ciné-
ma; entrer au bureau, au magasin, a I'atelier a huit
heures ; le soir, aller au cinéma. S’habiller comme
tout le monde ; se coiffer comme tout le monde, imi-
ter la vedette du cinéma. Mémes robes partout, mé-
mes visages ennuyés partout, méches d= cheveux
comme & Paris, & Rome ou a Berlin. Mémes danses
et mémes musiques, mémes rites, méme vide du
ceur, méme absence de pensée. Méme halétement,
méme trépidation dans les furies des modes haletan-
tes. Jusqu'a ce village de bois qui ne sait plus se
taire, ni méditer, ni prier.

Garder son visage c'est revenir au silence. Garder
son visage c'est retrouver le rythme d'une vie qui
s'accorde au milieu d’oui I'on est issu. Nous faussons
toutes nos mesures en violant les lois les plus élé-
Mentaires, en nous agitant, la nuit comme le jour,
€n nous refusant le simple droit au sommeil en vi-
vant comme si la création était sortie hérissée de
béton, de fer et de verre de la pensée qui I'a suscitée.

Eau, feu, terre et vent, on ne vous connait plus
dans ces maisons qui contraignent I'homme chaque
jour aux tyrannies de I'horloge. Nous ne sommes
plus nous-mémes dans les cages citadines. Nos pas
sont les pas de I'esclave dans sa cellule. Notre dé-
marche est celle de Sysiphe qui roule sa pierre, les
Yeux pleins de désespoir. Malédiction.

Moi, je sais, la-haut, une grande forét de mélézes,
dans le vent, dans I'herbe qui se charge chaque
nuit de rosée ; je sais ou I'on peut entendre chaque
matin une source qui coule. On pose le pied: le
g9azon est souple et doux. Il faut inventer sa marche,
!f'hoisir son heure. Il faut lever la téte vers le ciel.
llnterroger avant de s'habiller. Tout ce que je ren-
contre est & moi parce que tout est a sa place ori-
ginelle. Eau, feu, terre et vent, liés par toutes les
Surprises, et nous au milieu, de nouveau vivants, ten-
dant la main & l'averse, au soleil, allumant la flamme,
'egardant longtemps, le soir, descendre I'astre pai-
sible entre les cimes, et monter la marée bleue des
Ombres, avec le silence des eaux, sous les étoiles.

Einiadung zu einer ausserordentlichen
Delegiertenversammiung

Donnerstag, den 18. Oktober 1962, 10.15 Uhr, im Lausanne-Palace-Hotel in Lausanne

Traktanden:
1. Begriissung durch den Zentralprisidenten
2. Protokoll der i D i vom 5./6. Juni in Grindelwald
3. ili des i Hotelier-V an der 1964 in Lau-
sanne
4. Mitwirkung und fil des Hotelier-Vereins an der Aktienge-
A um fir b ie und F », Bern
(SET)
5. Kiindi des trages
6. Diverses und Umfrage
ca.11.30 Uhr
findet eine kurze i Deleg der SHV-Familienausgleichs-
kasse statt, geméss separater Einladung
13 Uhr:
Mitf im L Pal Hotel te, Fr. 15.— inkl. Service,
gelangt am Eingang zum Sitzungssaal zum Verkauf)
15 Uhr:

der D

gegen 17 Uhr

Besichtigung des Terrains der Exposition nationale 1964

Am Vortag, Mittwoch, den 17. Oktober 1962, 17 Uhr, besichtigt der Zentralvorstand das Terrain der Ex-
position nationale 1964 in Lausanne-Cour. Besucher der ausserordentlichen SHV-Delegiertenversammiung,
die sich zu diesem Zeitpunkt bereits in Lausanne befinden, sind zu dieser Besichtigung ebenfalls freund-

lich eingeladen.

Die Sektionen sind gebeten, die Namen ihrer D

10. Oktober mitzuteilen. Gleichzeitig werden auch die freien Mitglieder ersucht, sich beim Z

anmelden zu wollen.

dem in Basel bis spatestens

An die 15%-Reserve muss man sich unbedingt hal-
ten; sie wird schnell genug aufgebraucht sein.

Ich erachte es als sehr wichtig, dass der Bauherr
sich grindlich vorbereitet und wahrend der Bauar-
beiten sehr oft anwesend sein kann. — Wenn er
schon einen Betrieb zu fiihren hat, rate ich ihm, fir
dieses Unternehmen einen Geranten oder einen Di-
rektor zu engagieren. Er wird aus der Zeit, die er
dem neuen Unternehmen widmet, zehnmal mehr
Nutzen ziehen, als wenn er in seinem ersten Betrieb
selber arbeitet.

Napoleon sagte: «Eine Skizze ist besser als ein
langer Rapport.» Der Bauherr muss Zeichnungen er-
stellen und Pléne lesen kénnen. Er muss Sinn haben
fir Organisation und Vereinfachung. Ich bin der
Meinung, er sollte sein Projekt zuerst selber aus-
arbeiten, unabhéngig von seinem Architekten, und
es dann von einem technischen Berater oder einem
Fachkollegen priifen lassen.

Es ist scdann Sache des Architekten, als Fach-
mann den Richtplan zu erstellen. — Noch einmal
sollte der Bauherr jedes Mass priifen und sich im
Geiste in die Lage und in die Winsche seiner Gaste,
seines Personals, der Lieferanten und der Direktion
des geplanten Hotels versetzen.

Ich wiederhole: Ein Hotel muss ohne iiberméssig
grosse Kosten umgebaut, vergrossert und der Mode
angepasst werden konnen.

Jetzt hat die Ausarbeitung des Gesamtplanes zu
erfolgen, im MaBstab 1:50. (Plane der Details sollten
ebenfalls in grossem MaBstab erstellt werden.) Erst
wenn alles geprift und bereinigt ist, kénnen die Of-
ferten eingeholt, verglichen und genehmigt werden.

Um richtig zu urteilen und zu entscheiden, muss
eine provisorische Betriebsrechnung erstellt werden.
Allein die Ergebnisse, welche die zukiinftige Buch-
haltung real ausweisen wird, werden zeigen, ob rich-

In dem wir recht viele Mitglieder aus allen Landesteilen zu dieser ausserordentlichen Delegicrienver-
sammlung in Lausanne erwarten, entbieten wir herzlichen Vereinsgruss.

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Der Zentralprasident: Dr. Franz Seiler

Der Vorsteher des Zentralbureaus: Dr. R. C. Streiff

Bauprobleme in der Hotelindustrie

Von Ch.-A. Margot, Hétel Beaulac, Neuchatel

Im vergangenen Frithjahr veranstaltete das «In-
stitut fir moderne Markt-Methoden» unter dem
Patronat der «National»-Registrierkassen AG, Zii-
rich in Zirich, einen gutbesuchten Kurs, an dem
eine Reihe hochst bemerkenswerter Referate ge-
halten wurden. Wir berichteten seinerzeit mehr
summarisch Uber die Referate. Heute sind wir in
der Lage, unsere Leser ausfiihrlicher tber die

Vortrage zu orientieren. Wir beginnen mit Be-

trachtungen, die Herr Ch.-A. Margot, Hotel Beau-

lac, Neuchatel, unter dem Titel «Planung und
Baukosten von Hotel-Neubauten» anstellte.
Die Red.
Unsere Hotellerie machte in den letzten Jahrzehnten
eine ausserordentlich starke Entwicklung durch. In-
nert 80 Jahren vervierfachte sie sich in bezug auf die
Zahl der Unter 1, Betten, 1 und
Kapitalinvestitionen. — Die Zahl der Ubernachtungen
verdoppelte sich im Laufe der letzten zwanzig Jahre,
was im Vergleich zu den vorhergehenden sechzig
Jahren eine sehr grosse Frequenzzunahme bedeutet.
— Die Einnahmen vermochten mit dem Ansteigen der
Betriebs- und Kapitalkosten trotz Anpassung der
Pensionspreise nicht Schritt zu halten.

Vor dem Ersten Weltkrieg geniigte eine durch-
schnittliche Belegung von 30%, um eine befriedi-
gende Verzinsung des Eigenkapitals zu erreichen.
1938 belief sich dieser Prozentsatz bereits auf 38%;
heute liegt er zwischen 60 und 70 %.

1956 betrugen die durchschnittlichen Dividenden
8,62% in der Industrie, 7,58% beim Ha~~2l und
2,82°% in der Hotellerie. — Das im Hotelgewerbe in-
vestierte Fremdkapital betragt heute ca. 76% der
Aktiven; in der Landwirtschaft, von der man sagt,
dass sie verschuldet sei, betragt es 47 %. — Umsatz
und Schulden stehen bei der schweizerischen Ho-
tellerie im Verhaltnis 1:1,74.

Diese Betrachtungen lassen erkennen, wie wichtig
es ist, ein Hotel-Projekt sehr sorgféltig zu iiberlegen
und zu planen. Die Héhe der Betriebskosten muss
ebenfalls eingehend studiert werden. In bezug auf
die mutmassliche Betriebsrechnung verlangen un-
sere Geldgeber heute, dass 10% (seit dem letzten
Jahr 119%) fiir den Gebéuc halt ver:
werden. Wenige Hoteliers sind in der Lage, nach
Abzug aller Kosten, inbegriffen Zinsen und Riick-
zahlungen, so hohe Riickstellungen vorzunehmen. —
Wenn der Neubau oder Umbau eines Hotels sorgfal-
tig geplant wurde, ist es meiner Meinung nach még-
lich, den Prozentsatz fiir die Unterhaltskosten von
11 auf 6% zu senken, wobei 2% auf das Konto Im-
mobilien und 4% auf das Konto Gebaude-Unterhalt
gebucht werden kénnen. Die bei den Betriebskosten
eingesparten 4—5% wirken sich durch eine Erho-
hung des Kapitalertrages um 2'2 % aus.

In bezug auf die Personalprobleme méchte ich nur
erwéhnen, dass durch Rationalisierung in gewi

zusehen fiir Gebéude, feste Installationen, Mobiliar,
Waésche, Silberwaren, Geschirr, Glaswaren, Ma-
schinen usw.

Wenn wir diese Grundsdtze beim Erstellen der
‘Kostenvoranschldge fiir Bau und Betrieb eines Ho-
lels vermehrt beriicksichtigten, wére die Hotellerie
weniger krisenempfindlich.

Der Schweizer Hotelier-Verein ist dabei, fiir seine

itgli ein hnisches Biro zu sch das
dem Hotelier als Bauherrn objektive Auskiinfte er-
teilen kann. Bauherr zu sein, ist oftmals die erste
Aufgabe des Hoteliers. Ohne dem Pessimismus Raum
zu geben, méchte ich fragen: Wie viele Hoteliers sind
im allgemeinen vorbereitet auf die wichtige Aufgabe
dessen, der befiehlt, bestellt, leitet, kontrolliert und
— bezahit? — Wie viele Hoteliers ibergeben zu
schneil das ganze Projekt den Technikern zur allei-
nigen Ausarbeitung? — Unser Beruf ist dusserst viel-
seitig und verlangt gerade als Bauherr vom Hote-
lier grosse Kenntnisse. In Anbetracht der enormen
investierten Kapitalien sollte in unseren Fachschulen
und Kaderkursen dieser schwierigen Aufgabe des
Hoteliers viel mehr Beachtung und Bedeutung ge-
geben werden.

Der Hotelgast von heute verlangt vom gleichen
Hotel einen wesentlich grésseren Komfort als friiher.
Die ganze Entwicklung ruft nach einer grossen An-

ahigkeit und i it in der Schaf-
fung und der Filhrung eines modernen Hotels. Wie
fiir die Industrie im allgemeinen, ist es auch fiir die
Hotellerie unerlasslich, dass sie ihren Apparat der
modernen Technik anpasst, indem sie ihre Einnah-
men erh6ht und auf der Basis der Selbstfinanzierung
die dringenden Renovationen vornimmt.

Der Bauherr wird also zuerst die Marktsituation
erforschen, seinen Baugrund und dessen Lage prii-
fen und sich tiberlegen, wem er dienen will. Er wird
die unerlassliche "Sicherheitsmarge von 15% vor-
sehen fiir Anpassungen wéhrend der Bauzeit und
wahrend der ersten vier Betriebsjahre.

In Ziirich sind die Baukosten fiir industrielle Bau-
ten von 1955 bis 1961 um 15% gestiegen. Der
Schweizer Hotelier-Verein teilt mit, dass bei den von
ihm kontrollierten Hotels die Unterhaltskosten im
Vergleich zu den Umsatzen von 9,5 % auf 10,8 % ge-
stiegen sind; die Amorti: auf den | ili
erhdhten sich von 7% auf 8,2%. — Die durchschnitt-
lichen Einnahmen pro Bett, die von 3180 Fr. im Jahre
1955 auf 3992 Fr. im Jahre 1961 angewachsen sind
(+20%%), haben keine zusétzlichen Amortisationen
erlaubt. Daraus geht hervor, dass die allgemeinen
Kosten in noch viel grésseren Proportionen ange-
wachsen sind.

Ein Hotelier muss alles beriicksichtigen, bevor er
die Plane ldsst. Er muss sich im klaren sein,

Féllen Einsparungen an Saldren, Verpflegung und
Logis usw. erzielt werden konnen, die Kostensen-
kungen von 10—20% bewirken.
TBei der Festlegung der Baukosten muss man den
durch die Amortisationspflicht erwachsenden Bela-
stungen unbedingt Rechnung tragen. Unsere Kredit-
geber verlangen, dass bei Hotel-Neubauten 2% auf
den immobilien und 10% auf dem Mobiliar jahrlich
abgeschrieben werden; bei &lteren Gebauden sind
diese Ansatze zu erh6hen. Meiner Meinung nach sind
diese Abschreibungen noch ungeniigend, denn trotz
aller Anstrengungen, ein Hotel im Neuwert-Zustand
zu erhalten, wird es bald nicht mehr als modernes
Hotel gelten. )

Im Hotel- und Gastgewerbe ist es ferner nétig, un-
terschiedliche Ansétze bei den Abschreibungen vor-

dass das Gebdude — der Triger seiner Tatigkeit —
der teuerste Faktor der Investitionen ist, Es ist der
Teil, der sich nicht leicht &ndern und anpassen lasst.

Der Bauherr wird zuerst ein Finanzprogramm aus-
arbeiten, das seinen Méglichkeiten angepasst ist. (Es
ist besser, bescheidene Mittel zur Verfiigung zu ha-
ben.) Er kann z. B. vorsehen:

47 % fir Gebaude

18 % fiir feste Installationen und fiir die zur Berufs-
ausiibung notwendigen Einrichtungen

fiir Mobiliar

Reserve fiir Anpassungen wéhrend der Bau-
arbeiten und im Laufe der ersten vier Be-
triebsjahre

100 % Total.

20 %
15%

tig iert und geplant wurde. Noch einmal ist der
Bauherr zu Vorsicht und Sorgfalt aufgerufen.

Vergessen wir nicht, dass die schweizerische Ho-
tellerie in einem harten internationalen Konkurrenz-
kampf steht. Sie verlangt von den Verantwortlichen
weitgehende technische Kenntnisse und eine auf
Uberlegung und Erfahrung beruhende persénliche
Urteilskraft. Auch in unserem Beruf geniigt es fortan
nicht mehr, nur eine Berufsausbildung zu besitzen,
wie sie bis heute Gblich war.

— Die Originalitat in verni
Rahmen pflegen.
— Qualitat und Rendite in Einklang bringen.

—In diesen Problemen den goldenen Mittelweg zu
finden, ist die Aufgabe.

und pr

Nur so kdénnen wir Hoteliers den realen Wert unserer
Unternehmungen erhalten.

Die Art der Gastebetreuung
entscheidend fiir das Prestige
der Hotel- und Gaststattenbe-
triebe

Aus Mitarbeiterkreisen wird uns geschrieben:

«Die grosste Befriedigung in meinem Beruf habe
ich dann, wenn ich feststellen kann, dass sich der
Gast in meinem Hause wohlfiihlt und immer wieder
gern zuriickkehrt» — so &usserte sich im Verlauf
eines Interviews der Leiter eines der gréssten Hotel-
betriebe. Dieser Auffassung lasst sich ohne weiteres
beipflichten, mehr noch: sie bedeutet geradezu die
Grundlage der Psychologie im Gastgewerbe, ohne
welche bestenfalls Gaste, nie aber Freunde zu ge-
winnen sind.

Nun ist es aber mit der richtigen psychologischen
Einstellung des obersten Chefs noch nicht getan,
denn die Meinung des Publikums lber ein Hotel oder
ein Restaurant formt sich in allererster Linie durch
die Mitarbeiter und Hilfskréfte des Betriebes, welche
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die mannigfaltigen Dienste verrichten. Koch und
Concierge, Servierpersonal, Portier, Zimmerméad-
chen — sie alle sind Reprasentanten des Unterneh-
mens und fiir seinen Ruf verantwortlich. Diese Ein-
sicht muss auch den immer zahlreicher werdenden
auslandischen Mitarbeitern in Kiiche, Office und
Service verstandlich gemacht werden.

Im Gegensatz zu Industrie, Handel und Verwaltung
bleibt der Hotel- und Restaurationsbetrieb weitge-
hend auf die Arbeit des Menschen angewiesen, die
sich durch keine noch so ausgekliigelte Maschine
ersetzen lasst. Die Anspriiche der Kundschaft an die
Gastlichkeit und B haben keir ab-
genommen; im Gegenteil, der zunehmende Volks-
wohlstand ldsst die Schar der Géste von Jahr zu
Jahr anwachsen, und zwar auch in Hotel- und Gast-
stattenbetrieben erster Klasse. Je mehr die Berufs-
arbeit entpersonlicht wird, desto wichtiger wird dem
Gast ein Refugium, wo er sich geborgen und um-
sorgt weiss. Der Gast verlangt die personliche At-
mosphére — er will Gast im besten Sinne des Wortes
und nicht bloss Pensionér sein. Ein auf Basis von
Selbstbedienung organisiertes Hotel wird immer einen
Ausnahmefall bilden.

Der Personalbedarf in der Hotellerie und im Gast-
gewerbe wird stets von dominierender Bedeutung

Au bord de l'inflation!

«L’ordre professionnel» sous la plume de son di-
recteur, M. Renaud Barde, se préoccupe égale-
ment de la hausse du coit de la vie enregistrée
ces derniers temps. Nous sommes au bord de
'inflation, déclare M. Barde, et la situation de-
vient grave. Nous dirons méme que si, jusqu'a
présent, nous vivions une inflation larvée, celle-
ci ce dessine beaucoup plus nettement depuis
quelques mois. L’hétellerie, qui en subit directe-
ment le contrecoup, puisque la hausse des prix
a porté spécialement sur les denrées alimentaires
et sur les produits agricoles, ainsi que sur les sa-
laires et prestations sociales, s'en rend compte
peut-étre plus clairement que d'autres branches
travaillant surtout avec des matiéres premiéres
importées. Les appels des autorités et des orga-
nisations é iques, le renouvell d'ac-
cords de stabilisation, semblent étre demeurés
lettre morte. Faudra-t-il vraiment qu’une récession
se fasse sentir pour freiner la circulation de la
monnaie?

Il est difficile de répondre a cette question, mais
nous voulons reproduire ci-dessous les réflexions
de M. Barde, qui montrent bien la gravité de la
situation. Il nous met en garde contre I'eu-
phorie dans laquelle nous nous laissons vivre, car
notre réve pourrait bien se terminer par un réveil
douloureux. (Réd.)

La hausse enregistrée par I'indice du codt de la vie
au cours de ces derniers mois inquiéte, a juste titre,
de nombreux milieux. Certains s'étonnent que les ef-
forts .de stabilisation du Conseil fédéral et de trés
larges secteurs industriels ne produisent pas d'effets
plus visibles. A cela, il faut répondre que I'indice des
prix a la consommation n'est que trés faiblement in-
fluencé par I'évolution des prix industriels. Les pro-
duits agricoles, considérés comme éléments essen-
tiels du secteur alimentaire, jouent un rdle prépon-
dérant dans la formation de I'indice. En second lieu,
viennent les loyers qui, en moyenne, sont censés avoir
augmenté de 61% depuis 1939 alors qu’en fait les
loyers des immeubles construits avant cette date ont
été bloqués a un niveau bien inférieur, qui se situe
autour de 25%. Deux tiers environ des locataires, no-
tamment parmi les salariés, bénéficient encore de
I'avantage que leur offre le blocage des loyers. Pour
eux, la hausse du codt de la vie est donc moins sen-
sible, .tandis que pour les locataires d’'immeubles
neufs non subventionnés I'élément loyer pése davan-
tage dans leur budget. C'est cette disparité dans les
prix des logements qui donne a l'indice des loyers
son caractére aléatoire et aboutit, du fait des nou-
velles constructions, a une élévation constante de
l'indice du coat de la vie, alors méme que le loyer
payé par la majorité des salariés a beaucoup moins
augmenté que I'indice général.

Excés de moyens de paiement

A elle seule, I'évolution des prix agricoles et des lo-
yers ne suffirait pas a créer une menace d'inflation.
Ce sont en fait les augmentations générales de re-
venus, dues a la haute conjoncture, ainsi que celles
qui résultent de I'adaptation des gains a la hausse
du codt de la vie qui font apparaitre aujourd’hui de
graves tendances inflationnistes.

Le risque serait nul si les suppléments de revénus
étaient consacrés a I'épargne et si la vente a crédit
n‘avait pas pris dans notre pays les mémes propor-
tions qu'a I'étranger. En fait, la situation est grave
parce que le volume des dépenses s'accroit sans
cesse alors que la production suisse n'est plus en
mesure de suivre le méme rythme. Ce que l'industrie
du pays ne peut plus fournir au marché intérieur,
c'est I'étranger qui le livre en profitant des droits de
douane particuliérement modérés que la Confédéra-
tion pergoit sur la plupart des importations de pro-
duits finis.

Constante progression du déficit

Traduit en chiffres, cela signifie que le déficit de la
balance commerciale qui, au 31 juillet 1959, était de
609,9 millions de francs, a passé a 909,2 millions un
an apres, puis de 1608,8 millions en 1961, pour attein-
dre, a fin juillet 1962, le chiffre vraiment angoissant de
2245,9 millions. Jusqu'ici la Suisse, ou plus exacte-
ment une grande partie de sa population, doucement
bercée par I'euphorie générale, a pu conserver l'il-
lusion que les choses s'arrangeraient. Ne lit-on pas
dans la presse que ces capitaux étrangers se réfu-
gient toujours plus en Suisse et que la solidité de no-
tre franc est a toute épreuve? Ceux qui, pour ne pas
troubler leur quiétude, pratiquent volontiers la politi-
que de l'autruche, s'empressent d'autre part de rap-
peler que la balance commerciale de la Suisse a tou-
jours été déficitaire et que ce sont les importations
invisibles, telles que le tourisme, les assurances et les

sein. Heute ist er umso schwieriger zu decken, als
die langen und unregelmassigen Arbeitszeiten, wie
auch die starke Arbeitsbelastung viele davon abhal-
ten, sich den gastgewerblichen Berufen zuzuwen-
den. Anderseits wird die fortschreitende Anpassung
der Loéhne und Soziallei: gen  z aufig zu
einer Erhohung der Preise auf der ganzen Linie fiih-
ren missen, denn der Anteil der menschlichen Ar-
beitskraft ist iberdurchschnittlich hoch und bestimmt
damit auf massgebliche Art die Kostenrechnung
eines jeden Betriebes. Wahrend Jahren blieb die
Preissteigerung im Hotelgewerbe unter dem Landes-
mittel, so dass eine Anpassung durchaus zu recht-
fertigen ist.

Die Dienstleistungen — als tertiarer Sektor unse-
rer Volkswirtschaft — gewinnen immer mehr an Be-
deutung und absorbieren einen stets grésseren An-
teil der Gesamtausgaben unseres Volkes. Der Hotel-
lerie gebiihrt ein hervorragender Platz innerhalb der
Dienstleistungen, den sie behaupten muss. Das Pre-
stige des schweizerischen Gastgewerbes héngt nicht
so sehr von den giinstigen Preisen ab, sondern viel-
mehr von der Art der Gastebetreuung. Dazu ist ein
wachsender Anteil an Personal aller Stufen wie auch
an finanziellen Mitteln erforderlich. W.s.

revenus des capitaux placés a I'étranger, qui com-
pensent le déficit tout en faisant apparaitre un solde
actif dans la balance générale des revenus.

perte de

Certes, a I'exception de I'exercice 1957, la balance
des revenus a toujours été créditrice au cours de ces
dernieres années. Aujourd’hui, hélas, il n'en va plus
ainsi. A fin 1961, la perte de substance nette était de
I'ordre d'un milliard de francs suisses. A fin 1962, elle
risque de dépasser deux milliards. Pour ceux qui
savent avec quelle rapidité une situation économique
favorable peut se retourner lorsqu’un pays ne respec-
te plus les regles de I'orthodoxie financiére et moné-
taire, on est en droit de s'inquiéter et de crier casse-
cou en espérant qu'il n'est pas déja trop tard.

Que faire?

Ce n'est pas I'augmentation des revenus en soi qui
est une cause d'inflation, mais bien I'usage que I'on
en fait. Si le peuple suisse accroit son effort

E > aux quatre jeudis

par Paul-Henri Jaccard

L’avis des autres...

Je ne sais, si durant I'été, il vous est arrivé de lire
dans le grand quotidien frangais «Le Figaro» les ar-
ticles remarquables de M. Jean Fayard sur ses voya-
ges en Europe occidentale. Cet observateur habile
des grands et petits détails de la vie du tourisme
international vient de faire la synthése de ses im-
pressions ; et je m’en voudrais de ne pas en relever
quelques-unes a l'intention des lecteurs de ce jour-
nal.

Les hasards du reportage ont conduit cette année
M. Jean Fayard successivement en Suisse, ltalie,
Autriche, Allemagne, Belgique, Angleterre et bien
entendu en France; et les impressions qu'il rap-
porte de ce périple concernent aussi bien I'hétel-
lerie que la route, I'avion, les restaurants et méme
I'élégance ... une élégance qui est morte aujour-
d’hui partout en Europe, constate mélancoliquement
I'auteur qui n'a mis nulle part le smoking inutile qu'il
trainait dans sa valise !

Sur nos routes . ..

S'il ne dit rien de notre réseau routier (ce qui vaut
peut-étre mieux!) aprés avoir critiqué celui de la
France et de I'Angleterre et loué ceux d'Allemagne et
d'ltalie, M. Fayard parle de nos mérites en tant que
conducteurs.

Les Anglais et les Allemands lui paraissent rai-
sonnables ; les ltaliens font beaucoup de choses
scabreuses, surtout au volant de toutes petites voi-
tures ; mais les plus surprenants dans ce domaine,

écrit-il, semblent aujourd'hui les Suisses «qui étaient
naguére encore plus sages que les Anglais. C'est
sans doute encore le cas de la majorité mais nulle
part je n'ai assisté a autant de dépassements sca.
breux, a des franchissements flagrants de lignes
pleines et autres gracieusetés que sur les bords dy
Léman, de Genéve a Montreux, cela méme un bon
mois avant les vendanges du Dézaley».
Méditez ... mes fréres !

Le meilleur et le pire...

En ce qui concerne le service dans les hétels, M,
Fayard a trouvé le meilleur et le pire au cours de ses
voyages. «Le meilleur, écrit-il, est en Suisse et en
Italie. Moins stylés, les Autrichiens sont toujours
gais et gentils. Ailleurs, on rencontre des défaillan-
ces. Par exemple, et les erreurs d'interprétation ny
étant pour rien, on m'a chaque jour apporté un petit-
déjeuner surprise en Allemagne. Thé pour café, lait
pour citron, complet pour simple ou réciproque-
ment.»

Et comme le constate le journaliste frangais, cela
peut arriver en France mais moins quotidiennement
et seulement les jours de grande presse.

Quant au service en Grande-Bretagne, selon I'au-
teur, «ce serait faible d’écrire qu'il est pire que dans
les six autres pays. Il est inexistant ou négatif.»

Je précise, afin d'éviter tout malentendu, que cette
derniére impression lui est inspirée par une expé-
rience vécue dans un hétel de Brighton.

J'apprécie trop, pour mon compte, le confort et
le service d'un grand hotel tel que le Dorchester
pour risquer une généralisation peu équitable.

L’avis d’un simple client...
A lintention de I'hotellerie frangaise qui se prépare

a rajeunir dans un trés proche avenir 22 000 cham-
bres d’hétels, M. Jean Fayard présente quelques

d'épargne tout en modérant sa frénésie d'acquisition
de biens étrangers, la situation peut encore étre ré-
tablie. Le probléme est de savoir si la Suisse, qui
connait une période de surchauffe intense et qui a
atteint les limites de ses possibilités en matiére d'ex-
portation, veut momentanément adapter son train de
vie au volume des devises que lui procurent lesdites
exportations, ou si notre population préfére chercher
son salut dans la fuite devant les responsabilités. Ce
qui aurait pour conséquence qu'a bréve échéance,
les autorités devraient prendre des mesures. draco-
niennes, d’autant plus durement ressenties que
I'euphorie aurait duré plus longtemps.

Renaud Barde

Convocation a une assemblée extraordinaire

des délégués :

.
Jeudi, 18 octobre 1962, a 10 h.15, au Lausanne-Palace a Lausanne

Ordre du jour:

-

. Allocution du président central
Procé bal de I

C

s e

. Participation de la Société suisse des

des dél des 5 et 6 juin 1962 a Grindelwald.

al i i 1964 a L

de la Société suisse des hoteliers au Centre in-

pération et partici

ternational de formation hételiére et touristique (S.A.), Berne (SET).

o o

. Discusion générale et divers.

A 11 h. 30 environ :

. Dénonciation du contrat collectif de travail interrégional

aura lieu une des de la Caisse d'allocations familiales
SSH, selon convocation spéciale.

13 h.
Déj en aul Pal (la carte de sera vendue a I'entrée de la
salle de séance au prix de Fr. 15.—, service compris).

15 h.
Suite de | e des qui se terminera vers 17 heures.

Visite de I de I 1964

La veille, soit mercredi 17 octobre 1962 a 15 heures, le comité central visitera I'emplacement de I'Exposi-
tion nationale 1964 a Lausanne-Cour. Les membres et délégués assistant a I'assemblée extraordinaire des
délégués de la SSH, qui se trouveraient déja a Lausanne a ce moment, sont cordialement invités a cette

visite.

Les sont i

priées de

les noms de leurs délégués au bureau central

a Bale jusqu’au 10 octobre au plus tard. Les participants individuels voudront bien aussi s’annoncer jus-

qu’a cette date.

Dans I'espoire de pouvoir saluer a notre assemblée des délégués a Lausanne de nombreux membres
de toutes les régions du pays, nous vous présentons nos cordiales salutations.

SOCIETE SUISSE DES HOTELIERS
Le président central : Dr Franz Seiler
Le chef du bureau central : Dr R. C. Streiff

Le projet de loi fédérale sur les cartels

Avant méme que les Chambres fédérales aient ter-
miné la discussion d'un texte péniblement élaboré,
ce projet de loi voit fondre sur lui les critiques, par-
fois véhémentes, de certains milieux d'affaires. A
entendre ses détracteurs, la réglementation projetée
irait & I'encontre du but poursuivi. Elle introduirait
le désordre dans les professions et le déséquilibre
sur le marché. Basée sur des conceptions périmées,
elle ne conduirait en fin de compte qu'a une hausse
du codt de la vie et & une baisse de la productivité.
Et déja, I'on agite la menace du referendum.

Il est certes normal et légitime qu’on défende cer-
taines situations acquises lorsqu’on les croit mena-
cées. Mais, dans le cas particulier, les attaques pu-
bliées par certains organes professionnels ont un
caractére si excessif, si outrancier, et, dans certains
cas, si manifestement contraires & la simple vérité,
que, sans attendre davantage, il importe de remet-

tre les choses au point. D'autant plus que le projet
de loi dont il s'agit s'inspire sans aucun doute des
idées que les libéraux ont toujours défendues, dé-
clare Forum, I'organe du parti libéral lausannois.

*

Soulignons tout d'abord que I'existence des cartels
n'est nullement mise en cause. En repoussant I'ini-
tiative des indépendants, en 1958, le peuple suisse
s'est d'ailleurs clairement prononcé sur ce point, et
il n'est pas question d'y revenir. Loin de supprimer
les cartels, le projet de loi, au contraire, en consacre
I'existence. Il ne refuse en aucune maniére aux en-
treprises d’'une méme branche le droit de s’organi-
ser et de conclure des accords en vue de réglemen-
ter la production, la vente et les prix. Mais il entend
s'en prendre en revanche aux abus d'une telle ré-
glementation, lorsque celle-ci s'exerce au détriment

ions personnelles au titre de simple client.

«Naturellement, écrit-il, il vaut mieux que la cham-
bre soit assez grande (pas trop) et que le cadre soit
joli. C’est affaire de golt et aussi d'argent. Mais il
y a des détails qui ne codtent rien, ou presque, et
qui changent la vie du voyageur.

On a enfin dans les bons hétels des ampoules suf-
fisantes. Etudiez leur distribution et surtout la ques-
tion de la lampe de chevet (sans négliger celle de la
coiffeuse). Personnellement, j'aimerais voir clair aus-
si sur la table a écrire. N'oubliez pas I'indication du
voltage pour le rasoir électrique. Si la lumiére im-
porte, I'obscurité aussi. Ayez des persiennes et des
rideaux qui défendent le dormeur contre les ardeurs
de l'aube. Pensez aux armoires et, en particulier, &
la tringle a cravates. On fait aujourd’hui des salles
de bains trop petites. Si possible pour une chambre
a deux lits, ayez un double lavabo. Sinon il est im-
possible au ménage de se lever en méme temps.
Autres raffinements agréables, qu'on trouve en lta-
lie: le sac a linge sale, le couvre-descente de lit en
toile blanche. Tachez de donner un petit savon.

Je signale qu'en Belgique j'ai eu une baignoire o
il était impossible de s'assoir. D'un c6té, les robi-
nets ; de l'autre, un systéme de vidange en relief. A
moins de se mettre en tailleur au milieu .. .»

Deux suggestions et une vérité ...

M. Jean Fayard, termine ses observatjons hateliéres
par les suggestions que voici : «Puisqu'il est si diffi-
cile de faire entretenir ses vétements, ne pourrait-on
pas, moyennant au besoins un léger supplément, bé-
néficier d'un service spécial ? (pressing, petits net-
toyages, menues réparations).

Les souliers dans les couloirs m'ont toujours paru
horribles et anachroniques. Ne pourrait-on aménager
une petite armoire a deux portes ?

Enfin, tachez de renouveler les ascenseurs:en
vous disant que le liftier ne sert plus a rien.»

Chez nous aussi. . .

Ces conseils, nous I'avons dit, s’adressent aux hote-
liers frangais dont on exige actuellement un gros ef-
fort d'adaption. Est-il besoin d’ajouter qu’ils ont une
valeur... internationale, méme si, dans plus d'un
cas, ils ont déja trouvé, chez nous et ailleurs, des so-
lutions pratiques et heureuses. Mais il en est de I'ho-
tellerie comme de I'Art poétique : «Vingt fois sur le
métier remettez votre ouvrage. . .»

représentant Maggi |

“
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des droits individuels les plus élémentaires, ou lors-
quelle tend a accaparer le marché pour le profit
de quelques-uns, et sans se soucier de l'intérét
général.

Personne ne songe a nier I'utilité des cartels, et
le réle souvent capital qu'ils jouent dans I'économie
du pays. Mais si leur activité est parfaitement légi-
time lorsqu’elle se fonde sur la libre collaboration
de leurs membres et lorsqu'elle respecte le jeu d’'une
saine concurrence, elle cesse de I'étre lorsqu'elle
vise tout simplement & imposer sa loi & autrui. Des
mesures telles que le boycottage, la mise a l'index,
I'interdiction d’acheter ou de livrer, ne sauraient étre
approuvées ou admises, lorsqu'elles ne tendent a
rien d'autre qu'a assujettir des entrepreneurs indé-
pendants, sous peine, pour ceux-ci, de se voir exclus
de la vie économique. Ce sont la des moyens de
contrainte, et la contrainte n’est conforme ni & nos
conceptions ni a nos habitudes. De tels moyens
doivent donc tomber sous le coup de la loi.

De méme, il ne serait certainement pas profitable
a notre ordre économique et social qu'un cartel par-
vienne & s'assurer un véritable monopole sur le
marché national. Et pourtant, a I'égard de ces divers
abus, le projet de loi se montre d'une extréme pru-
dence. Sur le plan du droit privé, il prévoit en effet
toute une série de cas dans lesquels les entraves
apportées a la concurrence peuvent se justifier par
des «intéréts légitimes et prépondérants», et sont
par conséquent licites. Ainsi, lorsque les mesures
prises tendent «a sauvegarder une concurrence

ticle 159 du traité de I'Association européenne de
libre-échange, les Etats signataires se sont engagés
a bannir les pratiques restrictives de caractére privé
qui seraient de nature a affecter les échanges com-

merciaux entre les Etats membres. En édictant la loi
dont il s'agit, la Confédération, membre de cette asso-
ciation, remplit donc également un engagement qu’
elle a assumé sur le plan international. J.C

Verkehrsgestaltung im Raume Glarnerland und Walensee

Man schreibt uns:

«Von Glarus nach Weesen fahren taglich 6—7 Ziige,
Anschluss an Expresszug Paris—Wien, taglich 7 Ziige
nach Walenstadt—Buchs—Chur. ..

Weesen ist Knotenpunkt. . .

So ist zu lesen in einem Reisefiihrer von anno 1901
verfasst von Joch. Knobel, Prasident des Verkehrs-
vereins von Glarus und Umgebung.

Mit gemischten Gefiihlen wird man daran erinnert:
Weesen war einmal Knotenpunkt an den Linien Zi-
rich—Thalwil—Buchs—Chur, und Zirich—| Rapperswn—
Weesen—Néfels—Glarus sowie Wi lik-
ke—Glarus—Linthal.

Weesen als langst bekannter und beliebter Kurort
in wahrhaft herrlicher Lage mit mildem Klima ver-
diente diese Vorzugsstellung. 5 Hotels mit rund 270
Betten standen einem auserlesenen internationalen
Publikum zur Verfiigung.

Warum ging fiir Weesen
diese i

loyale», & établir «des exigences pr
et techniques raisonnables », ou encore a conserver
a telle branche ou telle profession une «structure
souhaitable dans I'intérét général ».

D'autre part, sur le plan administratif, c’est & une

Mit dem Bau der Elsenbahnllme im Jahre 1859 kam
Weesen an eine internationale Linie zu liegen. Eine
Al gung nach Nafels—Glarus verband Weesen
mit dem Glarnerland. Die regelméssigen Halte der
EXpre u 1 den Fremdenverkehr zuse-

commission indépendante et formée de
quil appartiendra de suivre I'évolution du marché.
aux fins de déterminer les influences nuisibles que
tel ou tel cartel pourrait éventuellement exercer. Sur
la proposition de cette commission, le Département
fédéral de I'’économie publique pourra alors, le cas
échéant, saisir le Tribunal fédéral, lequel se pronon-
cera en dernier ressort.

On le voit, la législation projetée fait aux orga-
nisations dont il s'agit la partie belle, et rien ne
justifie par conséquent I'opposition catégorique que
celle-ci rencontre dans certains milieux. En assu-
rant & I'individu une certaine protection contre les
abus de la puissance économique, et en prenant les
mesures nécessaires pour soustraire le marché au
risque de subir des influences prépondérantes, cette
législation répond & une nécessité et vient combler
une lacune. Elle régle au surplus la question avec
beaucoup de prudence, d'objectivité et de modé-
ration.

Les pays qui nous entourent se montrent mhmment

hends. Die Eréffnung der Linie Ziegelbriicke—Nieder-
urnen—Glarus anno 1875 verbesserten die Verbindun-
gen nach allen Seiten nochmals.

Jedoch brachte der Erste Weltkrieg 1914—18 eine
radikale Anderung, es wurde wieder still in Weesen.

mals im Zusammenhang mit der Stillegung der Linie
Weesen—Nafels gemachten Versprechungen wurden
mit der Zeit verwischt und die moralischen Anrechte
auf den friiheren Zustand gingen unter. Wenige
Schnellzugshalte mussten stets erkampft werden.

Die Zugshalte in Weesen verminderten sich innert
der vergangenen 45 Jahre, also seit 1913 von 33 auf
23, die Schnellzugshalte sanken auf 5 zuriick, wah-
rend von den 22 vorbeifahrenden Ziigen 13 in Ziegel-
briicke halten. Ausserdem haben sich die Verbindun-
gen, mit zum Teil langen Anschlusswartezeiten in
Ziegelbriicke, nicht nur verschlechten sondern sind
auch betrachtlich hinter der g der Region
zuriickgeblieben.

Hieran kann aber der SBB keine Schuld zuge-
schoben werden, denn auch der Zweite Weltkrieg
brachte deren Ausbauplan fast vollig zum Stillstand
und die Nachholarbeiten ziehen sich endlos in die
Lénge. Der stets ansteigende Transportanfall Gber-
holt vorhand: Projekte fortwa und fordert
weitsichtigere Plane. Zudem waren die Baukredite
der SBB gesetzlich eingeengt, und es galt noch viele
andere noch schlechtere Zusténde zu sanieren.

Wie verhalt es sich nun angesichts der verschlech-
terten Bahnverbindungen mit der Entwi g Wee-
sens und Amdens?

Doppelspurliicke in der Churer Linie behoben wird,
so liegt der Gedanke sehr nahe auch den Knoten-
punkt wieder nach Weesen zuriickzuverlegen. Denn
es ist einfach nicht einzusehen, dass eine Schnell-
zugsstation in irgend einer Ecke liegt, die gar keine
Ortschaft verkérpert! Der Weiler Ziegelbriicke war
und ist eine Hausergruppe mit einer Fabrik und ge-
hért politisch zur Gemeinde Niederurnen.

Eine Rickverlegung des Knotenpunktes nach
Weesen ldsst sich heute durchaus verantworten,
denn in Ziegelbriicke wird keine Ortschaft bedient,
und fiir- 99% der Reisenden bedeutet ein Zugshalt
nichts. Nur als Umsteigebahnhof hat Ziegelbriicke
heute eine Berechtigung. Das Verkehrs-Potential in
bezug auf Einwohner und Fremdenverkehr ist aber fiir
Weesen demjenigen von Ziegelbriicke weit iiber-
legen und kann kaum miteinander verglichen werden.
Weesen und Amden zdhlen heute rund 2600 Ein-
wohner, 31 Fremdenbetriebe mit ungeféhr 700 Betten.

Als einzigen Mehrbau fir die Riickverlegung des
Knotenpunktes, wére die Schaffung einer Verbindung
zwischen Weesen und Niederurnen, an derselben
Stelle, wo die Walenseestrasse iber die heutige
Bahnlinie gefuhrt wird.

Die K der

ist ebenfalls ein heiss verfochtener Standpunkt der
SBB, was als sehr richtig bezeichnet werden muss.
Schnellziige dienen der direkten Verbindung zwi-
schen Schwerpunkten dicht besiedelter Gebiete und
wichtiger Abzweigungen. — In unserem Falle, also
bei der Riickverlegung der Schnellzugshalte, waren
nicht nur Weesen und Amden die Hauptgewinner,
sondern auch die SBB. Ganze 5 Schnellzugshalte
konnten auf dieser Linie ausgemerzt werden. Was
dies wissen jene, die zah und hart oft

In der Zeit von 1900—1961 nahm die Ei
Weesens von 740 auf 1300 zu, die Zahl der Fremden-
betriebe von 5 auf 13, wahrend die Bettenzahl, die
um 1930 315 erreicht hatte, auf 280 d.h. auf das
Niveau von 1900 zurucksank

Die gesamte Hotellerie erlitt einen der sct

D iber der Kurort Amden eine

Schlage und wurde volhg lahmgelegt. Zufolge der
wurde die

kriegswir
Linie Weesen—Nafels smlgelegl

In den Jahren um 1930 wurde um deren Wiederin-
betriebsetzung oder deren Ersatz gestritten. Ein gutes
Projekt der SBB fiir einen Zentralbahnhof im Linth-
gebiet wurde zu unrecht und zum Schaden der SBB
verunmadglicht. Dennoch musste wegen der kommen-
den Elektrifikation ein Entscheid getroffen werden,
der aber in Wirklichkeit eher als eine Not- eine gute
Lésung war. Der Knotenpunkt wurde von Weesen
nach Ziegelbriicke verlegt und der dortige Bahnhof
ausgebaut. Fiir die Betriebsabwicklung zeigte sich
diese Anlage schon recht bald als zu eng und zu
umstandlich. Heute kénnen die Zige kaum mehr in

moins tolérants en la matiére. En A -

tale, notamment, les cartels sont interdits, purement
et simplement. Ce qui n'empéche pas ce pays de
connaitre une propérité remarquable.

L'on ne saurait oublier enfin qu'aux termes de I'ar-

ihren 1 Perrons ein- bzw. ausfahren und
jeden Abend fahrt ein langer Abstellzug nach Wee-
sen.

Fur Weesen ging viel mehr verloren: die guten Ver-
bindungen nach allen Seiten verschwanden. Die da-

rasche Aufwértsentwicklung. Wahrend. die Einwohner-
zahl mit 1300 ziemlich konstant blieb, stieg die Zahl
der Beherbergungsbetriebe von 4 um die Jahrhun-
dertwende auf 19 im Jahre 1961 und die Zahl der
Fremdenbetten erhohte sich im gleichen Zeitraum
von 40 auf 433. Betrug die Zahl der Ferienwohnungen
1930 erst 35, so waren es 1961 deren 136. Die wach-
sende touristische Bedeutung des Kurorts findet
auch seinen Ausdruck in der Zunahme der Zahl der
Fahrgaste in den Postautokursen. Diese beférderten
1930 31000 Personen, 1961 dagegen 110000 Perso-
nen.

Diese Zahlen sprechen fiir die erhohte touristische
Bedeutung der beiden Walenseekurorte.

Warum wieder Knotenpunkt in Weesen?

In Anbetracht der Tatsachen, dass gemass dem Pro-
gramm der SBB die alte S-Kurve beseitigt, der Bahn-
hof Weesen verlegt und das drittletzte Stiick der

Jahrelang um einzelne solcher Halte kdmpfen muss-
ten. — Die Verlegung der Schnellzugshalte nach dem
neuen Bahnhof Weesen ware fiir beide Teile vorteil-
haft!

Neuerungen im Giitertransport, Ziegelbriicke als Gii-
terbahnhof

Als weiterer wichtiger Punkt fir die Verlegung des
Knotenpunktes fiir den Personenverkehr ist die von
der SBB vorgesehene Bildung von Giiter-Gruppen-
bahnhéfen im Sinne der Entflechtung, d. h. der Tren-
nung zwischen Giiter- und Personenzugsbildung, um
deren Betriebsbedingungen ungehinderter abwickeln
zu konnen. Die Belastung im Giitersektor erfordert
ebenfalls geeignetere Anlagen, und so wird die SBB
ab 1964 mit der Blldung solcher Gruppenbahnhofen
Die in der Ziegelbriicke
sind zum Zusammenstellen der langen Ziige nicht nur
ungeniigend sondern sogar geféhrlich. Nach Ent-
lastung vom Umsteigeverkehr, diirften die Anlagen
wohl ausreichen. Damit wére das Weiterbestehen des
Bahnhofs Ziegelbriicke gesichert und bliebe dem
Verkehr mit Lokalziigen erhalten. Den Arbeitern und
Angestellten der dortigen Fabrik ware gedient.

Endlich...ein Bodenbelag fir alle!

Tapiflex — ein schallddmpfender und strapazierfahiger
Bodenbelag aus Filzplastik. - Schallddmpfend dank der

Filzunterlage! - Strapazierfahig. ..

dies beweist ein

Grossversuch in einer Metro-Station von Paris, welche
von 22 Millionen Passanten begangen wurde: Tapiflex
blieb Sieger von 19 andern Bodenbelégen. Tapiflex —
der Favorit unter den Filzplastik-Beldgen. Unverwiist-
lich — leicht zu reinigen - zeitlos modern; in mehreren
Ausfihrungen und in vielen Farben.

Tapiflexist erhaltlich injedem Fachgesehan VurBodenbelége inMébel-

geschaften, beim Sattler-T.

dem Zeichen, oder direkt durch die Hassler Héuser:

Bossart & Co. AG, Bern

Bossart & Co. AG, Biel

Hans Hassler AG, Luzern

H. Riegg-Perry AG, Zirich

J.Wyss SA, Neuenburg
Bureau Exposition Lausanne I

Stammhaus: Hans Hassler & Co. AG Aarau Kasinostr. 19 Tel. 064 22185

@ HASSLER

mit

1 Rahmbliser, stets betriebsbereit, Mit einem einzigen
Gerét kann in Sekunden mihelos ein sehr schoner Schiagrahm
zubereitet werden. Hyoienisch, rationell, gefdllige Neuerung.
Amortisiert sich in kiirzester Zeit selbst.

Eine_Spezialausfthrung des KISAG-Rahmblésers stellt der
KISAG: dar, ein eigentlicher Universalapparat: im Nu
stellen Sie damit Glacen_her, Mayonnaise, Schiagrahm, Purée,
Saucen, Mi Fir den KISAG-TOP

Druckpatronen verwendet werden wie fr den KISAG-Rahmblaser.
Ein Kiichengerdt, das die Arbeit erleichtert und Abwechslung in
den Alltag bringt.

2 Cré

% nech Ordnung,
Hygiano und schnellom Sevico entwiokelt, 1-Liter-Fillung for
Kaffeerahm oder Volirahm mit Eiskihlung.

3 Kartoffelschdlmaschine mit der hohen Leistung:
schalt je Minute ca. 2 kg Kartoffeln sauber. Geringer Schalabfall.
Auch fr Rubli, Sellerie usw. geeignet. Beim h-unaan Personal-
mangel unentbehrlich. Konkurrenzloser Prel

Fr. .—. Einzigartiger Service.

4 Pommes-frites-Schneider, ein Gerit, das mit seiner
verbliffend einfachen Konstruktion eine bemerkenswerte Lelstung
volibringt. Schweizer und Auslandpatente angemeldet.

5 Friteuse mit automatischer Olkldrung, die die Ausfihrung
aller Backarbeiten mit dem gleichen OI ermdglicht. Grosse Ein-
sparungen an Zeit, Ol und Fett. Keine Geschmacksibertragung.
Temperaturregulierung fixiert bel 220 Grad. Die lelstungséhige
Friteuse wird dank der Formgebung als Tischapparat spezlell in
platzarmen Kiichen geschitzt, Inhalt 5 Liter fdr 220/380 Volt,
3000/3500 Wett (klelnes Modell Inhalt 2,5 Liter fir 220/110 Volt,
1200 Wath).

6 Rilhrstab, ein tragbarer «Mixers, sehr handlich, speziell
robust gebaut fiir Wirkt In Jedem

2 bis 100 Litern direkt, deshalb grosse Einsparung an Zeit und
Geschirr. Gewicht 2,900 kg. Totalldnge 62 cm. Das neus, moderne

o
Kichengerat von hervorragender KISAG-Qualitt!

FUOR TAG

3
Kz

Wir dianen Ihnen gerne mit Vorschlidgen, Preisen und kostenloser
Beratung durch fachkundige Vertreter,

Alle Fabrikate sind 100%ige Schweizer Arbeitl

Verlangen Sie bitle unsere ausfiihrlichen Detail-Prospektel

Kisag-Geriite sparen mehr als
sie kosten!

KISAG AG fiir Leichtmetallwaren
BELLACH/SO Telephon (065) 26131
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Wie wiirde sich die Verlegung fiir das Glarnerland
auswirken?

Auf alle Fille wiirde die Verlegung des Umsteige-
punktes nach Weesen gar keine Erschwerung be-
deuten, denn die Fahrzeit von Niederurnen nach
Weesen wird sich mit 3 Minuten gleich bleiben. Er-
fahrungsgeméss reisen sowieso alle Glarner mit den
Schnellziigen {iber Thalwil nach Zirich, somit spielt
es auch keine Rolle, wo sie umsteigen miissen. Hin-
gegen diirfte der Ausflugsverkehr von und nach
Weesen einen beachtlichen Aufschwung erleben. Da-
von hat auch die SBB wieder einen Nutzen.

Einer Verbesserung der Verbindungen lber Uz-
nach—St. Gallen steht der 11 km lange einspurige Rik-
kentunnel noch hindernd im Wege. Die Bodensee-
Toggenburgbahn, die diese der SBB gehérende
Strecke beniitzt, bemiiht sich gegenwartig, den Eng-
pass am Rickentunnel zu verbessern. Es steht somit
in Aussicht, dass frilher oder spater die «Wartezei-
ten» in Fahrzeiten umgewandelt werden. Auch dieser
Zukunftsblick spricht fiir eine Verlegung des Knoten-
punktes nach Weesen.

Aussichten fiir die Kurorte am Kerenzerberg
und die Rieterhezirke

Gleichfalls zukunftsreiche Perspektiven zeichnen sich
fir diese Gegenden ab, wenn z.B. der Autobetrieb
Kerenzerberg in ihrem Kursfahrplan Weesen als Aus-
gangs- und Endpunkt wahlen wirde. Bei der Fahrt
Richtung Mollis iiber die kommende AnschluBstrasse
nach Glarus kénnten in den fast 4 km langen Rietern

i s 2t 1 eingell werden. Dies
wire fiir die weitverstreuten Bauernhofe hochst er-
freulich. Bei der Riickfahrt {iber Mihlehorn nach
Weesen iiber die neue Walenseestrasse ware noch
ein Halt in der Siedlung Miihlethal nicht zu vergessen.

Sehr grosse Zukunft ist auch der Entwicklung von
«Mollis am See» oder «Nord-Mollis» in der Umgebung
des Eisenbahn- und Strassenknotenpunktes vorge-
zeichnet. Eine neue Ortschaft um gegebene Ver-
kehrswege herum ist besser zu planen und zu bauen
als umgekehrt.

Es ist also ersichtlich, dass die ganze Region lber-
wiegend an der Riickverlegung des Knotenpunktes
nach Weesen interessiert ist.

Die Koordination von Schiene und Strasse

Wie kirzlich in den «Glarner Nachrichten» zu lesen
war, kommt nun das Anschlusswerk an die Walen-
seestrasse fiir das Glarnerland wie fir Weesen in die
Gegend des geplanten neuen Bahnhofes zu liegen.
Wiirde sich nun die SBB den Gedanken der voll-
standigen Koordination zu eigen machen und der
Riickverlegung des Knotenpunktes zustimmen, so
wiirde in der Region Glarnerland und Walensee ein
Verkehrszentrum geschaffen, das seinesgleichen zu
suchen héatte und dessen Weiterentwicklung neue,
hoffnungsvolle Perspektiven erdffnen wiirde. Dariiber
hinaus aber beriihrt der Gedanke der Knotenpunkt-

verlegung im Hinblick auf das Tédi-Greina-Projekt
Interessen der ganzen Ostschweiz.

Zum Koordinationsproblem ganz allgemein be-
merkte Dr. J. Favre, Generaldirektor der SBB, anléss-
lich der Konferenz des Verbandes schweiz. Trans-
portanstalten im Mai 1962 in Luzern folgendes:

«...Die Lésung des Grundproblems besteht nach
wie vor darin, eine richtiggehende Koordination zu
erreichen und namentlich dort eine richtige Anna-
herung der Konkurrenzbedingungen zu erstreben, wo

Die ERFA IV in Wengen

Die ERFA 1V, eine der riihrigsten SHV-Erfahrungs-
austauschgruppen, die sich bekanntlich aus Mit-
gliedern der Saisonhotellerie z 1setzt, hielt

die Konkurrenz wiinschenswert ist: dies ist sie sehr
oft, wenn nicht gar immer! Abschliessend méchte ich
meiner Hoffnung Ausdruck geben, es sei uns auch
weiterhin moglich, uns gegenseitig auf dieser Basis
zu finden. Dabei mag uns die Gewissheit leiten, dass
unsere Bestrebungen dem Interesse des Landes die-
nen, welches nach wie vor, in schlechten wie in gu-
ten Tagen, auf die meisten offentlichen Transport-
unternehmungen und namentlich auf die Eisenbahn
angewiesen ist...»

hen ihre Dienste unseren Mitgliedern zur Verfiigung,
um sie in Fragen der Menschenfiihrung, der Betriebs-
organisation zu beraten, um sie aufzuklaren iber

ihre Herbststagung bei ihrem Mitglied, Willy Beldi im
Hotel Silberhorn in Wengen, ab. Obmann E. Fringer
konnte eine stattliche Zahl von Mitgliedern begris-
sen. Etliche hatten ihre Damen mitgenommen, nicht
nur um ihnen das umgebaute und schon renovierte
Haus zu zeigen, sondern auch um sie mit dem préach-
tig gelegenen Kurort am Fusse der Jungfrau bekannt-
zumachen. Ebenso hatten sich einige Gaste einge-
funden, unter denen er ein besonderes Willkommen
dem neuen Vizedirektor der SHTG, Herrn Dr. Schmid,
entbot.

Die Traktandenliste war diesmal nicht sehr gross,
so dass die kollegiale Fiihlungnahme und der
freundschaftliche Gedankenaustausch umso stérker
gepflegt werden konnte — auch ein Ziel, das die
ERFA-Gruppen mit Recht verfolgen. Das Gegenseitig-
sich-kennen-lernen, die Aussprache iber berufliche
und betriebswirtschaftliche Fragen gehort auch zum
Erfahrungsaustausch und fiihrt oft zu neuen Einsich-
ten, zu denen man auf anderem Wege nicht gelangt
wére.

Obschon in der Hotel-Revue schon wiederholt iber
unsere neuen Institutionen der Betriebsberatung und
der Vorgesetztenschulung berichtet wurde, wollten
die ERFA-Leute doch einmal von einem Abteilungs-
leiter sich persénlich Uber diese Dienste orientieren
lassen. Als Referent hatte der Obmann Herrn Dr. H.
Riesen gewinnen kénnen, der es ausgezeichnet ver-
stand, einen Uberblick iber Entstehung, Aufgaben,
Ziele und Organisation der neuen Geschéftsstelle fiir
Betriebsberatung und Vorgesetztenschulung zu ge-
ben. Er stellte u. a. fest, dass, nachdem im Dezember
1960 der SHV-Zentralvorstand die Schaffung einer
Kommission fiir Betriebsberatung und Betriebsratio-
nalisierung beschlossen hatte, unerhért rasch gehan-
delt wurde. Schon im Mai 1961 fanden die ersten
Kurse fiir Vorgesetztenschulung unter der Leitung
von Dr. Schnyder statt, und inzwischen ist die ganze
Organisation so weit gediehen, dass auch alle dbri-
gen Abteilungen ihre Arbeit im Laufe dieses Friih-
jahrs mit Geschéftssitz in Bern, wo sie ortlich in Bi-
rogemeinschaft zusammengeschlossen sind, aufneh-
men konnten. Als Selbsthilfeinstitution des SHV ste-

betriebswirtschaftliche und betriebstechnische Fra-
gen durch das Mittel der miindlichen oder schriftli-
chen Beratung, der Information und der Schulung
der Fuhrungskrafte. Oberstes Ziel ist die Forderung
der Wirtschaftlichkeit und der Produktivitat. Natir-
lich werden diese Dienste am Anfang defizitar sein,
doch ist es das Bestreben der Leitung, sie so rasch
wie moglich selbsttragend zu machen. Es hat sich
gezeigt, dass die Aufgaben der verschiedenen Ab-
teilungen sich z. T. so stark Uberschneiden, dass das
Nebenei von drei Unter issionen
nicht zweckméssig ist, weshalb denn auch der SHV-
Zentralvorstand in seiner letzten Sitzung beschlos-
sen hat, im Sinne einer Vereinfachung sich auf eine
Zentralkommission zu. beschranken, deren Vorsitz
Kollege J. Meier, Davos, fiihrt. Die betriebswirtschaft-
liche und betriebstechnische Beratungsstelle, die ge-
genwdrtig eine umfassende Dokumentation iber alle
Maschinen, Apparate, Geréte und Einrichtungen, die
im Hotelbetrieb gebraucht werden, aufzubauen be-
gonnen hat, um einen generellen Uberblick zu ge-
winnen Uber all das, was auf dem Markt besteht,
fiihrt demnéchst einen Kurs {iber Brandschutz, Brand-
verhiitung und Brandbekampfung durch, in der Mei-
nung, dass durch einen solchen Kurs eine sehr posi-
tive Aufklarungsarbeit liber ein Gebiet geleistet wer-
den kann, das fir jeden Hotelier von aktuellstem In-
teresse ist. Leider sind die bisher eingegangenen An-
meldungen sehr sparlich.

Die Orientierung Dr. Riesens fand lebhaftes Inter-
esse. Obmann Fringer versicherte, dass die ERFA-
Gruppen der neuen Institution volle Unterstitzung
leihen werden. Im weiteren bemerkte er, dass er
seine leitenden Angestellten in einen Kaderkurs ge-
schickt hat und vom Erfolg voll zufrieden sei. Die ein-
gefiihrten Betriebskonferenzen hétten sich bestens
bewahrt. Sodann richtete er, lebhaft unterstiitzt von
Kollege J. Meier, Davos, einen Appell namentlich an
die Bilindner Hoteliers, den Kurs (ber Brandschutz
zu besuchen. Kollege Meier wies ferner darauf hin,
dass der technische Beratungsdienst ein ausseror-
dentlich wertvolles Gutachten iber die geplanten
Bauten an der Landi erstattet und damit den Beweis

Handbuch fiir das Hotel- und
Gastwirtschaftsgewerbe

Italienisch — Deutsch — Spanisch

Aus dem Inhalt:
Gesprache im Restaurant und im Hotel
Fachausdriicke im Speisesaal und Bedienung
Gespréache in der Kiiche
Zum Frihstick
Fachausdriicke in der Kiiche
Getrénke
Gespréache in Zimmer, Haus und Hotels
Fachausdriicke in Hotel und Hauswirtschaft
Arbeiten in Hotel, Haus und Zimmer
Der Arbeitsvertrag
Zahlen
Verschiedenes

Dies soeben erschienene Handbuch fillt ohne Zwei-
fel eine seit langem bestehende Liicke aus und stellt
einen wertvollen Verstandigungsbeitrag dar zwischen
Arbeitgebern und ihren auslandischen Mitarbeitern,
Es nimmt weitgehendst auf die Bedirfnisse der Ho-
tellerie Riicksicht. Der Schweizer Hotelier-Verein hat
dieses dreisprachige Bichlein (in handlichem For-
mat) im Interesse seiner Mitglieder zum Vertrieb Uber-
nommen und empfiehlt die Anschaffung fiir Hoteliers
und ihre Angesteliten.

Zu beziehen gegen Einzahlung von Fr. 3.60 pro
Stiick auf Postcheckkonto oder gegen Nachnahme
bei folgenden Stellen:

Stellenvermittiung SHV, Gartenstrasse 112, Basel
(V 85, Basel).

Service de placement SSH, Rue Haldimand 17,
Lausanne (Il 13734, Lausanne).
Buchhaltungs- und Treuhandstelle SHV, Bahnhoi-
strasse 18, Montreux (lIb 3575, Vevey).

erbracht habe, dass er schon nach kurzem Bestehen
in der Lage sei, fachménnisch Bauprojekte auf ihre
betriebliche Rationalitadt hin zu beurteilen und da-
durch grosse Dienste zu leisten. Dr. Streiff seinerseits
ermunterte die ERFA-Mitglieder sich beziglich aller
betrieblichen und technischen Fragen an den neuen
Dienstzweig zu wenden, damit er mdoglichst rasch
uber ein grosses Erfahrungsmaterial verfiige und
diese zum Nutzen unserer Mitglieder auswerten
kénne.

Das Haupttraktandum der Wengener Tagung bil-
dete der Umbau des Hotels Silberhorn, der in man-
cher Beziehung besonders lehrreich ist. Wir verwei-
sen unsere Leser auf die Berichterstattung an ande-
rer Stelle dieser Ausgabe. Indes méchten wir doch
noch die in ERFA-Kreisen so hochentwickelte Gast-
freundschaft erwahnen, der die Teilnehmer an der
Zusammenkunft in Wengen im Haus von Herrn und

Aus vielen, einige be-
sonders Interessante
Referenzen:

Zirich: StadtspitalWaid
Zirich:  Bahnhofbuffet

Der neue elektrische

HB, 2.KI.
Kloten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)
Schaffhausen: Kantons-

spital (2 Herde)
Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectolre
Grandvaux: Nouveau Ré-
staurant du Monde
Hotel und
Buffet Bahnhof
Lagos [ Nigeria
afrika:  Hotel
Mainland »

Kipp-Plattenherd

setzt sich Gberall durch, wo
“besserel
Sauberkeit und héchste Be-
triebssicherheit verlangt wer-
den.

West-
«The

In- und ausldndische
Patente

OSKAR LOCHER

Elektr. Heizungen, Baurstrasse 14

Telephon (051) 345458
Ziirich 8

A louer

dans grande ville de Suisse romande

cafeé-
restaurant

comprenant grand restaurant, grande salle, salles
4 manger, salles de conférences. Renseignements
et ofires sous chiffre P5176 N & Publicitas Neuchatel.

Reklame-Verkauf!

2000 Toxchons

Baumwoll-Zwirn, 45/75 cm, gesdumt

Tel. (041) 238 61 per stick nur Fx. 1.40

egglen-Pfister AG Lu:

GAGGIA-KAFFEEMASCHINEN AG.

Jeden Tag neuen G EW I N N

dank

1-6 Gruppen — mit oder ohne Behilter
— handbedient oder automatisch
elektrobeheizt oder gasbeheizt

Brauerstrasse 102, Tel. (051) 256717 ZORICH
6, av.Mont-Blanc, Tel. (021) 251112 LAUSANNE

Erstklassige

TISCHE
STUHLE

ﬁirReslaurants. Hotels usw.

KEUSCH + SOHN

BOSWIL AG
Telephon (057) 74284

Verlangen Sie unsern Katalog direkt ab Fabrik

Mod. Nr. 108

SORA 40

Spezial-Vorwaschmittel fiir fettige
Wische (Berufs- und Kiichenwische)

zuverldssiges Hochleistungs-
Vollwaschmittel auf Seifenbasis, schont
garantiert Wische und
Wascheinrichtung.

Fachménnische Beratung, Gratismuster oder
Vorfiihrung durch:
SEIFENFABRIK HOCHDORF

fiir beste und schonendste Waschmittel
Telephon (041) 88 10 36

!

Fladlisuppe
Klare Bratenjus

zwei neue

Spitzenprodukte

der

LUCUL

Nahrmittelfabrik AG., Ziirich 11/52
Telephon (051) 467294
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Frau Beldi-Lauener teilhaftig wurden. Der herzliche
Empfang, die Fiihrung durch den ganzen Betrieb, der
kostliche Aperitif und das kulinarisch so vorziigliche
Nachtessen werden den Mitgliedern der ERFA IV und
ihren Gasten noch lange in bester Erinnerung blei-
ben. Kollege Beldi und seine Frau durften denn auch

fur all das Gebotene und die liebenswiirdige Aufnah-
me den wéarmsten Dank entgegennehmen. Mit dem
Eindruck, dass das Hotel Silberhorn in Wengen in
echtem ERFA-Geist gefiihrt wird und in seiner neuen
Gestalt fiir den Kurort ein neues Aktivum bedeutet,
kehrten die Teilnehmer wieder nach Hause zuriick.

Le jubilé de I'hotel Alpina et Savoy a Crans sur Sierre

L'Hétel Alpina et Savoy a Crans s/Sierre vient de fé-
ter, au cours d'une manifestation intime et émou-
vante, le cinquantiéme anniversaire de sa fondation.
M. et Mme Paul Mudry, les actuels directeurs de ce
grand établissement qui fait honneur & I'hétellerie
valaisanne et suisse, avaient tenu a marquer ce ju-
bilé en rendant un hommage particulier a leurs pa-
rents, M. et Mme Alfred Mudry-Schenker. Ce sont
eux, en effet, qui, en 1912, fondérent un institut al-
pin. Il devait devenir, en raison de la guerre, la pen-
sion Alpina, puis, au cours des ans, le bel héotel Al-
pina et Savoy d’aujourd’hui.

Manifestation de piété flllale mais aussi digne
cour d’une i carriére hételiére,
puisque M. et Mme Alfred Mudry étaient 13, entourés
de leurs enfants et de leurs petits-enfants, des re-
présentants des autorités cantonales et communales,
du clergé, des organisations hételiéres et touristiques
valaisannes, des stations de Montana et de Crans, et
d'un représentant de la Société suisse des hételiers.
Toutes les personnalités qui assistaient a cette féte
quasi privée — personnalités parmi lesquelles nous
citerons spécialement les noms de M. M. Marcel
Gard, conseiller détat, et Walter Lorétan, président
de I'association hételiére du Valais — étaient venues
ce jour-la a titre d'amis de la famille Mudry. Le
clou de la manifestation était la pose dans le hall de
I'hétel, du beau médaillon en bronze da au talent du
sculpteur Costadin Kouneff, médaillon que nous re-
produisons ici et qui porte la simple inscription : «Al-
fred et Marie Mudry-Schenker ont fondé cet hétel
en 1912».

Au cours d'un déjeuner qui fut bien digne des hau-
tes traditions gastronomiques qu'a toujours défen-
dues M. Alfred Mudry, les invités rendirent hommage
au fondateur de I'Hotel Alpina Savoy et a son ceuvre
entiérement consacrée au développement touristique
et hotelier du plateau de Montana/Crans.

Point n’est besoin ici de faire I'historique de ces
deux stations qui comptent parmi les plus importan-
tes du canton du Valais, ni de rappeler certaines ri-
valités qui les ont parfois divisées. Une chose est
certaine, c'est que les noms de Montana/Crans sont
aujourd’hui étroitement unis, que les organisations
hoteliéres et touristiques travaillent la main dans la
main et que cette collaboration est en grande partie
due a I'esprit conciliateur de M. Alfred Mudry.

Il vit, dés le début, toutes les possibilités de dé-
veloppement de Crans, sans pour cela perdre con-
fiance dans I'avenir de Montana.

50 ans, ce n'est pas trés vieux, mais il est impres-
sionnant de revivre I'étonnant essor d'une contrée
qui, il 'y a guére qu'un demi siécle, ne comptait que
deux ou trois hotels-pensions et quelques rares mai-
sons privées. Aujourd’hui, Montana/Crans est, en plei-
ne saison, une des «villes» les plus peuplées du Valais,
et I'on ne peut que s'incliner devant ces pionniers qui
ont pressenti le capital économique que représentait

cette région dont le climat, la situation et le pano-‘

rama sont incomparables. Il faut avoir un sentiment
inné de la beauté et de la grandeur pour avoir com-
pris, & I'époque, qu'il fallait faire connaitre ce plateau,
y attirer nos compatriotes et les étrangers qui au-
jourd’hui sont conquis par Montana/Crans et y vien-
nent des quatre coins du monde.

Tout ceci est en grande partie I'ceuvre de M. Mud-
ry et il fallait entendre M. B. Olsommer, secrétaire de
I'Association hételiére du Valais dont M. Mudry fut le

exécuté par le

Ce Kouneff
a fondation d I'Hatel Alpina-Savoy.

président et dont il est aujourd’hui membre d’hon-
neur, évoquer cette personnalité hors série et son
étonnante carriére.

M. Mudry fut toujours un gentleman philosophe.
Il est devenu un grand hételier tout en restant le pro-
fesseur Mudry, cet homme passionné de culture et
d’histoire qui s'était voué a I'enseignement. Car c'est
I'enseignement qui la conduit & Montana ou il fonda,
en’1912, linstitut Alpina aprés avoir fait ses études &

~ Genéve et professé & Lausanne, & St-Gall et danste

Wurtemberg, sans oublier le Japon ol I'avait conduit
son extraordinaire esprit d’entreprise. Il avait épousé
en 1908 Marie Schenker qui fut pour lui une excel-
lente épouse et qui sut, elle aussi, s'adapter parfaite-
ment aux situations nouvelles dans lesquelles se trou-
vait son mari pour devenir également une meére ad-
mirable et une parfaite hételiére.

En 1914, la 1ére guerre mondiale prive linstitut

Alpina de sa clientéle internationale et M. Mudry se
voit dans I'obligation de le transformer en hétel, évé-
nement pénible pr 1t pour le pra

qu’est demeuré M. Mudry, mais événement bénéfi-
que pour tout le plateau de Crans, puisque cet Institut
Alpina, devenu hétel, puis agrandi en Alpina et Sa-
voy donnera le ton a toute I'nétellerie de la région.
M. Mudry fut un gentleman dans toute I'acception du
terme, aussi bien a la téte de I'Association hote-
liere du Valais que des organisations touristiques
et hotelieres localcs qu'il soutint de ses conseils,
qu'envers ses clienis qu'il sut instinctivement trier sur
le volet et dont il se fit d’innombrables amis. Homme
de coeur, M. Mudry, assisté de son épouse, se dé-
voua sans compter pour la paroisse catholique et il
fut 'un des promoteurs de la belle église dont la
station peut aujourd’hui étre fiere. Et M. Olsommer
de conclure: «Education, art de recevoir et de se
faire des amis, sens de I'organisation, autorité, tout
a contribué a cette réussite».

M. Mudry fut non seulement un gentleman, mais
encore un philosophe, qui sut prendre les bons cotés
de la vie, se montrer conciliant, accepter et vain-
cre les difficultés sans révolte, sachant qu'il en vien-
drait a bout.

Quelques dates pour jalonner cette carriére hote-
liere : construction de I'Institut Alpina en 1912, trans-
formation de I'Institut Alpina en hétel en 1914, cons-
truction du Pavillon des sports sur le lac Grenon en
1920, agrandissement de I'hétel Alpina en 1929 pour
en faire I'Alpina et Savoy, et enfin remise de I'hétel
en 1956 a son fils M. Paul Mudry-Van der Sande, qui
avait également fait carriére dans I'hotellerie et qui
dirigeait a ce moment-la le Golf-Hotel a Chaumont
sur Neuchatel. Il faut beaucoup de sagesse et de
philosophie pour savoir se retirer & temps. Certes,
M. Mudry avait alors plus de 75 ans, mais a cetle
époque comme aujourd’hui, il possédait une ver-
deur et une jeunesse de cceur qui donnent I'impres-
sion que les années passent sur lui sans I'atteindre.

M. Walter Lorétan, président de I'Association ho-
teliere du Valais, remit & M. Mudry une magnifique
channe-souvenir & I'occasion de ce jubilé et releva
a son tour, toute I'amitié que ses collégues lui por-
tent et combien I'hétellerie valaisanne lui est recon-
naissante de tout ce qu'il avait fait pour développe-
ment pour son organisation professionnelle dans I'in-
térét des hoteliers qui, a I'heure actuelle, ne peuvent
plus faire cavalier seul, mais doivent s'unir pour se
défendre et pour résoudre les problémes toujours
plus ardus que pose la profession.

M. W. Loréta de
Yis remat Une Chamnersosventr 3 M. Mudry.

du Va-

M. le conseiller d’'Etat Gard insista sur I'impor-
tance ‘que revét pour I'hétellerie le maintien des
traditions et I'existence de dynasties hételiéres com-
me il est en train de s’en créer au sein de la famille
Mudry. Le représentant de la Société suisse des ho-
teliers apporta les félicitations et les veeux du Dr
Franz Seiler, président central, de la société
centrale, et releva qu'il y avait peu d’hétels parmi
les trés nombreux établissements ouverts en 1912
qui soient encore aujourd’hui dans les mains de la
famille qui les a fondés.

Il serait trop long de faire état de toutes les person-
nes qui prirent encore la parole pour rendre homma-
ge & M. et Mme Alfred Mudry et pour se réjouir a
I'idée que I'hétel Alpina-Savoy avait trouvé en M.
et Mme Paul Mudry les dignes continuateurs de
I'ceuvre paternelle.

Le remarquable médaillon du sculpteur Kouneff
marquera dorénavant trés simplement, mais trés dig-
nement, un événement qui fait date dans I'histoire de
I'hotellerie valaisanne et Suisse.

Die Zermatter Hoteliers tagten

Die Sektion des SHV hat im Hotel Schweizerhof die
GV abgehalten. Unter dem Vorsitz des Vereinspra:
denten Direktor Johann Stépfer fanden die Gesch
te eine rasche Erledigung. Das Haupttraktandum bil-
dete der Vorschlag der Vereinsleitung, im nachsten
___ Hotelfiihrer nur noch die Pauschalpreise zu ‘publizie-
sren und deren Festlegung. Nach einer regen Dis-
kussion wurde der Vorschlag zum Beschluss erho-
ben, und es kam dabei der Wille zum Ausdruck, Zer-
matt weiterhin als Kurort mit erschwinglichen Preisen
zu erhalten.

In seinem Jahresbericht konnte Vereinsprasident
Stopfer auf den sehr erfreulichen Verlauf der Winter-
saison hinweisen. Die Logierndchte in Hotels und
Ferienwohnungen sind von 376 000 im Winter 1960/61

auf 435456 emporgeschnellt und haben damit die
Sommerfrequenzen gewaltig Uberfligelt, die rund
300000 Logiernachte ergeben. Wenn beriicksichtigt
wird, dass die Logierndchte im Sommer 1959 mit
285540 noch um mehr als 20000 hoher waren ais
diejenigen des Winters 1958/59, ist es leichtversténd-
lich, dass Vereinsprésident Stopfer von einem Schat-
ten sprach, der ilber der Sommersaison schwebe.
Wenn mitten im Dorf wéhrend der Hochsaison Bohr-
hdmmer surren und Sprengladungen knallen, kann
eine Aufwar icklung der saison nicht
erwartet werden. Mehr Ruhe sucht der Feriengast,
wenn er dem gehetzten Alltag entflieht. Eine Ent-
lastung der Bahnhofstrasse wird immer dringender.
Der Vorgesetzte brach eine Lanze fiir den Ausbau

Erste 3mal pro
Juhr fragende
grossfriichtige
Ananas-
Erdbeere mit
(HUMMI-
TRISCAN*

* geschitzte Sorte, Nach-
bau verboten, Name und
Warenzeichen rechtlich
geschiltzt,

ist in ihrer Qualitdt, ihren ungeheuren Ertragsmen-
gen, ihrer Grésse und in ihrem robusten Wuchs
uniibertroffen, zum Frischessen wie fiir das ‘Kon-
servieren (auch Tiefkiihlung) geeignet:

Stiick 10 25 50 100
Fr. 9.- 21.- #.- 80.-

Gottfried SchaffnerAG.,Muhenb. Aarau
Telefon (064) 37442

Lu vermieten in Kantonshauptstadt

(Zentrum)

HOTEL

(20 Betten, Speiserestaurant, Bar)

Fachtiichtige Interessenten melden sich bitte unter
Chiffre N 68667 G an Publicitas St.Gallen.

Hotel-Sekretar- /Sekretirinnenkurse
Spezialausbildung i in. allen m‘il:l“en mod. Holol- . Restau-

Féchern,
raschférd. icht. Diplome.
tritt jederzeit. Auskunft und Prospekte durch

Fachschule Dr. Gad ii
Gonenerais 32, Teepton 0y 251415 LURICH

Ein-

MARKTGASSE 22

40 JAHRE EAG

DAS FACHGESCHAFT FUR
BELEUCHTUNG UND APPARATE

Good morning, guete Tag, Herr Sutter,
Es Café complet mit viel Butter

Und zwei Portione Gerber-Cheese,

Es chunnt sofort - e moment, please.

Das Friihstiickim DRACHEN man gerneiisst,
weil es bei uns - nicht obligatorisch ist.

P. Trottmann, Dir.

DRACHEN
HOTEL GARNI

BASEL
TEL. 061 249924

Lernen Sie Englisch in England

Gute Englisch sind fir den erfolgre

en
Fnhxen Sie deshalb mx einiqe Monn(e nach Eng-
d. In

spesialisierier Drivatscnnta’ ind wiade einige

Platzo froi, Schéno Lage, vorteilhaite Proise, Vor.

langen Sis solort Prospekt und weltere Auakinfie
lurch:

'l"he Principal Ecole Internationale,
Herne Bay, Kent, England.

Schilussel-
Anhiinger
elegant, solid, lackscho-
nend, unverwlstlich, vo-
lumings, mit Zimmer-No.
und Hotel Inschrift. Preis
sehr glnstig!

Verlangen Sie bitte Muster, Telephon (041) 2 38 61

egglen-Pf Luzern
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Auch so viel Wasche ist fir SCHULTHESS
kein Problem!

Grosse Waschereianlagen miissen straff geplant werden. Raumverhéltnisse,
taglicher Wascheanfall, Art des Waschgutes — dies alles bedingt griindliches
Uberlegen und eine Aussprache mit erfahrenen Fachleuten.

Schulthess richtet jahrlich fiir viele Millionen Franken Grossanlagen ein. lhr
Fabrikationsprogramm umfasst alles, was ein Spital, eine Anstalt, ein Hotel,
ein Heim oder auch Industrie- und Gewerbebetriebe benétigen. Dank unserer
reichen Erfahrung zeigen wir dem Kunden den fiir ihn giinstigsten, kosten-
sparendsten Weg.

Dazu kommt, dass Schulthess alle Waschautomaten von 4-60 kg und samt-
liche Pullman— Anlagen bis 230 kg Ladegewicht mit Lochkarten steuert. Der
Wiéschemeister schiebt nur noch die auf das Waschgut abgestimmte Karte
ein und sofort beginnt der Automat das richtige Waschprogramm.
Verlangen Sie eine unverbindliche Besprechung mit Schulthess, bevor Sie
sich in irgend einer Richtung festlegen. Das wird sich fir lhr Investitions-
Budget vorteilhaft auswirken.

SCHULTHESS

Maschinenfabrik Ad. Schulthess & Co. AG Ziirich

Béckereien, Metzgereien, Hotels, Heime, Anstalten, Spitéler, Sanatorien,
offentliche Kérperschaften, Industriebetriebe — fiir alle baut Schulthess
die zweckmissii Wiéschereianl

Ziirich Stockerstrasse 57 Tel.051/2744 50
Bern Aarbergergasse 36 Tel.031/ 30321
Chur Bahnhofstrasse 9 Tel.081/ 20822
Genf 6, rue de la Fléche Tel.022/358890
Lausanne 16, av. du Simplon Tel.021/262124
Neuenburg 9,ruedes Epancheurs  Tel.038/ 58766

Lugano-Viganello Via La Santa 18 Tel.091/ 33971



der Bahnen und forderte anderseits zu einer sofor-
tigen Gemeinschaftsaktion auf fir den kommenden
sommer. Die Versammlung wartete jedoch umsonst
auf die Festlegung eines Programms aus dem Mun-
de dieses erfahrenen Praktikers.

Der Direktor der Schweizerischen Verkehrszen-
trale, Dr. Werner Kampfen, hat die nationale Frem-
denverkehrswerbung 1962/63 unter das Motto ge-
stellt «Zurtick zur Natur — zurlick zur Reisekultur»
Dieser Slogan des ersten Werbefachmannes unseres
Fremdenverkehrs kann wohl kaum fiir einen andern
Kurort besser angewendet werden als fiir das Matter-
horndorf. Der Talkessel von Zermatt ist umséumt von
dem grossten Kranz der Viertausender der Alpen, zu
deren Fiissen mehr als ein Viertel der gesamten
Gletscherflaiche des Kantons Wallis liegt. Diese ge-
waltige Natur hat die Voraussetzungen geschaffen,
die Zermatt zu einem Dorado der Bergsteiger wer-
den liess. Es ist ein Gebot der Stunde, durch eine
geeignete Werbung das Bergsteigen in Zermatt zu
erhalten und zu férdern. Der Bergfiihrerverein ist zur
Eréffnung des «Fiihrerbiiros» zu begliickwiinschen,
und er leistet damit bereits einen wertvollen Beitrag.
Es wird auch eine fiir den Kurort vornehme Aufgabe
sein, den Nachwuchs im Bergfiihrerberuf zu férdern.

Das Gros der Zermatter Sommergaste setzt sich
aus Spaziergangern zusammen. Deshalb kommt dem
Ausbau der Wanderwege und deren Unterhalt noch
eine weit grossere Bedeutung zu als dem ausgespro-
chenen Alpinismus. In der grossen Entwicklungsepo-
che in Zermatt nach dem Zweiten Weltkrieg ist zwar
das Schwergewicht auf den Ausbau der Wintersaison
gelegt worden durch den Bau von Luftseilbahnen zur
Erschliessung der grossen Skigebiete und die Erstel-
lung von Abfahrtspisten. Gleichzeitig sind aber auch
viele Kilometer neuer Spazierwege fur den Wanderer
im Sommer angelegt worden, wie der Hohenweg von
Tufternalp bis Riffelalp, der nach dem Bau der Ses-
selbahn Zermatt-Sunnegga auch altern Feriengasten
eine leichte Wanderung auf Uber 2000 m 4. M. er-
moglicht. Leider ist im planméssigen Ausbau der
Wanderwege seit einigen Jahren ein Stillstand ein-
getreten. Der nur langsam steigende Verlauf der Som-
merfrequenzen, der nicht Schritt halt mit der Betten-
erhohung, dirfte ein Alarmruf sein, Unterhalt und
Ausbau der Wanderwege wieder ernst an die Hand
zu nehmen.

Verschiedene fiir den Kraftwerbau angelegte Wege
bieten eine &dusserst wertvolle Gelegenheit, das Netz
der Wanderwege zu erweitern. Dabei diirften im Vor-
dergrund stehen die Verldngerung des Weges

orner her zum Wege nach Rif-
felalp und Riffelberg, die Verbindung des Weges
Riffelboden-Breitenboden-Findelnbach mit dem Weg
nach Fluhalp, die Verlangerung des Weges von' Trift
iiber die Triftfluh bis Hochbalm, die Fortsetzung des
Weges Stafelalp-Aarbach bis Hochbalm usw. Der
Kurort Zermatt hat damit die Mdglichkeit, das grosste
Netz von Wanderwegen zu schaffen und eine wirk-

same Werbung flr die einzigartige Wanderlandschaft
2u entfalten.

Aus dem Motto des schweizerischen Verkehrsdi-
rektors spricht aber auch eine ernste Besorgnis um
das Antlitz der Natur. Eingriffe in die Natur, wie sie
heute nicht selten sind, miissen zweifellos nachtei-
lige Folgen auf den Fremdenverkehr ausiiben. Beim
Bau von Luftseilbahnen muss der Erhaltung des
Landschaftsbildes alle Aufmerksamkeit geschenkt
werden. Dem Kraftwerkbau sind in vielen Touristen-
gegenden Bergbache und Naturschonheiten restlos
geopfert worden. Hier hat die Gemeinde Zermatt
grosse Vorsicht an den Tag gelegt. Zermatt ist die
einzige Walliser Gemeinde, die bei der Wasserrechts-
verleihung aus Griinden von Naturschutz und Tou-
rismus wahrend der Fremdensaison die Bedingung
aufgenommen hat, dass die Bergbache rings um
Zermatt dle Wasserfélle und Schluchten als Natur-
scho und Sehenswiirdigkei erhalten blei-
ben miissen. Wer heute die Gorner- und Triftschluch-
ten besucht, wer zu den Wasserféllen am Findeln-
bach wandert, muss zugeben, dass durch die Erhal-
tung dieser Naturschénheiten dem Fremdenverkehr
unschétzbare Dienste erwiesen worden sind. Der
Kurdirektion ist damit ein vorziigliches Werbemittel
in die Hand gelegt worden, das bei geeignetem Ein-
satz wesentlich zum Aufstieg der Sommersaison bei-
tragen kann. vov

Chronique valaisanne
La panopie des districts

Sierre, avec sa Quinzaine valaisanne qui a commencé
dans d’excellentes conditions, égréne, chaque jour,
des manifestations de districts. En effet, des groupes
folkloriques représentant leur district s'en viennent
dans la cité du soleil et se produisent dans les rues
de la ville. Cela attire toujours beaucoup de monde
et présente ainsi toute la panopie des travaux valai-
sans.

Le coté artistique de cette quinzaine n'est pas
ignoré bien loin de la. Une exposition réunissant plus
de 20 peintres valaisans se tient au Chateau de Villa
et a déja attiré beaucoup de visiteurs. Les ballets lu-
mineux de Viviane Deck, venus spécialement de Pa-
ris, ont été une féerie trés prisée sur le Lac de Gé-
ronde. On a créé, a cette méme occasion, un ballet
s'inscrivant dans le cadre de I'année Rousseau: Le
Retour & la Nature d'Atienza et Daetwyler.

Etudiants suisses a Sion

Pour beaucoup de personnes, une féte centrale d'étu-
diants suisses, c’est la possibilité de passer d'agré-
ables moments en faisant le plus de chahut possible.
Certes, il ne faut pas cacher que les étudiants, méme
les anciens, lorsqu'ils se retrouvent, aiment & clamer
leur joie.

Pourtant la féte centrale qui vient de se terminer a
Sion a été bien plus qu’une grande manifestation de
joie. Elle a permis aux milliers de participants d’as-

sister a une séance admistrative trés astreignante
consacriée a la révision des statuts. M. Spieler, pré-
sident central, a été remplacé par M. Antonio Riva,
de Lugano. Des membres de sociétés similaires
étrangéres pourront étre admis au sein de la société
suisse et on laisse méme la porte ouverte a I'ad-
mission d'étudiantes.

Un cortége aux flambeaux le samedi soir, un grand
cortége haut en couleurs, le dimanche aprés-midi,
ont été suivis par des milliers de personnes.

Parmi les personnalités présentes a I'une ou l'autre
de ces manifestations, outre les orateurs, MM Roger
Bonvin, président de Sion, nous avons remarqué MM
Antoine Favre, juge fédéral, von Moos, conseiller
fédéral et Roch de Diesbach, colonel divisionnaire.

Routes ouvertes

Le mauvais temps a joué quelques tours pendables
aux usagers des routes alpestres mais le beau temps
a vite effacé ces attaques de la neige.

On féte maintenant I'ouverture & la circulation, bien
qu'elle ne soit pas encore tout a fait terminée, de la
nouvelle route d'accés au tunnel du St Bernard. Elle
va de Bourg St-Pierre au tunnel, sur un tracé entiére-
ment nouveau, taillée dans le rocher et trés large.
Les usagers I'utiliseront avec plaisir.

On parle également avec satisfaction de la sub-
vention fédérale promise pour la construction de la
route du Nufenen. Cette artére, actuellement com-
mencée permettrait de passer du Valais au Tessin.

On songe déja au circuit partant de Brigue, allant
a Ulrichen puis passant le Nufenenpass (2441 m), le
San Giacomopass (2318 m) pour aller ensuite & Do-
modossola et revenir a Brigue par le col du Simplon
(2005 m).

Martigny va ouvrir son comptoir

La série des manifestations valaisannes se poursuit
a un rythme accéléré. Alors que Brigue a annoncé
22000 visiteurs & son comptoir récemment organisé,
Martigny se prépare a ouvrir les portes de sa foire
bas-valaisanne.

114 exposants vont, une semaine durant, animer
cette manifestation qui s'ouvrira samedi par la jour-
née officielle dite également genevoise. Nos amis du
bout du lac ont en effet décidé de venir en nombre —
autorités en téte — a cette premiére journée. L'office
national suisse du tourisme sera I'hdte d’honneur de
cette manifestation.

Un hétel va disparaitre

A la fin du mois, I'Hétel de la Planta, & Sion, cessera
son exploitation. Plusieurs anciens de la capitale ap-
prendront cette nouvelle avec un serrement de cceur.
Pourtant les nécessités modernes ont dicté cette dé-
cision comme ce fut déja le cas pour I'ancien hétel
de la Paix démoli depuis quelques mois.

Sion, ville de tourisme, devrait posséder un nombre
imposant d’'hétel. Les statistiques ne donnent pas
raison & cette affirmation puisque le taux d'occupa-
tion varie entre 42 et 46 pour cent. Ce n'est naturelle-
ment pas suffisant pour que tous les établissements
soient rentables. Cly
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A i Tourisme, A

Club AJTA.

Zurzeit wird bei unseren Mitgliedern fiir ein Inserat im
«Annuaire International, Tourisme, Automobile, Club
AJTA» geworben. Von unserer massgebenden Aus-

wird uns davon Abstand zu
nehmen, da schlechte Erfahrungen gemacht worden
seien. Wir ersuchen unsere Mitglieder hievon Kennt-
nis nehmen zu wollen.

Avis

Club Ajta

interi

tourisme, A

Nos membres sont actuellement sollicités de sous-
crire des annonces dans cet annuaire, mais, de sour-
ce compétente a I'étranger, on nous informe qu'il
vaudrait mieux s’abstenir. Nous prions nos membres
de prendre bonne note de ce conseil.

Chronique fribourgeoise

Fribourg a pris la bonne route

Si certains cantons privilégiés se forgent la part du
lion dans les statistiques éloquentes du mouvement
touristique de 1961 en Suisse, il serait faux de pré-
tendre qu'eux seuls contribuent au développement
de notre équipement touristique et hételier.

Le canton de Fribourg, en I'occurence, accomplit
de gros efforts pour s'introduire d’une maniére sa-
tisfaisante, dans cet age d'or que nous vivons ac-
tuellement; c'est la raison pour laquelle 4'Union fri-
bourgeoise du tourisme a décidé d'encourager, par
tous les moyens, Jes initiatives qui ont pour but de
créer ou de compléter I'équipement touristique et
hételier du canton.

Le total des nuitées, pour I'an 61, s'est élevé a
prés de 200000, ce chiffre n'englobant toutefois pas
les colonies qui remportent en Gruyére surtout beau-
coup de succés. L'année 62 nous apportera certai-
nement une hausse sensible des nuitées, & en juger
les affaires réjouissantes qu'ont entreprises les prin-
cipales régions de tourisme du canton, & savoir la
Gruyére, Chatel-St-Denis, Les Paccots, le Lac Noir,
Morat et Fribourg.

Une augmentation des nuitées de 9,7% sur I'an-
née précédente incitera les intéressés a persévérer
dans leur tache et plus particulierement la ville de
Fribourg dont I'aventure hoételiere avait fait naitre
certaines craintes heureusement en voie de dispa-
rition.

D’autre part, les sacrifices qu’ont fait certains pro-
moteurs en matiére d’hotellerie et d'installations
para-hoteliéres seront a coup sir récompensés, car
nul doute que les complexes établis ou en cours de
réalisation attireront leur clientéle, été comme hiver,
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a l'instar des régions voisines également favorisées.
Plusieurs motels vont s'édifier incessament pour sa-
tisfaire aux exigences primordiales du tourisme mo-
derne.

Et, comme partout, la réfection des routes s'avére
naturellement d'une extréme nécessité, mais Fri-
bourg attend aussi ses autoroutes, afin que des con-
tacts plus directs soient entretenus avec les grands
centres urbains de Suisse.

Die BLS-Verstaatlichungsfrage

Eine in Thun: und

v. An einer sehr gut besuchten Versammlung im
«Freienhof» in Thun, zu der der Verkehrsverein Ber-
ner Oberland auf Anregung des Thuner Stadtprési-
denten, Nationalrat E. Baumgartner, eingeladen hatte,
sprach am 21. September als bester Kenner der Ma-
terie der gewesene BLS-Direktor, Nationalrat Robert
Bratschi, iiber die Verstaatlichungsfrage der Létsch-
bergbahn und ihrer Nebenbetriebe.

Er bot ein erfreuliches Bild der finanziell gefestig-
ten und technisch sehr leistungsfahigen Létschberg-
bahn, deren Ausbau auf durchgehende Doppelspur
zwecks wirksamer Ergdnzung des liberlasteten Gott-
hard eine verkehrspolitische Notwendigkeit ist. Es
geht um die Stellung der Schweiz im internationalen
Verkehr; die mit der Létschberg—Simplon-Route ge-
botenen Méglichkeiten muissen endlich verwirklicht
werden. Nachdem man Italien durch schweizerische
Darlehen die Verbesserung der Simplon-Zufahrt er-
méglicht hat, ist es nachgerade an der Zeit, die eige-
nen Zufahrten aus Nord und West zweckmassig aus-
zubauen. Was den sehr grosse Mittel erfordernden
durchgehenden Ausbau der BLS als wichtige zentrale
Zufahrtslinie zum Simplon betrifft, so kénnte diese
Aufgabe von nationaler Bedeutung am besten auf
dem Wege der Ubernahme der Bahn durch den Bund
gelést werden.

Gegeniiber dem Begehren des Kantons Bern, die
ganze BLS-Gruppe sei vom Bund zu lbernehmen,
zeigen sich die Bundesbehérden vorlaufig noch zu-
rickhaltend, weniger gegeniiber der Bern—Neuen-
burg-Bahn als Teilstiick einer ebenfalls internationa-
len Route, als hinsichtlich der Simmentalbahn und
der Giirbetal-Bern—Schwarzenburg-Bahn. Die Exi-
stenz und der planméssige Ausbau dieser drei Bah-
nen ist allerdings durch das neue Eisenbahngesetz
gesichert; eine Auflésung der sehr gut organisierten
und funktionierenden BLS-Gruppe wére jedoch un-
zweckmassig.

Ob bei den SBB Interesse fiir den BLS-Schiffsbe-
trieb Thuner- und Brienzersee besteht, ist ebenfalls
noch fraglich, und was die im Berner Oberland pro-
pagierte Idee eines allenfalls zu verselbstédndigenden
Schiffsbetriebes anbelangt, so ware dieser Lésungs-
versuch mit nicht zu unterschétzenden finanziellen
Risiken verbunden.

Zusammenfassend stellte Nationalrat Bratschi fest,
dass der Kanton Bern zu nichts gezwungen ist, und
dass sich aus einer Verstaatlichung der mitbetriebe-
nen Linien und des Schiffsbetriebes, vom lokalen und
regionalen Standpunkt aus gesehen, einerseits ge-

Il faut de plus que chacun se persuade qu'un
équipement impeccable s'accompagnera forcément
d'un systéme de publicité adéquat.

Fribourg, terre riche en trésors naturels et en
folklore haut en couleur, a pris la bonne route. Sa
population tout entiére attend le touriste et lui pre-
pare un accueil cordial, généreux et souriant.

José Seydoux

wisse sekundére Nachteile, anderseits aber auch
einige Vorteile ergeben konnten. Massgebend aber
misse der i kt blei-
ben.

In der vom Referenten zwecks Meinungsbildung
gewiinschten und von BLS-Direktor und Nationalrat
Samuel Brawand geleiteten Diskussion zeigte es sich,
dass die beiden eigentlichen Fragenkomplexe, mit-
betriebene Linien und Schiffsbetrieb Thuner- und
Brienzersee, noch einer griindlichen Abklarung be-
dirfen. Vertreter der Gemeinden Thun, Oberhofen,
Spiez, Interlaken, Brienz, aus dem Kandertal und aus
dem Seeland, darunter verschiedene National-,
Gross- und Gemeinderéte, ausserten trotz Verstand-
nis fur die gesamtschweizerischen verkehrspoliti-
schen Notwendigkeiten doch nachdriicklich verschie-
dene Bedenken. So wurde besonders auf die grosse
Bedeutung des mit dem Fremdenverkehr eng ver-
bundenen und von der BLS seit langem verstandnis-
voll und tatkraftig geférderten und modernisierten
Schiffsbetriebes auf den beiden Seen hingewiesen.
Fiir den Fall seines Uberganges an die SBB wurden
rung und i Zu-
sicherungen gefordert. Es soll nun ein die lokalen
und regionalen Belange koordinierendes Komitee
gebildet werden, das sich mit einer sowohl die Schiff-
fahrt wie die mitbetriebenen Linien betreffenden aus-
fuhrlichen Wunschliste zu befassen haben wird.

ische
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Chronique genevoise

Un Chef de cuisine se tue accidentellement
avec trois membres de sa famille

Sur la route de Suisse, entre Bellevue et Versoix, une
voiture, qui roulait a cent kilomeétres a I'heure, en
direction de la frontiére vaudoise, est sortie de la
route, pour une cause que l'enquéte n'a pas pu
clairement établir, en raison de l'insuffisance des
témoignages recueillis, et s'est écrasée contre I'un
des piliers du portail d'une propriété.

Les quatre occupants du véhicule ont été tués. Il
s'agit de M. Gaston Rocher, qui pilotait, de Mme Olga
Rocher, son épouse, tous deux habitant Genéve, ainsi
que des parents de cette derniére.

M. Gaston Rocher, qui exergait la profession de
chef de cuisine, était bien connu, et apprécié, dans
milieux touchant a I'hétellerie et & la restauration. De-
puis plusieurs années déja, il était gérant du Restau-
rant-foyer des Falaises que le département social
romand des Unions chrétiennes de jeunes gens ex-

ploite dans le quartier de la Jonction. M. Gaston Ro-
cher faisait partle de I'Union Helvétia, de la Société
suisse des cuisiniers et de.la Sportive hételiere, qui
perdent en lui un camarade aimé et estimé.

Les époux Gaston Rocher laissent deux orphelins
— Christian et Daniel, dont I'un n’a que dix ans — qui
se voient ainsi brutalement privés de leurs parents et
de leurs grand-parents. V.

Les bijoutiers et les orfévres de Suisse
ont tenu leurs assises a I'Hotel des Bergues

C'est par un week-end magnifiqguement ensoleillé
que, profitant de la présence, en cette ville, de I'Ex-
position internationale de Montres et Bijoux, I'Union
de la bijouterie et de l'orfévrerie suisse, qui groupe,
en son sein, I'Association suisse des bijoutiers-orfév-
res, I'Association suisse des fabricants de bijouterie,
I'’Association des grossistes en bijouterie et I'Asso-
ciation des marchands de pierres précieuses, vient
de tenir ses assises annuelles dans les salons de
I'Hétel des Bergues.

Une réception offerte par les autorités en I'Hotel
Métropole, une excursion a Coppet (pour les dames),
un banquet au Restaurant du Parc des Eaux-Vives et
un déjeuner de cléture en la grande salle de I'Hotel
des Bergues, ont composé le «menu» de cette as-
semblée générale, qui a su faire & la gastronomie la
place qu’elle mérite. V.

Le nouveau Grand-Théatre présentera dix-neuf spec-
tacles de toute grande classe

C'est le 10 décembre — un lundi — que le nouveau
Grand-Théatre de la place Neuve sera inauguré. A
cette occasion, les 1484 places de la salle agrandie,
dont on dit, d'ores et déja, que le plafond, congu par
feu Jacek Stryjenski, avec son ciel métallique, nim-
bé de nuages sur lesquels les éclairages dessineront
des ombres et des lumiéres, tandis que deux mille
étoiles s’allumeront, sera a lui seul un spectacle de
choix, ont toutes été louées par le Conseil adminis-
tratif de la Ville de Genéve pour ses invités. C'est
«Don Carlos», de Giuseppe Verdi, qui figurera a
I'affiche, pour cette réouverture si longuement atten-
due.

La saison lyrique genevoise se poursuivra par dix-
huit autres spectacles qui, selon le directeur général
du Grand-Théatre, M. Marcel Lamy, seront tous de
classe internationale. Elle se terminera, en apo-
théose, le 25 mai, avec le «Faust», de Charles Gou-
nod. Il 'y aura, en tout, neuf grands opéras et plu-
sieurs d'entre eux — notamment «Pelléas et Méli-
sande», de Claude Debussy — seront dirigés par le
maitre Ernest Ansermet, chef de IOrchestre de la
Suisse romande, dont il est du reste le fondateur.
C’est également Ernest Ansermet qui assumera la
direction mondiale, de «Monsieur de Pourceaugnac»,
opéra en deux actes écrit par le compositeur genevois
Frank Martin, qui réside habituellement en Hollande,
mais dont toutes les attaches familiales se trouvent
a Genéve.

«Tristan et Isolde» sera mis en scéne par Wieland
Wagner apportant avec lui les décors et les costumes
du Festival de Bayreuth. La Comédie frangaise vien-
dra jouer «Le Bourgeois gentilhomme», de Moliére,
et «Le Cardinal d'Espagne», de Montherland, tandis
que le Schauspielhaus de Dusseldorf interprétera
«Vor Sonnenuntergang», de Gerhart Hauptmann.

Jean Marais paraitra dans I'<Oedipe-Roi», de Jean
Cocteau, qui vient d'étre créé au Théatre de Four-
viéres, a Lyon ; le «Ballet du XXe siécle», que dirige
Maurice Béjart, présentera «Jeu de cartes», dans une
chorégraphie de Jeannine Charrat, et le «Sacre du
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Erfolgreicher Auslandschweizer
Hotelier

In seiner Septembernummer berichtet die englische
Fachzeitschrift «The Caterer and Hotel Keeper», dass
die Direktion des Grosvenor House Ltd. das gesamte
Aktienpaket des Dudley Hotel (Hove) erworben hat,
Dieses Hotel wurde 1936 von Fred Kiing, einem gebiir-
tigen Ostschweizer, ibernommen, der es wahrend 26
Jahren fiihrte und ihm einen weltweiten Ruf zu sichern
verstand. Unabléssig war er bestrebt, das Haus durch
Verbesserungen und Modernisierungen auf der Héhe
der Zeit zu halten, so dass es heute als ein «First

Class Bijou Hotel» angesprochen werden kann; seine
Lage direkt am Meer verleiht ihm einen besonderen
Reiz.

Herr Kiing kann auf eine erfolgreiche berufliche
Laufbahn zuri icken. Im Hotel 0f in Zi-
rich machte er eine Kochlehre, besuchte darauf die
Hotelfachschule in Lausanne. Hernach bekleidete er
drei Sekretarstellen in Rheinfelden und Zirich und
ubersiedelte nach Absolvierung der Rekrutenschule
nach England. Hier hatte er das Gliick, in guten
West-End-Hotels zu arbeiten, wie Berkeley, Piccadilly
und Carlton, als Receptionist-Hauptkassier und Re-
ceptionist. Bei der Er6ffnung des May Fair wirkte er
als Sous-directeur. Seine erste selbstandige Direk-
tionsstelle hatte er im Grand Hotel Harrogate (200
Betten) inne. Dann kaufte er das Dudley Hotel in
Hove, das er auch wéhrend des Krieges offen halten
konnte. Mit Hilfe seiner Frau, einer St.-Gallerin, und
spater seines Sohnes, der die drei Kurse unserer
Hotelfachschule besuchte, vermochte diese Aus-
landschweizer-Hotelierfamilie dem Haus ein gutes
Renomée zu verschaffen. Erfolg und Segen waren
die Friichte ihres Wirkens im Sinne bester Schweizer
Hoteliertradition auf englischem Boden.

Herr Kiing hat auch lebhaften Anteil an den Ge-
schaften der nationalen Hotelierorganisation genom-
men und wird sich auch weiterhin um die Angelegen-
heiten der British Hotel and Restaurant Association
interessieren, wéhrend sein Sohn Fred Eward Kiing
das Sackville Hotel in Hove ilibernehmen wird. Als
Mitglied der IHA nimmt er auch in Zukunft sich der
internationalen Hotellerieprobleme an.
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Auskunit erteilt unter Chifire A 14990 Y Publicitas
Bern.

WENN SIE

Hotel-Mobiliar zu verkaufen haben oder zu kau-
fen suchen, dann hilft lhnen ein Inserat in der
Schweizer Hotel-Revue.

eber

EJYOs
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20

Pilatusstrasse

Mébelhaus AG
Luzern

W+ n amrein-pieren

Mébel
neue Mdobel ?
neue gute Mobel !
Mobel von Ueberschlag Biser

Vil

Herman

oll

Stihle  Tische Fauteuils W4

Im Zuge der Rationalisierung

Um die Generalreinigung Ihres Betriebes zu verkiirzen und zu verbessern, empfehlen wir lhnen unseren prompten

Service. Wirfahren iiberall hin und besorgen das Klopfen von T

und Wolldecken auf

Art, wie es von Hand und Staubsauger niemals méglich ist.

Sie bringen die Sachen durch lhr Personal an unsere modernste fahrbare Maschine, damit wir permanent arbeiten
kdnnen. Somit erzielen wir eine stiindliche Leistung von 15-25 Matratzen oder80-120m? Teppich je nach Format und
Qualitdt. Die Stunde kostet, inklusiv 2 Mann, Fr. 30.—. Geringe Berechnung fiir Anfahrtsstrecke ausserhalb Luzern

Teppich- und Matratzen- Klopfserwce C. Muri, Luzern

.

Einzige fahrbare M

der Zentral

Telephon (041) 25417
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Wir wiinschen ihm einen frohen Lebensabend und
freuen uns, dass er dank seiner Tatkraft und seines
Kénnens, sich als Auslandschweizer der Gunst und
Wertschatzung seiner englischen Kollegen erfreuen
darf.

Chronique genevoise

(Suite de la page 10)

printemps» ; le «Ballet du Grand-Théatre de Genéve»,
dont la direction a été confiée a Jeannine Charrat,
se produira dans un programme qui promet d'étre
prillant.

Ainsi donc, grace a son nouveau Grand-Théatre,
Genéve redeviendra un centre d'art lyrique de toute
grand importance. Il est vrai qu'elle y met le prix...
—-V.

La reine Frédérique de Gréce a I'Hotel Richemond

Accompagnée de sa fille ainée, la princesse Sophie,
de I'époux de celle-ci, Don Juan-Carlos de Bourbon,
prince des Asturies, de sa fille cadette, la princesse
Iréne, S. M. la reine Frédérique de Gréce, a fait un
séjour de trois jours et demi a Genéve.

- A\ g et
Sur le perron de I'Hétel Richemond, voici la reine Frédé-
rique de Gréce, saluée par M. Jean Armleder, directeur-
propriétaire de I'établissement.
Au second plan, la princesse Iréne, fille cadette de la
souveraine.

Elle est descendue, avec les personnes lI'accom-
pagnant, a I'Hotel Richemond ou M. Jean Armleder,
directeur-propriétaire, qui lui avait réservé le «grand
appartement royal» — il s'agit d'une luxueuse suite

de sept pieces, située au quatrieme étage de I'éta-
blissement, avec vue magnifique sur le lac, la ville et
les Alpes de Savoie se fit un plaisir de I'accueillir per-
sonnellement.

Cet appartement avait été superbement fleuri de
glaieuls, par les soins de I'établissement, ainsi que
de plusieurs gerbes envoyées par les représentants
diplomatiques et consulaires de Gréce en Suisse et
a Geneve, ainsi que par la colonie helléne de la ville
du bout du Léman.

Au cours de son séjour a Genéve, la souveraine,
et sa suite se sont rendues en visite officielle au
Centre européen de la recherche nucléaire, a Meyrin.

Lors de cette visite, la souveraine, ainsi que les
personnes de sa suite, ont déjeuné au Restaurant du
Cern. A ce repas avaient été également conviés les
représentants du Département politique fédéral, du
Conseil d’Etat genevois et de la Ville de Genéve.

La souveraine hellene et sa suite ont été d'autant
plus enchantées de leur séjour sur les rives Iémani-
ques que, tout au long, le soleil a brillé dans un ciel
immuablement bleu. V.

Conseil d’Etat et boissons anisées

Ainsi que l'exige la loi, le Conseil d’Etat vient de
soumettre, au Grand Conseil, son rapport concer-
nant les questions fédérales importantes traitées a
Berne au cours du premier semestre. Parmi celles-ci
figure le projet d’'une nouvelle ordonnance d'exécu-
tion préparée par le Département fédéral de I'Inté-
rieur et concernant la loi sur I'interdiction de I'ab-
sinthe.

Comme ce projet assimile & I'absinthe toute bois-
son alcoolique contenant ou non des principes aro-
matiques de la plante d'absinthe, aromatisée avec de
I'anis, du fenouil, etc., et présentant, quant a I'odeur,
le godt et le trouble par suite d'addition d'eau les ca-
ractéristiques du breuvage prohibé, le Conseil d'Etat
estime que la dite assimilation ne lui parait pas justi-
fiée, les apéritifs anisés, ainsi que des études l'ont
démontré, étant tout aussi estimables que d'autres
spiritueux auxquels on les a comparés. — V.

Le Café Lyrique fait peau neuve

Le Café Lyrique, qui était tout a la fois une brasserie
et un restaurant, vient de clore provisoirement ses
portes, aprés que tout son matériel, tant le mobilier
que la vaisselle et la venerie, eut été vendu aux en-
chéres publiques volontaires. Situé a I'angle du bou-
levard du Théatre et de la rue Calame, il se trouve a
proximité immédiate du Grand-Théatre, d’ou son nom.
Créé en 1881, il y a donc quatre-vingt et un ans, cet
établissement, qui était trés fréquenté, avait eu plu-
sieurs propriétaires successifs, dont il contribua a
faire la fortune.

Avec ses miroirs, ses décorations et ses plafonds,
le Café Lyrique avait un cachet particulier, au charme
un peu désuet. Son nouveau propriétaire a décidé de

le rénover complétement, tout en respectant ses
caractéristiques, afin que, le 10 décembre prochain,
lors de la réouverture du Grand-Théatre, le café ly-
rique soit & nouveau le lieu ou certains artistes, cri-
tiques et spectateurs, aiment a se rencontrer aprés
les représentations données sur la scéne de Neuve.
Ve

De la neige artificielle pour nos stations de montagne!

Au cceur de I'hiver, dans nos stations de montagne,
il arrive, parfois, que les conditions d'enneigement
sont défavorables et que telle ou telle manifestation,
prévue assez longtemps a l'avance, doive étre ren-
voyée, ou supprimée purement ou simplement. C'est
alors que la neige artificielle pourrait étre utile ...

A cet effet, il n'est pas sans intérét de signaler que
I'A.M.F. Overseas Corporation, société américaine
qui a établi & Genéve son siége pour I'Europe — sa
production est des plus étendues et variées, puis-
qu'elle va des machines de meunerie aux bowlings
automatiques — vient d'obtenir les droits de fabriquer
et de vendre, dans le monde entier, a I'exception
toutefois du marché nord-américain, une machine a
fabriquer de la neige artificielle, mise au point par
un industriel américain.

Cette installation, qui peut étre mise en service par
des températures de zéro degré et plus basses, fonc-
tionne a l'aide d'eau et d'air comprimé. Projeté a
Iair libre, ce mélange retombe en particules extréme-
ment fines, qui se transforment instantanément en
une neige qui, sur celle naturelle, présente les avan-
lages d'étre plus dense, plus résistante au ski et au
dégel, a des températures allant jusqu'a vingt degreés.

Que voila, n'est-il pas vrai, une innovation assez
sensationnelle, dont le succés dépendra cependant,
dans une large mesure, du colt de fabrication de ia
nouvelle machine. V.

Un filou opérait dans les hotels

Un commergant jordanien, 4gé d'une trentaine d'an-
nées, en séjour a Genéve, a été arrété, et écroué a la
prison de Saint-Antoine, a disposition du juge d'in-
struction. Cet individu avait laissé impayée, dans un
hoétel de la place, une facture s'élevant a un millier
de francs.

Il y a deux ans déja, dans un autre hotel genevois,
cet individu, sous une identité quelque peu différente,
avait filé sans régler sa note. La Sécurité hoteliére
I'avait cependant démasqué et attiré I'attention des
hoteliers sur les agissements de ce client indésirable.

Il semble que cet individu était en possession de
deux passeports — I'un jordanien, l'autre israélien —
ce qui facilitait ses changements d'état civil. On Ilui
reproche également d'avoir réussi a soutirer plu-

Schweizer Holeifthrer 1963
Meldefrist fiir Angaben und Korrekturen:

15. Oktoher 1962

Dernier délai pourl'envoi des indications
et des corrections

15 octobre 1962

sieurs centaines de francs a une jeune femme, a la-
quelle il avait promis le mariage. V.

La saison des spectacles a commencé

Dés que l'automne s'inscrit au calendrier, la saison
des spectacles débute a Genéve. Tant les indigénes
que les étrangers en séjour et les touristes de passa- |
ge — car l'automne genevois est trés agréable et,
souvent, fort beau — n’auront que I'embarras du
choix.

La Comédie, dont le buffet et le foyer ont été re-
staurés, tandis que la salle a été pourvue de siéges
nouveaux, a la fois plus élégants et plus confortables
que les anciens, a inscrit, @ son programme, vingt-
sept piéces, dont dix-sept seront apportées par des
tournées — notamment les fameux Galas Karsenty —
alors que les dix autres seront montées sur place, par
d'excellents artistes, connus et aimés du public.

Le nouveau Théatre de Poche, qui se trouve dans
la vieille ville, et le Théatre de Carouge, qui s’est
installé, il y a quelques années déja, de I'autre coté
de I'Arve, ont tous deux préparé d’excellents pro-
grammes ou le théatre moderne, et d’avant-garde, a
la part belle.

Des compagnies anglaises et allemandes viendront
donner, durant I'hiver, des spectacles dans la langue
de Shakespeare et de Goethe, au Théatre de la Cour
Saint-Pierre.

Enfin, le 10 décembre, le Grand Théatre rouvrira
ses portes, qui étaient restées closes pendant plus
de onze ans. — V.

Wenn Sie irgendeinmal, trotz aller Vorsicht, in
einen Unfall verwickelt oder fiir einen solchen

haftbargemach‘twerden?—DannschﬁtzenSieund

alleBeteiligten die guten Diensteeiner Gesellschaft

die fur ihre loyale Schadenregulierung bekannt ist.

Konfitiiren Portionen-Gobelets
preisgiinstig

KUNDIG + SPIESS Tel. 051/906044
KUSNACHT/ZH

Zu verpachten

an der Bahnhofstrasse in

Wetzikon-Kempten
(Ztircher Oberland)

neu zu erstellendes

alkoholfreies Café

Bezugstermin 1. April 1963. Auskunft erteilt
Th. Wei A o

Telephon (051) 77 06 20.

@ mit bestem Material
(8 kg Festigkeit pro mm?)
@ neuzeitliche Einrichtungen
@ fadellose Arbeit
@ dauerhafte, bleifreie
Ausfiihrung
@ giinstige Preise

Zu verkaufen

Trainer-Ski-
lift-Anlage

Linge 400 m, Férderleistung 280 Personen pro
Stunde. Antrieb VW-Motor. Die Anlage ist in
susserst gutem Zustand, in geeignetem Gelinde
sehr gute i

méglich. Anfragen unter Chiffre Q 43727 Lz an
Publicitas Luzern.

© A
@ 48-Stunden-Service

Verzinnerei
Wynau BE

Tel. (063) 361
[iocem v oaagaariosn o -]

Wer Chifire-Inserate aufgibt,
mache sich zur Pflicht, die nicht
beriicksichtigten Offerten samt
den Beilagen so rasch als még-
lich an die Bewerber zuriickzu-
senden. Er erweist damit nicht
nur diesen, sondern auch sich
selbst einen Dienst.

HILDEBRAND-Geschirrwaschmaschinen
fihrend in der Schweiz.

Wir verkaufen unter anderem weitere 26
verschiedene MEIKO-Modelle.

ED. HILDEBRAND ING. Apparatebau

Seefeldstrasse 45 Ziirich 8 Telephon (051) 34 88 66

CREME
CARAMEL DAWA

Das Dessert fiir Feinschmecker

EzUCKERT, SUCKE CHERA

. T T

Jetzt noch einfacher und giinstiger:

CREME CARAMEL DAWA hat nicht nur ein neues
Kleid erhalten, sondern ist nun auch gezuckert. Trotz dieser
Mehrleistung bleibt der Preis unveriindert — Sie gewinnen

also Zeit und Geld.

Uberraschen Sie Thre Giste mit immer neuen Varianten
dieser vorteilhaften, zartschmelzenden Wander-Spezialitiit!
Gratismuster und Rezepte senden wir Ihnen gerne zu.

Dr. A.Wander AG Bern.
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Die Schweizer Fachpresse in Schonenwerd

Der Schweizer Fachpresseverband, der heute 453
Mitglieder zahlt, wahite als Ort der diesjahrigen Ver-
bandstagung Schénenwerd. Das hatte seinen Grund
darin, dass man mit der Generalversammlung einen
Besuch bei der grossen Weltfirma der Schuhbranche
— Bally — verbinden wollte. So war der erste Tag
dem Bally-Schuh gewidmet. Es begann mit einer Vor-
fiihrung des Bally-Films, der einen guten Einblick in
die Schuhfabrikation und die Ausdehnung des Bal-
lykonzerns vermittelte. Ein Besuch der Bally-Fach-
schule, in der der Nachwuchs fiir die ganze schwei-
zerische Schuhindustrie theoretisch i wird,

versammlung eine kleine Modeschau statt, bei der man
die neuesten Créations bewundern konnte, die so
recht zeigten, dass Bally keine Anstrengungen scheut,
um auf dem Schuhmarkt fiihrend zu bleiben.

Die Generalversammlung, die unter dem Vorsitz
von Président Dr. C. Keel, Basel, stattfand, wahite an
Stelle des verstorbenen Sekretdrs des Schweizeri-
schen Zeitungsverleger-Verbandes, Dr. Dietrich Barth,
seinen Nachfolger im Amte, Dr. A. E. Kuhn, Ziirich,
und an Stelle des langjahrigen Pressechefs der
Schweizer Mustermesse, Dr. N. Portmann, den neuen
Pressechef, Dr. M. Trottmann. Sodann orientierte

gab eine Vorstellung von den Bemiihungen, junge
Leute in den Schuhmacherberuf einzufiihren. Ein be-
sonderer Genuss bereitete die Besichtigung des Bal-
ly-Schuhmuseums, das Raritaten enthélt wie sie
kaum anderswo in dieser Vollstandigkeit zusammen-
gestellt und geordnet anzutreffen sind, gehen doch
die ersten Zeugen einer schuhahnlichen Fussbeklei-
dung bis in die vorchristliche Zeit zuriick. Seltene
Funde aus China, Agypten und aus andern fernen
Landern sind hier zur Schau gestellt und was von
den Anfangen der Schuhmacherei bis auf den heuti-
gen Tag an Schuhen erzeugt wurde und zu sehen ist,

Ehrenprasident B. Marty lber die Beteiligung der
Fachpresse am Pressepavillon der EXPO 1964 in
Lausanne. Seinen Ausfiihrungen war zu entnehmen,
dass noch keine klare Konzeption fiir diesen Pavillon
besteht, dass aber in Zusammenarbeit mit dem Ver-
ein der Schweizer Presse versucht werden soll, eine
Loésung zu finden, die eine wiirdige Représentation
der Schweizer Presse gewdhrleistet. — Der vom Ver-
band im Berichtsjahr durchgefiihrte 17. Weiterbil-
dungskurs befasste sich mit der Farbe und mit dem
Papier. Der diesjahrige Kurs kniipft daran an mit der
Besichtigung einer Papierfabrik; er umfasst ferner

das entspricht einer liickenlosen Kultur
des Schuhes.

Beim Nachtessen sprach dann Direktor Streuli iber
die Sorgen und Probleme der Schuhindustrie, die wie
kaum eine andere der Diktatur der Mode unterworfen
und daher auch machtlos ist gegen die Stiletto-
absitze, die unsere Parkettboden und Teppiche rui-
nieren. Vorstdsse gegen diese Stilettomode erwiesen
sich als Fehlschldge, die mit Verlusten bezahlt wer-
den mussten. Wahrend Bally alles, was man zur
Schuhfabrikation braucht, selbst herstellt und quasi
trotz seiner liber 13000 Arbeitern und einer Tages-
produktion von mehr als 16 000 Paar Schuhen als ein
handwerkliches Grossunternehmen bezeichnet wer-
den konnte, besteht der Unterschied zur amerikani-
schen Schuhindustrie darin, dass diese alle Einzel-
bestandteile kauft und sich nur mit der Montage be-
fasst. Daraus ergibt sich aber auch ein Unterschied
in der Qualitat: die Qualitat hat den Ballyschuh in der
ganzen Welt beriihmt gemacht.

Der Gemeindeprasident von Schonenwerd, Herr
Hersperger, schilderte den Aufstieg Schonenwerds
von der kleinen Bauerngemeinde zum Schuhmacher-
Dorf, erwihnte, wie die Firma Bally sich auch um die
Gemeindeangelegenheiten kiimmert und namentlich
sich des Schulwesens annahm und -nimmt zum Wohl
der Gemeinde. Er vergass auch nicht zu betonen,
dass '3 des Steueraufkommens der Gemeinde dem
Ballyunternehmen zu verdanken ist.

Am andern Tage fand im Anschluss an die Jahres-

ite

einen Gec istausch iber Mitarbeitergewinnung
und Mitarbeiterpflege liber das Bild der Fachpresse
und wird den Erfahrungsaustausch unter Fachblatt-
redaktoren weiterfiihren.

Eidgenossische Weinhandelskommission

Die Eidgendssische Weinhandelkommission, welche
mit der Durchfiihrung der Buch- und Kellerkontrolle
beim Weinhandel beauftragt ist, hat ihren 16. Ge-
schéftsbericht fiir das Jahr 1961 herausgegeben.

In der Berichtszeit wurden 70 Gesuche um Erteilung
der Weinhandelsbewilligung den kantonalen Behor-
den zur Genehmigung empfohlen. Diesen stehen 68
Loéschungen gegeniber, so dass sich die Zahl der
Bewilligungen per Ende 1961 auf 1597 (i. V. 1595)
beziffert.

Die I ktoren der Ei 1en Weinhandels-
kommission filhrten im Berichtsjahr 826 Kontrollen
durch. Mit Genugtuung darf festgestellt werden, dass
sich die Grosszahl der Bewilligungsinhaber an die
Vorschriften hélt. Von den 761 Kontrollberichten, die
bis Ende Jahres erledigt werden konnten, mussten le-
diglich 38 wegen Zuwiderhandlungen gegen die Le-
bensmittelgesetzgebung den kantonalen Behdrden
iberwiesen werden. Angesichts der Verfehlungen
wurden in zwei Féllen Antrag auf Entzug der Wein-
handelsbewilligung gestellt.

Im Verlaufe des vergangenen Jahres konnte mif

Rl

s

Italien ein neues Weinabkommen abgeschlossen wer-
den, welches in erster Linie die Frage der Ursprungs-
zeugnisse fiir italienische Weine neu regelt. Es wird
erwartet, dass dadurch in der Frage der Bezeich-
nung der italienischen Weine eine w iche Bes-
serung eintritt.

An den Schweizerischen Weinfachschulen in Lau-
sanne-Montagibert und in Wadenswil wurden im
Berichtsjahr wiederum mehrere Weinfachkurse
durchgefihrt, an denen 86 Schiiler teilnahmen. Da-
zu kommen noch verschiedene kiirzere Ausbildungs-
kurse fiir Rebbauern und Weinfachleute.

Engelberger Chronik

zur g des Hotels «} in g

Im Sommer konnte die erste Etappe der Umbauar-
beiten am bekannten und beliebten Sporthotel Ho-
heneck in Engelberg abgeschlossen werden. Das
Hotel préasentiert sich in einer neuen diskreten Farbe,
die gut zu den umliegenden Hausern passt. Die etwas
altmodische Front konnte durch einige kleine Ver-
anderungen vorteilhaft umgestaltet werden, was dem
ganzen Gebaude ein beinahe modernes Gesicht gibt.
Die altmodischen Korridore und Génge mit den elek-
trischen «Freiluftheizungen», die man noch in vielen
Hotels antrifft, sind fast nicht mehr wiederzuerken-
nen. Ein grosser Teil der Zimmer ist neu tapeziert
und wirkt mit den farbenfrohen modernen Mdbein
iiberaus ansprechend. Es ist erstaunlich, wie durch
die Moblierung Uberhaupt ganz neue Effekte erzielt
werden konnten. Hoffentlich werden sich die Gaste
trotz der netten Zimmer noch im Freien aufhalten!

Die zweite Umbauetappe wird in diesem Herbst
beginnen. Vorgesehen sind ein neuer Lift und noch
diverse Kleinarbeiten, die das Hotel Hoheneck dann
zum vorldufig modernsten auf dem Platze machen
werden. Der ganze obere Dorfteil prasentiert sich
jetzt in einer neuen Art, die sich sehr zum Vorteil des
Kurortes auswirken wird. Mittelpunkt des nachtlichen
Dorfplatzes ist natiirlich die amerikanisch anmutende
Lichtreklame, die den Namen Hoheneck in gleich-
maéssigen Intervallen aufleuchten und wieder ver-
schwinden lasst. Pa

Die der gt
gehort Auswiartigen

Sei kurzem kann im Verkehrsbiiro Engelberg ein «Ver-
zeichnis der Ferienwohnungen» bezogen werden.
Die Liste gibt Auskunft {iber alle Ferienwohnungen
Engelbergs, die durch die Vermittlung des Kur- und
Verkehrsvereins erhéltlich sind. Es lassen sich dar-
aus samtliche gewiinschten Angaben, wie Bettenzahl,
Einzelzimmer, Doppelzimmer, Kiiche, Bad, Garten,

Hommage a Leslie Stonet

L'une des personnalités les plus marquantes du toy-
risme britannique, Leslie Stone, est subitement dg-
cédée la semaine derniére & Twickenham, son domi-
cile, a I'age de 62 ans.

Le défunt s’occupait de tourisme depuis plus de
25 ans, d'abord comme collaborateur (section des
vacances et des stations) du «Daily Express» puis
depuis 1949 comme rédacteur de la revue touristique
«Travel World» ; il quitta ce journal neuf ans plus targ
pour fonder, avec quelques amis, la «Travel Trade
Gazette» que connaissent bien et lisent tous ceux
qui veulent étre renseignés sur le tourisme interna-
tional et plus particuliérement britannique.

Ses grandes qualités professionnelles, son ac-
cueil toujours aimable, sincérité, son humouraussi,
I'avaient fait connaitre et apprécier bien au dela
des frontiéres de son pays ; si Leslie Stone comptait
beaucoup d'amis, on peut dire que les sentiments
qu’ils éprouvaient a son égard étaient absolument
sincéres, car il avait le don de savoir attirer la sym-
pathie, sans méme s’en rendre compte

Cet excellent propagandiste du tourisme était bien
connu en Suisse ou il était toujours regu avec plai-
sir ; ses visites étaient peutétre rares et bréves, mais
laissaient toujours un souvenir agréable.

Nous prions sa famille est ses proches collabora-
teurs de croire a I'assurance de notre sympathie at-
tristée. A

Veranda, Parkplatz, Heizung und sogar Kihlschrank
und anderes mehr ablesen. Ebenso sind die Preise
fiir Vor- und Nachsaison und Hauptsaison im Sommer
und Winter aufgefiihrt. Schliesslich finden sich dar-
auf noch die Adressen der Vermieter.

Was allerdings nicht vermerkt ist und eigentlich am
interessantesten ware, ist die Angabe, woher sich
die Wohnungsbesitzer rekrutieren und in welchem
Verhéltnis sie zu den Einheimischen stehen. Dies
lasst sich aber mit einiger Geduld errechnen. Die Ge-
samtzahl der durch den Kurverein vermittelten Woh-
nungen betrégt 127. Das scheint nicht viel, man muss
aber bedenken, dass noch dazu rund ein Dritte!
Ferienwohnungen unter der Hand vermietet werden.
Von den 127 gehéren 44 Wohnungen oder 35% den
Einheimischen und 83 oder 65% auswartigen Haus-
besitzern. Von diesen fremden Vermietern stammen
42°/ aus Luzern, Zirich, Basel und deren Umgebung.
Den grossten Teil bilden die Luzerner Hausbesitzer
mit 16% aller Ferienwohnungen. Darauf folgen die
Ziircher mit 13,3% und schliesslich die Basler mit
12,5%. Die restlichen 23% der auswartigen Haus-
besnzer in Engelberg stammen aus der dbrigen

allig is! dass in Engelberg fast keine Auslander
ihre Ferienhduser bauen. Lediglich einer ist regl»
striert, ndmlich ein Deutscher. P.A.

Rationell und schonend Silber reinigen mit

Wahlen Sie praktische, bestwirkende ARGENTYL-Platten in der
Ihnen zusagenden Form und Grésse von
Walter Kid, SAPAG, Ziirich

Posliach Zilrich 42, Telephon (051) 286011, seit 1831 bekannt
Dienst am Kunden.

promp

lernen Sie mit Erfolg an der staatlich anerkannten
ANGLO-CONTINENTAL

SCHOOL OF ENGLISH

in Bournemouth (80dkiste), Hauptkurse 8 bis 8
Monate; Spezialkurse 4 bis 10 Wochen; Ferien-
kursa Juli, August, September, Yorbereltung auf alle
offentlichen Englisch-Prifungen. Prospekts und
Auskunft kostenlos durch unsers Administration:
Sekretariat ACSE, Zlrich 8 Sesfeldstr.45
Tel.061/84 49 83 und 8278 40,. Telex 62629
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Champagne
TAITTINGER

Blanc de Blancs

ton D.C., beizuwohnen.

Studienreise nach New York,

kennen. Fahrt mitdem beriihmten

m «Coli:

PHILADELPHIA und WASHINGTON" mit einer DC 8 der SWISSAIR vom 10. bis 18.
November 1962 fiir Hoteliers und d
i Kiiche und Ra

er
des WALDORF ASTORIA HOTEL,

Quickrestaurants, Radio Clly Hall, Kuchenemnchtung eines grossen Uberseedamplers

und Einsicht in das amer

Ferner Iernen Sie anlésslich von eindrucksvollen Stadtrundfahrten die verschledenen Sehenswiirdigkeiten von New York, Philadelphia und Washington
geboten, einer Sitzung des amerikanischen Senates im Capitol, Washing-

. Zudem ist

Preis der Reise inkl. Hin- und Riickflug, Unterkunft in einem Erstklasshotel mit Halbpension, Ausfliige sowie City- und Sightseeing-Tours, Fr.2590.-.
Auf Wunsch Einzelriickflug innert 16 Tagen ohne Zuschlag méglich.
Néhere Auskunft erteilt lhnen gerne der Initiant und Organisator der Reise: Walter Riigner-Brénnimann, Hotel St.Peter, Ziirich.
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Agence Bale

Alphonse Fischer
Premigre Distillerie
par Actions Bale
Tél. (061) 332054/55
Privé (061) 332034

Agence Lausanne
Aux
Planteurs Réunis
S.A

Téléphone (021) 239922
4 lignes

Spezialita
«Fourchette»

Dufourstrasse 49, Ziirich 8

tsgriinden zu ver

ten-Restaurant

Das Geschéft wird mit Bar, 2 vollautomatischen Kegel-
bahnen, sémtlichen Nebenrdumen und inkl. totalem In-
ventar vermietet.
gute Existenz.
Fr. 30000.—. Offerten an J. Schlapfer, Tel. (051) 471422,

Fiir tiichtiges Wirte-Ehepaar sehr
Notiges Kapital fiir Warenvorrate ca.

J

Fiir Winter- oder Jahres-
stelle méchte sich ~junger
Schweizer

verindern, Gute Zeugnisse
stehen zur Verfiigung.

Daselbst suche ich fiir

Italienerin, 20 Jahre alt, An-
fangerin, Stelle im selben
Haus. Angebote erbeten an
W. Ruoss, « Butti-

gesetzten

Kapitalkréiftiger Hotelunternehmer
sucht zu bereits hestehendem, erstklassigem

eitere in der
Schweiz liegende

Hotels garni
Hotels
Motels

(Jahres- oder Stadtbetriebe)

10 kaufen oder zu pachten.

Minimum 60 Betten. Grésster Teil der Zimmer mit
Bad oder Dusche eingerichtet. Eigene Garage er-
wiinscht. Grosse Anzahlung kann geleistet werden.
Detaillierte Offerten erbeten unter Chifire KH 1964
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wirte-

Hotelfaches bewandert, sucht auf 1963 mittleres

Hotel zu vermieten

Kauf evtl. nicht hl
Service, Bureau, Buffet, Lingerie. Bevorzugt wiirde Graubiin-
den, Tessin, Zentralschweiz. Offerten unter Chiffre WE 1982
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Ehepaar

Alters (40 und 44 Jahre), in allen Sparten des

In der O; Nahe gré
wird umstindehalber ein sehr schén gelegenes

Hotel-
Restaurant

" vermietet oder verkauft

14 Ga teils iert, Si i
Gartenrestaurant, .grosser Parkplatz. Seltene Ge-
legenheit fiir ein fachtiichtiges Hotelier-Ehepaar.
Ubergabe nach Vereinbarung. Nihere Angaben
unter Chiffre OZ 1681 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zu verkaufen in Davos-Platz

(30 Betten, Jahresbetrieb)

evtl. auch geeignet als Ferienheim fiir Winter und

Gréssere notwen-
dig. Offerten unter Chifire OFA 4275 Zl an Orell-
Fiissli-Annoncen AG, Ziirich 22.

Mann Kichenchef, Frau

kon SZ.

Gesucht fiir Wintersaison

Stelle als Sehr giinstig zu verkaufen
Portier Sooon o qctamson
Timmermédchen Buick Estate

Saalpraktikantin

in Winterkurort. Walter Fahr-
ner-Létscher, Hotel Riposo,

Ascona TI. (030) 944 55.

Wagon 1957

Geeignet fiir Hotel-Bahn-Dienst. Offerten er-
beten an Direktion Palace Hotel, Gstaad. Telephon

Suchen Stellen fiir die Win-
tersaison als

Chauffeur gepflegter, etwa

Saaltochter

(sprachenkundig)

Limmermédchen
Etagenportler

Offerten mit Lohnangaben

unter Chiffre SZ 2115 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

2 jeunes filles

(21 et 22 ans),

places dans un hétel pour

octobre 1962
réception, buffet

(ou bonne)

Préférence Genéve et Lau-

sanne. Connaissances de la

langue anglaise et frangaise.

Anke Delhmann Dahlemer
0, Hamburg-Wands-

Konfitiiren Portionen-Gobelets
preisgiinstig

KUNDIG + SPIESS Tel. 051/906044
KUSNACHT/ZH

Durchschnittsprels 19 Rp.

Zu verkaufen

HOTEL

an giinstiger mit
2700 m? Umschwung, 50 Betten. Gilnstiger Preis.

Anfragen sind zu richten unter Chiffre D 13504 Ch
Publicitas Chur.

Lago Maggiore
Hotel-Restaurant

zu verkaufen

Neu renoviert. 20 Betten. Grosse Restaurations-
terrasse. Geeignet fir Kiichenchef mit Frau. An-
zahlung 35000 Fr. Offerten unter Chiffre LM 2005
an die Hotel-Revue, Basel 2.
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1] i g fiir Iberg EirE)e inégrﬁssgnieplnseraﬁnsgr(ije Lst“ijm Gangf?. ) Veranstaltungen Lammfl h, eine Herbstspezialitit!
er bisherige Prospel Wir al vergriffen sein, . B . N .
Die Werbung fir Engelberg beginnt im Verkehrsbiro und die Vorbereitungen fiir einen neuen sind nun ab- K —— Die Schweizerische Genossenschaft fiir Schlachtvieh-

und endet auf allen Verkaufsstellen der Reisebiiros,
der Bahnen und der Schweizerischen Verkehrszen-
trale.

Im vergangenen Jahr wurden Uber 100000 Pro-
spekte, 1500 Steller, 2000 Plakate durch die Schwei-
zerische Verkehrszentrale in alle Welt verschicki.
Neben diesem Werbematerial wird vor allem durch
Inserate in der Schweiz und in Zusammenarbeit mit
dem Verkehrsverband der Zentralschweiz im Ausland
geworben. Um mit dem zur Verfligung stehenden
Geld einen moglichst grossen Effekt zu erzielen,
werden Grossinserate in Zeitschriften aufgegeben,
die vielleicht einer Art Prestige-Werbung entsprechen.

Le nouveau «régime laitier»

L'arrété fédéral du 19 juin 1959 bli: un ré-

geschlossen, so dass der Auftrag fiir den Druck von
50000 16seitigen Pliants hat erteilt werden konnen.
Fir die Einlageblatter mit der Hotelliste wurde ein
neuer Ortsplan erstellt. Die Vorbereitungen fiir die
Schaffung eines Sommer- und Winterplakates wer-
den demnéchst zum Abschluss kommen. In regel-
méssigem Turnus zirkulieren in verschiedenen Stad-
ten der Schweiz in Schaufenstern Photos von Engel-
berg. In London, Wien und Diisseldorf war wahrend
langerer Zeit ein grosses Bild des Kurortes ausge-
stellt. Grosse Pressebeitrdge sind vor allem in eng-
lischen Zeitungen erschienen, und der Betreuung von
Journalisten wird alle Aufmerksamkeit geschenkt. Pa

1t parce que la production de lait a été

gime laitier pour 3 ans. Ce régime doit étre renou-
velé dés le Ter novembre 1962, et les nouvelles dis-
positions sont exposées dans le «projet d'arrété
fédéral sur les mesures complémentaires d'ordre
économique et financier applicable a I'économie
|aitiere» du 1er juin 1962 qui vient d’étre adopté par
les chambres fédérales. .

On part de I'art. 26 de la loi sur I'agriculture, qui au-
torise le prélévement de taxe sur le lait visant a
en faciliter le placement. Par la loi Piot, qui en fut
une application imparfaite tant dans son style que
dans ses résultats, on a cherché a freiner et 2
orienter la production du lait.

Les objectifs généraux de la loi sur I'agriculture

concernant la rétribution équitable du travail agri-
cole, n’ayant pas été atteints, on s'est avisé que la
production laitiére :
1° est la premiére source de revenu de notre agri-
culture (40%), représente de loin I'essentiel du
revenu des paysans de montagne, et se com-
bine avec la production animale et certaines
cultures, et
n'est pas excédentaire, si l'on pense d'une part
4 nos importations en la matiére face aux pos-
sibilités d’exportation que nous cherchons &
nous ouvrir et d’autre part que les peuples nor-
diques et quelques autres consomment par ha-
bitant sensiblement plus de lait que la Suisse,
et que de plus la vente de lait commence seule-
ment & se soumettre aux régles courantes de la
publicité.
Il devenait alors normal de considérer une amélio-
ration du régime laitier comme un moyen de se rap-
procher des objectifs de la loi sur I'agriculture con-
cernant le revenu agricole. On passe donc de I'idée
d'orientation de la production du lait, qui peut-étre
valable dans certaines circonstances, a une forte
atténuation de cette orientation pour laisser au pre-
mier plan l'importance économique de la production
laitiere pour 'ensemble de notre agriculture.

De plus l'idée d'orienter la production laitiére
était une idée simple appliquée a un probléme
complexe. En effet, cette idée simple a échoué es-

~3

et restera variable selon les possibilités et les con-
ditions d'affouragement avant tout. C'est par une
politique & long terme d'orientation générale des
structures et des productions, établissant notam-
ment une meilleure complémentarité entre la plaine
et les zones purement herbagéres, que l'on par-
viendra un jour & une certaine stabilisation de la
production laitiere. D'oli 'importance des mesures
concernant les crédits d'investissements dans
I'agriculture qui viennent d'étre arrétées.

On peut donc résumer le nouveau régime laitier
en une phrase: il est le véhicule d'une correction
nécessaire entre revenu agricole et revenu des
autres professions, en aidant surtout les paysans
défavorisés (I'immense majorité des paysans de
montagne et des petits paysans de plaine, sont pro-
ducteurs de lait).

La ou, selon nous, la clarté manque, c'est dans
I'optique de nos autorités lorsqu’elles essayent de
faire une différence de rétribution par le canal
de subsides entre bétail de plaine et de montagne,
et introduisent une franchise des premiers 8000 kg
de lait, le tout passé par le compte laitier de la
Confédération, alors que ces mesures sont d’ordre
avant tout social. Par ce biais, on évite de mettre
le doigt sur la plaie, et de considérer le probléme
sous son angle le plus large et par rapport a I'en-
semble de notre économle. Espérons que, par les

Das Kolleglum prominenter Basler Gastwirte eroffnet
seine offizielle Wintertatigkeit mit einem Vortrag von
Flugkapitédn Kurt Herzog, Direktor der Balair, tiber
die Gastlichkeit an Bord. Wer immer schon mit einem
Schweizer Flugzeug geflogen ist, weiss welch grosse
Bedeutung, sei es die Swissair oder die Balair, der
gastlichen Betreuung der Passagiere beimisst. Dar-
iber einmal vom P t der F aften
naheres zu hdoren, dirfte namentlich in gastgewerb-
lichen Kreisen grosstem Interesse begegnen.

Der Vortrag findet am 2. Oktober, 20.15 Uhr im
grossen Saal des Restaurants Heuwaage statt, ge-
folgt von einer Kollation und einem Unterhaltungs-
programm mit Tanz. Der Besuch des Vortrags ist un-
entgeltlich.

Neue Fahrplane

Amtliches Kursbuch
Am 30. September 1962 tritt der Winterfahrplan in
Kraft. Wie gewohnt weisen der interne und der in-
ternanonale Verkehr auf den grossen Hauptllmen
dem fahrplan keine en
Abweichungen auf. Anderungen finden sich jedoch
bei verschiedenen Abonnentenziigen, bei den dem
Wintersportverkehr Rechnung tragenden Sportziigen
sowie bei den Ziigen der eigentlichen Saisonunter-
nehmungen.

Das neue «Amtliche Kursbuch» wird an Vollstan-
digkeit und Zuverldssigkeit von keinem andern lber-
troffen. Es ist in jedem Hotel und in jeder Gaststatte
einfach unentbehrlich.

«Guide Gassmann»

Rechtzeitig auf das Inkrafttreten des Winterfahrplanes
(30. September 1962 bis 25. Mai 1963) ist der «Guide
Gassmann erschienen.

Der graphisch freundliche und schén gestaltete
flexible Umschlag, die erstaunliche Reichhaltigkeit
von Angaben und das traditionelle beliebte Westen-
taschenformat sind die Merkmale, die den «Guide
» ldngst zum nicht zu mi 1 Reise-

crédits d'i ti on a plus clai-
rement la volonté d’ appeler les choses par leur nom
et d'attaquer quelques racines d’un probléme vaste
et lancinant pour ceux qui le connaissent comme
pour ceux qui le vivent.

L'agriculture recoit donc de notables satisfac-
tions; elle apprécie ce geste de solidarité envers
une des classes les plus laborieuses du pays, geste
qui récompense d'ailleurs un remarquable effort
pour hausser & un niveau rare la qualité de la pro-
duction. Ce geste, espérons-le, est un bon augure
non seulement de la solidarité, mais encore de la
compréhension active et de la collaboration des
milieux non-agriccle avec les paysans, pour ré-
scudre dans un effort commun leurs problémes plus
graves, qui sont actuellement a I'étude. — SRIA

und Fleischversorgung (GSF) teilt mit:

Das heisse, trockene Sommerwetter hat sich nicht
dberall nur nachteilig auf den Futterwuchs ausge-
wirkt. Auf den steilen, hochgelegenen Schafalpen zum
Beispiel hat sich teilweise eine Uppige Vegetation
entwickelt. Zudem war das Futter von hervorragen-
der Qualitét. Die zahlreichen Lammer und Schafe stei-
gen deshalb in diesen Tagen und Wochen trotz kur-
zer Auftriebszeit in selten guter Schlachtqualitat zu
Tal.

Die bergbauerlichen Schafziichter hoffen, dass sie
in ihren Erwartungen auf ein angemessenes Entgelt
fur ihre Mihe und Arbeit nicht enttauscht werden.
Dazu bedarf es aber der Mithilfe weiter Kreise un-
seres Volkes. Wir sind deshalb den Hausfrauen so-
wie den Leitern und Inhabern von Gaststatten sehr
dankbar, wenn sie den Speisezetiel in néchster Zeit
vermehrt mit schmackhaftem Fleisch von Berglam-
mern bereichern.

Viande d’agneau, spécialité d’automne!
La coopérative suisse pour |'approvisionnement en
bétail de boucherie et en viande (CBV) nous fait sa-
voir ce qui suit :

Le temps sec et chaud de cet été n'a pas partout
influencé défavorablement la croissance de I'herbe.
C’est ainsi que dans les hauts alpages, par exemple
une riche végétation s'est parti dév
et I'herbe fut d’'une qualité supérieure. Les ncmbreux
agenaux et moutons, malgré une courte période
d'alpage, descendent ces jours-ci et les semaines
qui viennent de la montagne. La qualité d'abattage
de ces bétes a rarement été aussi belle.

Les éleveurs de moutons de la montagne espérent
qu’ils seront récompensés de leur travail et de leur
peine. Pour cela, il faut que de larges milieux de notre
population les aident. Nous serons donc trés re-
connai aux | i et aux
de bien vouloir porter plus souvent sur leur menu de
la viande d’agneau de montagne dont le goGt est ex-
cellent.

begleiter werden liessen. Der «Guide Gassmann» ist
der erste Kleinfahrplan, nicht grosser als ein Zigaret-
tenpackchen. Auf seinen 544 Seiten, fir jedermann
sehr gut lesbar, enthalt er samtliche Haupt- und
Nebenbahnen, die Schiffskurse und wichtigsten Auto-
verbindungen des Inlandes; ebenfalls enthalten sind

die hat lichsten A bindungen und An-
schiusskurse.
Bekanntlich ist der «Guide Gassmann» in zwei

Ausfiihrungen erhaltlich; eine davon mit speziellen
Registern fiir 150 Stadte und Ortschaften, die mit
einem einzigen Griff die gewiinschte Verbindung auf-
zuschlagen gestatten. In jeder Beziehung ist der Fahr-
plan aber ein zuverladssiger und vollstandiger Berater
fiir den Reisenden.

Zitronensaft

wie frisch
8 dl unverdiinnter Saft kosten nur Fr. 1.72

Prompte

durch unsere Ausli Depot:

BIRDS EYE AG, Ziirich39, Tel.(051) 239745

Zu verkaufen

Hotel-
Restaurant

im Engadin, an ruhiger, schénster und aussichts-
reicher Lage, Nur

‘Wir suchen Stellen als

Serviertochter

(in Tea-Room oder Bar)

Zwei Deutsche,

o Comnis
fct-Pal

suchen fiir Ende Oktober /
Bnfang November neuen
Wirkungskreis in nur gutem
Hause. Angebote an Ewald

und als

Gouvernante

Beide 10jahrige Hotelpraxis,
Englisch sprechend, Franzé-
sischkenntnisse.  Angebote
erbeten an Lilli Gruber,
Hotel Tivoli, Luzern. -

Selbstinteressenten wollen sich melden unter
Chiffre HO 2102 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zu verkaufen

gutfrequentiertes

HOTEL

in Fremdenkurort im Tessin. Anfragen unter
Chiffre ZT 2100 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel
Chasseral

(Berner Jura, 1609 m iiber Meer)

ist zu dbergeben per 1. Juni 1963 oder nach
Ubereinkunft.

10 Betten, Schlafraum fiir 50 Personen.

Bewerber miissen im Besitze des Wirtediploms
sein und iiber Kapital verfiigen um das Inventar
zu bernehmen.

Fiir alle Auskiinfte wende man sich an Président
M. Paul Baehni, rue du Chantier 9, in Biel, Tele-
phon Bureau (032) 226 46, privat (032) 28267,
oder an den Sekretar M. Charles Stampfli, Malathe
11, in St-Imiex, Telephon Bureau (039) 41791,
privat (039) 4 17 13.

Tiichtige, erfahrene
Chefkochin
sucht fiir Mitte

Stelle in nur

Hotel oder Restaurant. (Bereits IO ]Al‘u’e in der Schweiz

lanw) Offerte mit Lohnangabe erbeten unter 5555ILH an
Salzburg (Osterrei

|

Négele, Pension Linde,
Héchenschwand
(Deutschland).

Junge Schweizerin mit Han-
delsdiplom, sucht Stelle als

Hotelsekretirin

Jeune fille, connaissant I'an-
glam, l'allemand et le Lﬂn-

Wer ein Hotel, eine Pension, ein Gross-
WER T etc. oder auch
gegenstande fir die Hotellerie zu ver-
H'I' kaufen hat, oder diesbeziiglich etwas
2zu kaufen sucht, wer Hotel-Immobilien,

Pensionen, Grossrestaurants etc. zu
Portiey

vermieten hat oder zu mieten sucht,
der benitze in erster Linie die HOTEL-
REVUE zu Insertionszwecken, denn

Deutscher, Sprachen, such

sich zu verdndern. elc)\-

zgitig flr !eme Vexloble

Frére et sceur espagnol, dé-
sirant travailler ensemble,
cherchent places comme

aide de cuisine

in Winterkurort. Eintritt Mitte che Place dans un ““" Ala
Oktober. Franz., Engl.,und

Ital. in Wort und Schrift. Offer-

4 .
ten an Annegret Maurer,

Watterstrasse 91, Regens-

doxf ZH.

Commis

pour la saison d'hiver. Ecrire
sous chiffre PR 16655 L a
Publicitas Lausanne.

ou autre et

femme de chamhre-
aide-lingére

Libre de suite. Bonnes réfé-

ZlmlﬂEIﬂlﬂﬂ[ﬂEﬂ Oder
Lingeriegouvernante

Zeugnisse vorhanden. Legen
Wert auf Jahresstollen. Sind | (i>¢° 9 suite, Bornes tife-

gesetzten Alters, Offerten un- a
ter Chifiro PZ 2107 an dio | jioer Cheval Blanc, Porren.

de cuisine

mit 3 Gehilfenjahren sucht
filr kommende Wintersai-
son 1962/63 Anstellung in
gutem Hause. Offerten an
Riidiger Aschke, Bahnhof-
" buffet SBB, Rapperswil SG.

Draktikant

sucht Stelle (3 Monate) in
Hotel, Kiiche, Buffet 2 Ser-
vices zwecks Vorbereitung
fiir die Hotelfachschule. Ein-
tritt per 1. Oktober. Offerten
unter Chiffre PR 2108 an die
Hotel-Revue, Basel 2, oder
Telephon (055) 573 07.

Junger

Alleinkoch

(23jéhrig), Deutscher, sucht
Stelle fir die kommende
Saison. Frei ab 1. Nov. 1962.
Zuschriften an G. Sehrer,
Koch, Pensione Graziella,
Brissago TI.

1 Serviertochter

Zwei Schweizerinnen (vier
Sprachen), méchten sich ver-
andern und suchen Stellen
als

Anlern-
Telefonistinnen

(Saal und Restauration),

Schweizerinnen, 20 Jahre alt,
suchen auf Anfang Dezem-
ber Stellen im Welschland,
mit Gelegenheit, die franz.

Niedrige Gehaltsanspriiche
fir den Anfang. Bevorzugt
Hotel oder Geschtt. Offerten
unter Chifire AT 2111 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Sprache zu erlernen. Offer-

ten sind erbeten unter Chif- Gelernte Hotelgehilfinnen

fre SV 2034 an die Hotel- p

Revue, Basel 2. suchen Stellen in grésserem
Hotel als

Junge, kaufménnisch gebildete

Osterreicherin

derzeit in Bureau, sucht
Stelle in Wintersportort. Deutsche, engl., franz.,
schweiz, und etwas ital. Sprachkenntnisse. Gute
Eracheinung mit charmantem und sicherem Aui
treten. Eintritt: ca. November. Offerten erbeten an
Postach 35, Stoaburg BE.

Etugen-
gouvernanie
Servierlochter

Offerten an Karin Peter,
c/o Hotel Park, Heiden AR.

mit guten Zeugnissen, sucht
Stelle auf 1. November oder
fiur Wintersaison. Offerten
unter Chiffre PO 2093 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel-Revue, Basel
Gouvernante Barmaid
23jiihrig, Englisch u. Deutsch

de Iinge'ie sprechend, mit Mixkenntnis-

sen, sucht in Davos oder
Klosters Bar zu iiberneh-
men, evtl. auch als (Bar-)
Suissesse, certain dge, cher- Serviertochter. Offerten un-
che place dans un hétel de
Ier ordre. Irait aussi & I'étran-
ger. Offres sous chifire GL

ter Chifire BA 2104 an die
Hotel-Revue, Basel 2.
2089 a 1'Hétel-Revue, Bile 2.

Schweizer
Sprachenkundige _Holldn- . o
derin (23jihrig, Englisch,
Franzésisch, I!Allelulch und.
Deutsch), sucht passende -
Stelle als

Serviertochter

in Café oder Tea-Room.
Offerten sind erbeten unter
Chifire SE 2090 an die Ho(el-
Revue, Basel

«h Rp

offenes Couvert fran
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen:
der-Adresse verschlos-
sen, diskret d. inter-
ess, illustr. Katalog
ilber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Inserat senden an

sucht Rushilfsstellen vom
1. Okt. 1962 bis 15. Dez. 1962.
Offerten erbeten unter Chif-
fre FP 2110 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Wer
Chiffre-Inserate
avfgibt,

mache sich zur Pflicht,
die nicht berticksichtig-
ten Offerten samt den
Beilagen so rasch als
moglich an die Bewer-
ber zuriickzusenden. Er

Drogerie Schaerer,
St. JakobstraBe 39,
Zitrich 4/26, genfigt.

Hr/Fr. ........

Ad erweist damitnicht nur
T < diesen, sondern auch

ot weviiveee. g sich selbst einen Dienst.

Zu vermieten

Hotel-Restaurant

in bedeutender Touristenstation des Kantons Fri-
bourg gelegen, in voller Entwicklung. Winter- und
Sommersport. 40 Betten. Autopark. Grosser Um-
satz. Evil. in Geschaftsfiihrung zu jibergeben. Ein-
tritt am 15. November. Schreiben unter Chiffre
P 17881 F an Publicitas Fribourg.

Von Schweizer Ehepaar

zu kaufen gesucht

kleines, guterhaltenes

Hotel garm

in
Gréssere Anzahlung kann geleistet werden.
Offerten erbeten unter Chiffre K 18687 Z an Publi-
citas Ziirich.

Zu verkaufen
aus Privat
ein grosses

Olgemailde

«Hirt mit Schafherde » v. A. Charpin 174 cm hoch,
260 cm breit, sowie ein grosser Spielgel mit reich-
verziertem Goldrahmen. Offerten unter Chifire
2ZF 8939 an Mosse Annoncen, Ziirich 23.

Deutscher, 27 Jahre alt, sucht wegen Saison-
schluss Stelle als

Journaifihrer-Kassier

Jahresstelle bevorzugt, zur Zeit in der Schweiz
titig. Hotelfachschule, Auslandspraxis. Offerten
unter Chiffre JK 2109 an die Hotel-Revue, Basel 2.

20jihrige Tochter sucht fiir kommenden Winter
eine Stelle als

Hotelsekretdrin

Deutsch, Franzésisch und Englisch in Wort und
Schrift. Gute Italienischkenntnisse. Offerten unter
Chiffre TH 2112 an die Hotel-Revue, Basel 2.

2 jiingere sprachgewandte Barkellner suchen zur

Ubernahme

n\ll' eigene Rechnung kleinere BBR in Wintersaison-
ex ute d

ln- und Ausland vorhanden. Anqehoxe unter Chifire BB2106
an die Hotel-Revue, Basel 2.




Seite 14 Hotel-Revue

27. September 1962  Nr. 39

Gelernte Kochin, 24jihrig, mit Buffetpraxis, 24 Jahre in
der Schweiz titig, sucht Saisonstelle als

1. Buffetdume oder Ghnliches

in nur erstklassigem Hause. Offerten bitte an Doris Donner,
Friedrichstrasse 3, 607, Langen b. Frankfurt (Deutschland).

Jeune

Barmaid

24 ans, francais, allemand, anglais. Références de
maisons ler ordre. 4 ans métier, cherche place
par année ou saison. Ecrire sous chifire C 146934
X, Publicitas Genéve.

Deux amies de 24 ans
cherchent places comme

i
i

dans mémehatel (Ire classe),
saison d’hiver dans station.
Parlant francais, allemand et
italien. Bonne présentation.
Offres sous chifire BS 2037 &
I'Hétel-Revue, Ble z

Jiingeres E! ieb (Kleinhotel),
(Mann Koch), sucht fiir die Wintersaison 1962/63

HOTEL

mit etwa 20-30 Betten, méglichst ohne Restaurant,
evtl. mit Ba, in Miete zu itbernehmen.

Nur Wi ison in i und
i Fiir ei i dltige Fiih-

rung wird garantiert. Offerten sind erbeten unter

Chifire EH 1983 an die Hotel-Revue, Basel 2.

23jihrige Schwedin, Abiturientin, seit Juni im
Tessin, sucht Stelle, wenn moglich in der franz.
Schweiz (baldmbglichst). Sprachen: Deutsch,
Englisch, Franzésisch, ein wenig Italienisch, Haus-
haltungsschule, Reisefiihrerkurs. Praxis: Kinder-
2Y; Jahre fitr
«International Magazine Service», Stockholm.

Bevorzugt:
x :
Réception
doch i mich alle

Zuschriften erbeten unter Chiffre L 36081, Publici-
tas Lugano 1.

Suche Stelle als

Réceptions-Sekretdrin
oder Aide-l]irektiun

fiar Wi oder &l Deutsch,Engl.

Franz. und Ital., langjihrige Hotelpraxis, beste
Referenzen. Franz. Schweiz bevorzugt. Angebote
erbeten unter Chifire M 73313 Y an Publicitas Bern.

Commis
de cuisine

sucht Jahresstelle inmittlere
Brigade. Offerten mit Lohn-
angaben erbeten unter Chif-
fre CD 2053 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Deux jeunes

sommeliéres

de 20 et 22 ans, parlant fran-

ais, allemand et italien,
cherchent places dans bar
de station d’hiver, libre le
15 octobre. Faire offres avec
gain et conditions a Mile
Annemarie Tanner, Dietler-
strasse 12, Berne.

Francaise, 32 ans, école
hétesse, notions anglais,
cherche place

raceptionnaire

ou similaire.

Ecrire & Mlle P. Chavey,
Desandans (Doubs/France).

Servierochle

sucht Stelle fiir Wintersai-
son 1962/63. Berner Ober-
land bevorzugt. Zeugnisse u.
Referenzenvorhanden. Offer-
ten sind zu richten an Dorly
Scheurer, Restaurant zur
alten Sonne, Meilen.

Kiichenchef

in allen Sparten bewandert sucht Stelle in mitt-
lerem Betrieb. Bern oder Umgebung bevorzugt.
Offerten unter Chifire KN 2065 an die Hotel-Revue,
Basel 2, oder Telephon (031) 4139 26.

Maitre
d’hotel

suisse, 25 ans, 4 langues, cherche place & Lausanne
ou région lémanique. Date d'entrée & convenir.
Ofires sous chiffre MH 2038 & 'Hotel-Revue, Bile 2.

Sprachenkundiger

Gerant

mit Fihigkeitsausweis A und 24jahriger Taugkelt
sucht neuen

FebxuaxIMaxz 1963. Offerten unter Chifire SG 2033

an die Hotel-Revue, Basel

Koch-
praktikant

(23jahrig) suchtauf 1. Januar
1963 eine in

der Barfachschule
KALTENBACH

fiir Damen und Herren.

Kursbeginn 8. Oktober

Tag- und Abendkurs, auch
fir Auslander. Neuzeitliche,
fachménnische Ausbildung.
Auskunft und Anmeldung:
Buro Kaltenbach, Leonhard-
stresse 5, Zdrlch (3 Minuten

ahnhof), Tele-
Fhon (ost) TN

Hiteste Fachschule der
Schweiz.

Suche Stelle als

Aide de pairon

in mitt ieb, fir Wintersaison (8

Oberland). Spreche Deutsch, Franzésisch und
Englisch (Maschinenschreiben). Offerten sind er-
beten an Frl. Maria?Zehnder, Miihleberg BE.

—
Chef de rang

sucht sofort (aut den 10. Oktober) Stello in gut-
oder
vorhanden. Zurzen in den Fenen in Oslerrelch
Offerten an Walter Gundacker, bei Familie Kalten-
kt, in Solbad Hall im Tirol, Erlerstrasse 3
(Osterreich).

Maitre de plaisir

(Pianist)

Arrangeur

sucht fiir
fiir 2-3 Tage pro Woche. Nur erstklassige Hauser.
Graubiinden bevorzugt. Offerten unter Chifire
T 18355 Z an Publicitas Ziirich.

Téléphoniste

ayant fait son apprentissage aux PTT, de langue
maternelle suisse-allemande, cherche place dans
hétel pour les mois d'hiver. Libre dés le 1er oc-
tobre. Ecrire sous chiffre P 17990 DaPublicitasS. A.,

epaar i
sucht Stelle auf 1. Oktober 1962 als

Lingére und
Portier

in der Westschweiz. Offerten unter Chiffre 23364
an Publicitas Olten.

Praktikantin

Franz. Schweiz bevorzugt.
Engl.,vorallem franz.! Sprach-
kenntnisse aus Genf.
Guter Abschluss,| Gelullumen-
Priifung an Ind.” u. Handels-
kammer und auf Hotelfach-
schule Bad Reichenhall. Le-
benslauf, beste Zeugnisse u.
Bild stehen zur Verfiigung.
Gisel xeluha)m Lauterbad-
77, Freudenstadt
(Schwaxzwald/ Deutschland).
Telephon 3044.

Chef
de rang

21 Jahre alt, ltalienisch, Eng-
lisch, Franzésisch u. Deutsch
sprechend, sucht ab 15.No
vember Posten fiir Winter-
saison oder ganzjihrig. Offer-
ten unter Chifire AS 9012 Lu
«ASSA», Lugano 1.

37jahriger, selbstindiger

Cavist

sucht Jahresstelle, Eintritt
nach Ubereinkunft. Kenne
mich in allen vorkommenden
Bufiet: und _Kellerarbeitey
aus. Zeugnisse sind vor!
den. Offorten mit Lohnan:
gaben sind zu richten unter
Chifire M 73330 Y an Publici-
tas

grésserem Betrieb in Genf
oder Lausanne. Hat Y Jahr
Wirtefachschule, Ziirich, und
ein Jahr Praktikum im Ser-
vice und Bureau gemacht.
Offerten unter Chifire KO
2036 o die Hotel-Revue,

Teephonisin

29jahrig, PTT-Lehre, sucht
Saison- oder Jahresstelle in
Hotel. Spricht fliessend Fran-
zésisch, Deutsch, Englisch u.
hat Kenntnisse im Italieni-
schen. Offerten unter Chifire
TE 2031 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Holldnder, 20 Jahre alt, sucht
Stelle fiir die

22jahriger ltaliener, Deutsch
und Franzésisch sprechend,
sucht Stelle als

Entremetier oder
GCommis-Entremetier

fiir die Wintersaison (wenn
maglich Eintritt im Novem-
ber). Offerten unter Chiffre
AS 17666 Lo «ASSA»,
Locarno TI.

2 deutsche Midchen, 21jah-

rig, suchen Saisonstellen in
erstrangigem Hotel in

Empiang oder
Etage

‘Wintersaison als

Chef de partie

oder

Commis de cuisine

in einem erstidsssigen & Hotel.
Hat bereits 1 Jahr in der
Schwelz  gearbeitet. Franz.
Schweiz, Umgebung Villars,
bevorzugt. Freundl. Ange-
bote mit Gehaltsangaben an
W. M. C. Hombergen, Hotel
Monte Ceneri, Lugano.

Junge Doutsche, steatl, dipl,

Sprachkaxmuusse, Hotelfach-
schule. Z. Zt. tatig als Hotel-
sekretirin und Stellvertr. der

Hausdame. Angebote an
B. Bader, Hotel Bristol, Kéln
(Deutschland).

Junger

Koch und
Buffettochter

suchen S(ellen fiir Winter-
saison in der welschen
Schweiz. Verblex adeerllaxs

Koch-Commis

sucht Stelle ab 1. Januar 1963. Angebote mit Ge-
haltsangabe, Wohnverhiltnis etc. an Diethelm
Kuhlmann, Haarbachstrasse 4, Wetzlar (Deutsch-
land).

Sympathische Dame mit gutem Geschift (Restaurant)
‘wiinscht

Helrat

mit Herm in den
Bildofferten erbeten unter Chifire HR 2052 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Zwei junge, freundliche, solide

Serviertochter

suchen auf kommende Wintersaison Stellen in nur gut-
mit Verdienst-
méglichkeiten erbeten an Fr. Imlde Widmer, Holzmatt-
strasse 3, Binningen bei Basel.

Praxis in Erstklasshotel der
Schweiz, sucht Stelle als

Gouvernante oder
Ride du patron

in Sion. Erstidassige Zeug-
nisse. Sprachenkenntnisse :
Deutsch, ltal,, Franz., Engl.

Angebote mit Gehaltsangabe
an Helga Leonhard, Hotel
5t Galloshof, Bad Ragaz.

[Ersnvasssaoanmiea)
Allemand, 35 ans, avec con-
naissances de la langue

Chiffre KB 1974 an die Hnlel—
Revue, Basel 2.

och-
ehrstelle

gesucht

fiir lGilhngen, starken
Jungling in guiem  Hotel.
Gute Vorkenntnisse, da

Hotel tatig. Ziirich, Luzrn od.
unter

anglaise herch
place en Suisse romande
comme

e .

Faire offres sous chifire
PO 1967 a I'Hétel-Revue,
Bile 2.

Offerten
Cluﬂra OFA 4403 Zj an Orell
Fiissli-Annoncen AG, Ziirich.

Delémont.
Junge 20jahrig,
sucht

Empfangs- Tiichtige

Hotelsekretarin

24 Jahre alt, sucht wi.n(ersﬂsons(elle. Deutsch,
Franzésisch, Englisch in Wort un, ift. Kennt-
nis der National-Buchungsmaschine. Oﬂenen unter
Chiffre TH 1950 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Fachkundiges Hotelier-Ehepaar, frei ab 1. No
vember, sucht neuen Wirkungskreis

Direktion
oder Gérance

Zur Verfiigung steht ihm ein gut eingearbeitetes
Team in Jahres- oder 2-Saison-Betrieb. Miete von
einem Hotel garni oder Kleinhotel nicht ausge-
schlossen. Ausfithrliche Offerten erbeten unter
Chiffre DG 1657 an die Hotel-Revue, Basel 2

Bewandert in allen Sparten des Hotelfaches suche
ich per Ende November Vertrauensstelle als

Gerant, selbstiindiger Leiter,
Stiitze des Patrons

Sprachen: Deutsch, Franz., Italienisch, Englisch.
Bisherige Titigkeit als Kiichenchef in ungekiindig-
ter Stelle. Fihigkeitsausweis vorhanden. Offerten
unter Chiffre ZW 1793 an Mosse Annoncen,
Zirich 23.

Gesucht
fiir die Wintersaison 1962/63 Stelle als

Saalkellner

von gutprasentierendem ltaliener. Offerten an
Luciano Bordin, cfo Kurhaus Val Sinestra, Val
Sinestra (Unterengadin).

Schweizer (33 Jahre alt), verheiratet, zur Zeit Chef
de réception eines Erstklasshotels, sucht Stelle
als

Direktor cder Sous-Direktor

Schweiz oder Ausland. Ubersee angenehm. Fahig-
keitsausweis fiir die ganze Schweiz vorhanden.
Offerten erbeten unter Chifire DS 1972 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gerantin

gesetzten Alters, sprachengewandt, angenehmer
Charakter und organisationsféhig, sucht Wir-
Mitte in Tea-R

Jahresstelle. Offerten bitte unter Chiffre GN 2092
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Osterreichischer

KOCH

20 Jahre alt, z. Zt. in Deutschland titig, sucht fir
die Wintersaison entsprechende Stelle in der
deutschsprachigen Schweiz. Walter Nussbichler,
Hotel «Schottenhamel», Prielmayerstr. 3, Miin-
chen (Deutschland).

Kiichenchef

sucht neuen Wirkungskreis, Basel oder Baselland bevor-
zugt. Evtl. auch Wintersaisonstelle. Offerten unter Chifire
KF 1985 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junger, versierter Hotelfachmann, 3 Sprachen

perfekt, gelernter Patissier, Koch- und Service-
Luzern,

2, 21, Chef de rang in Frankreich, sucht Stelle als

Alde du patron

Hotel- und
Spazer selbstindige Leitung erwiinscht. Offerten
an M. Sandmeier, Sihlpostiach 141, Ziirich 1

Gesucht
von junger Deutschen mit guten Englischkennt-
nissen Stelle in der franz. Schweiz als

Anfangssekretarin

Offerten an Frl. E. Kittel, c/o Kurhaus Val Sinestra,
Val Sinestra (Unterengadin).

Wir suchen fiir unseren

Oberkellner

einen Posten (evtl. auch als Chef de rang).

Offerten an Hotel Spiezerhof au Lac, Spiez. Tele-
phon (033) 7 61 12.

Junger Konditor sucht auf Frithling 1963

Lusatz-Lehrstelle als Koch

in gutes Hotel oder grosseres Restaurant. Deutsch
und Franzésisch sprechend. Franzésische Schweiz
bevorzugt. Offerten an W.

Zwei Berufskollegen, 24- und 28jihrig, aus Osterreich
und Deutschland, suchen Stellen per sofort oder spiter als

BARMEN

nach Genf oder Lausanne. Mehrjihrige Hotel- und Restau-
rantpraxis vorhanden, zur Zeit in Ziirich tatig. Offerten un-
ter Chiffre BM 2091 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Béckerei-Konditorei, Balsthal SO.

Commis de salle

cherche pour de suite place & I'année. Faire
offres & Caselle Mario, Via Isonso 28, Barile
(Potenza | ltalie).

Dy 23 Jahre alt, Hotel-
kaufmann (Sprachen: Deutsch, Englueh Franzé-
sisch), sucht Stelle als

Aide du patron
oder Aide-Receptionist

aber nicht
Offerten an Peter Schumacher, Alte Poststrasse 40,
Nierenhof / Ruhr (Deutschland).

versierte (Schwei-
zerin), gesetzten Alters, sucht Vertrauensposten
fir

éception / Kassa,
tiitze der Direktion

Saison-, evtl, Jahresstelle, Offerten unter Chiffre
VP 2082 an die Hotel-Revue, Basel 2,

Deutscher

Commis

18 Jahre alt, mit i Lehreeit
sucht soluxt eine Stelle in erstklassigem Restaurant,

. &

Portier d’étage
sachant le francais, compre-
nant lallemand et l'anglais,
cherche place, aisnsi que
lingére comme

chef-lingére
lére lingére
dans méme hétel.

Faire offres sous chiffre

PE 2066 a I'Hétel-Revue,
Bile 2.

Schweizer, 23 Jahre alt, Koch mit Praxis (4 Jahre

erbeten an Helmut Schmldl, Eschenrieder

Strasse 46,

Ausland), Deutsch, Hol-
Iandisch sprechend, sucht Stelle als

Sekretir-Praklikant

zur Detailli
Offerten sind erbeten an H. H. Spillmann, General-
Guisan-Strasse 55, Basel.

Fiir die Wintersaison 1962/63 sucht 24jdhrige Tochter
Stelle als

Zimmermadchen

Bin fachkundig, mit guten Zeugnissen. Bitte Offerten mit
Lohnangaben. Offerten unter Chiffre ZM 2094 an die Hotel-
Revue, Basel 2.
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‘Wir suchen fiir unsere

Chef de service

Wintersaisonstelle in gepflegtem Betrieb.
Strandhotel Belvédére, Spiez.

Deutscher, 23 Jahre alt, Kellner, sucht im Raum
Ziirich auf 15. November Stelle als

Empfangssekretar
oder Buropraktlkant

in gutem Hause. Bereits
gearbeitet, fliessend Englisch und dsis
kenntnisse. Auslandserfahrung. Offerten unter
Chifire EB 2113 an die Hotel-Revue, Basel 2.

DAVOS

Gesucht

per sofort (spatestens 15. Dezember 1962) in
neues Kleinhotel mit grossem Speiserestaurant und

Terrassenbetrieb
(Chef)

Einem jungen Koch oder Kéchin bieten wir ausge-
zeichnete Zuk\.m[uméglichkeilen. Ab Frithjahr 1963
moderne Wohnung in Neubau vorhanden. Offer_
ten mit Referenzen und Photo erbeten an Hote]
Kulm, Davos-Wolfgang. Telophon (083) 350 04

Regina, Grindelwald.

Junge Deutsche (Handelsschulbesuch) sucht Stelle als

Secrétaire-Stagiaire

in der franz. Schweiz zum Erlernen der Sprache. Eintritt ab
1. November. Offerten erbeten an Elke Hellstern, Hotel

der Lausann,

sucht Stelle als

Empfangssekretdrin oder Aide du patron

in Wintersaison oder Jahresstelle. Sprachen: Deutsch,
Franzésisch, Englisch und Franzésisch in Wort
Offerten unter Chiffre EM 2027 an die Hotel-Revue, Basel 2.

und Schrift.

Hotel Fravi, Andeer GR

sucht fiir reduzierten Winterbetrieb:

Kachin oder Hilfskachin

(fahig, fiir etwa 20 Personen zu kochen) sowie

HIIUSIOCMEI'

und

nul Kindern

Leichte Stellen. Eintritt 15. November 1962.

Internationale

Bar-Schule

Einzigartige und &lteste
Bar—Schule in der Schweizl

Deutsch, Franzésisch,
ltalienisch. Tages- und
Abendkurse. Auch ohne
Einschriankung der Berufs-
tatigkeit.

L. Spinelli, Ziirich6
Beckenhofstrasse 10
Telephon (051) 26 8768

Moderne Privatklinik in
Lugano (40 Betten) lm:h( fiir
Oktober oder Ubereinkunft
in Jahresstelle luchuge

Hausbeamtin-

Gouvernante
zur selbstindigen Leitung
des hauswirtschaftlichen Tei-
les. Kenntnis der ital. Sprache
und Kiiche erwiinscht. Gere-
gelte Arbeits- und Freizeit.
Offerten mit iiblichen Unter-
lagen unter Chiffre HG 1813
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Das  Sanatorium Braun-
wald suchtinJahresstellen:

lingeriegehilfin
limmermiidchen
Hausbursche

(mit handwerklichem Ge-
schick)

jngeren

Hiliskoch

oder Hilfskdchin

Wir bieten _geregelte Ar-
beits- und Freizeit, schéne
Zimmer. Anmeldungen er-
beten an Verwaltung des
Sanatorium Braunwald GL.

|Korrespondenz

erledigt schnell, billig und
exakt: K. Winkler, Basel 18,
Fach 164.

Gesucht

einfache, freundliche

Serviertochter

auch Anfingerin

Hoher Verdienst und gere-
gelte Freizeit. Familienan-
schluss. Eintritt nach Uber-
einkunit. Offerten an Familie
Jutzeler, Wilhelm Tell, Biitz-
berg bei Langenthal. Tele-
phon (063) 3 01 81.

Gesucht

per sofort selbstindige,
jiingere

Kachin oder
Koch-Patissier

Wohnung steht evtl. zur Ver-
figung. Offerten an Café
Basilisk, Kli 1,

Hotel Obersee, Arosa

sucht fiir lange Wintersaison (Schweizer Personal):

Mleinportier
Buffethursche
Serviertochter

(im Speiseservice bewandert)

Saaltochter
Limmermadchen
Tournante
Biiropraktikantin

Offerten bitte mit Zeugnisabschriften.

Hotel Wildstrubel,
Lenk B.O.

sucht fiir die Wintersaison:

Kiichenchef

Aide de cuisine
Commis de cuisine
Oberkellner

Commis de rang
Serviertochter
Saaltochter
Lingeriemadchen
Portier
Kiichen-/Officepersonal
Chasseur-Conducteur

Offerten erbeten an A. Ineichen, Lenk (Berner Oberland).

Hotel Braunwald-Bellevue
Braunwald 6L

sucht fiir die kommende Wintersaison:

Commis de cuisine
Kiichen- und Office-
burschen
Buffettochter
Economat- und Office-
gouvernante
Kaffeekochin
Zimmermadchen
Hausbursche-Portier
Lingeriemadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an die
Direktion.

Gesucht
fiir sofort oder nach Ubereinkunit:

Commiis de cuisine
zwei Serviertochter
Guter Verdienst und geregelte Freizeit. Offerten

an Familie Cahannes, Hotel Parktheater, Gren-
chen SO. Telephon (065) 8 74 71.

Wir suchen

fiir lange Wintersaison mit hohem Verdienst folgendes
Personal:

2 Saal-
Restaurationstochter
Zimmermaiadchen
Anfangs-
zimmermadchen
Commis de cuisine
Kellerbursche

2 Buffetdamen
Casserolier
Kiichenbursche

Anfragen an Posthotel Valbella GR. Telephon (081) 42212.

In Jahresstelle gesucht

II. Journaifihrer(in)

Hotel Schweizerhof, Zirich.

Gesucht

fiir sofort oder nach Ubereinkunft gut prisen -
tierende, sprachenkundige

Tochter als Gouvernante-
Chef de service

in grossen Tea-Room mach Bern. Offerten mit
Beilage von Zeugniskopien und Photo unter Chifire
GS 2086 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht

fiir Wintersaison 1962/63:
Chef de partie
Saucier
Commis de cuisine

Kiichenbursche

Kiichenméadchen
Buffettochter

(evtl. fiir Jahresstelle)

Offerten mit Zeugniskopien sind erbeten an 1. Niggli, Hotel
Brauerei, Davos-Dorf.

Hotel Alpensonne, AIOSII

sucht fiir Wintersaison:
Tournante
(ftir Zimmer und Service)

Saaltochter
(sprachenkundig)

Officemadchen
Kiichenméadchen

oder Kiichenburschen
Lingére

Offerten mit Zeugnisabschriften an B. Mettier-Caspar, Bes.

Golf- und Sporthotel
HOF MARAN, AROSA

sucht fiir lange Wintersaison:
Etagenportier
11. Buffetdame
Buffettochter
Restaurationstochter

Offerten mit Photo und Zeugniskopien erbeten an die
Direktion.

On cherche

(place & I'année)

ayant le sens des responsabilités, ordrée, active,
méthodique, collaboratrice de la Direction, salaire
intéressant. Date d'entrée: de suite ou & convenir.

Offres avec curriculum vitae, références, préten-
tions, photo sous chifire DA 1946 a I'Hétel-Revue,
Bile 2.

Hotel Kreuz, Baisthal

sucht in Jahresstellen:

Restaurationstochter
oder Kellner

(fach- und sprachenkundig)
Zimmermadchen
Buffettochter

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft, sehr guter Verdienst
und geregelte Arbeitszeit. Offerten mit Zeugniskopien,
Photo und Gehaltsanspriichen sind erbeten an E. Bader-
Grieder, Hotel Kreuz, Balsthal SO. Telephon (062) 2 74 12.

Gesucht auf 1. oder 15. De-
zember in Wintersaison jun-
ger, tiichtiger

Allein-
koch

Offerten an Restaurant du
Téléférique, La Braye sur
Chateau d'Ex, 1700 m ii. M.
(Vaud).Telephon (029) 46796.

In gute Jahresstellen gesucht:

Aide-Directrice

interessanter, vielseitiger Posten

Saaltochter

(iingere) evtl. Kellner
Eintritt sofort

Offerten mit Ausweisen an Bad-Hotel Biren, Baden

Gesucht
fiir Wintersaison:

Commis de rang

(Schweizer)

Lingeriemadchen
Glatterin
Bureaupraktikantin
Personalzimmerméadchen

Bei i i
erbeten an Dir. Dr. S. Capizzi, Hotel Alexandra, Arosa.

Gesucht nach St. Moritz

Buffettochter

Eintritt nach Ubereinkunft

Hilfskochin

Eintritt auf 1. Dezember

Sehr angenehme Arbeitsverhltnisse.
Hotel Bellaval, St. Moritz.

Suchen Sie eine Stelle als

Servier-
tochter

Nach Basel
gesucht
in Jahresstellen:

Koch

sowie

Hilfs-
kichin

Zu jeder Auskunft ist gerne
bereit: Felix Hasler, Blau-
kreuzhotel, Petersgraben 23,
Basel.

in einem Betrieb
mit garantiert grossem Ver-
dienst und angenehmem Ar-
beitsklima, so melden Sie
sich im Restaurant «Sternen»,
Thun. Tel. (033) 2 23 56.

Gesucht nach Davos

{iir Winter- und Sommersaison

tiichtige, sprachenkundige

Sekretarin

Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugniskopien u.
Photo an K. Bill, Hotels Bernina und Helios, Davos-
Platz.

Le Grand Hotel Observatoire
St-Cergue VD
demande pour la saison d'hiver 1962/63 et saison d'été
1963 (au total 7 mois):

saucier

patissier Seul

entremetier

2 commis

Pri¢re de faire offres avec copies de certificats et photo
4 la Direction.

Hotel Central, Villars-sur-0llon

saison d’hiver 1962/63 nous cherchons le personnel
suivant:

aide femme de chambre
fille d’office
fille de buffet

garcon de cuisine
(30 octobre)

garcon de buffet
garcon de restaurant
sommeliére

(2 services)
fille de salle
commis de cuisine

Faire offre par écrit, avec certificats et photo.

CASINO,MONTREUX

Nous cherchons pour tout de suite ou date a convenir

employe

ayant formation de mécanicien ou d’électricien pour
travaux d'entretien

gardien-chef

a la piscine, ayant formation de menuisier

L'un ou l'autre de ces postes pourrait convemré un couple don( I épouse,
connaissant I'hétellerie, aurait une autre P dans |

Faire offres avec références, copies de certificats, et prétention de salair a
M. S. Nini, Directeur, Casino de Montreux.

Hotel Iére rang Suisse romande

cherche

chef entremelier

(capable)

pour le 15 novembre 1962. Place A l'année. Faire
offres sous chifire CE 2103 & I'Hétel-Revue, Bile 2,

Infolge Verheiratung benétigen wir eine tiich-
tige, servicekundige

Serviertochter

Sehr guter Verdienst, Zimmer im Hause, geregelte
Arbeitszeit. Jahresstelle. Offerten an Familie
Grandel, Restaurant-Tea-Room du Commerce,
Grenchen SO. Telephon (065) 6 89 80.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunit tiichtige

GOUVERNANTE
als Stiitze des Patrons
Offerten mit den iiblichen Unterlagen und Lohn-

anspruch bitte unter Chifire GS 2084 an die Hotel-
Revue, Basel 2.
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Stellen-Anzeiger
Moniteur du personnel

Nr. 39

Offene Stellen
Emplois vacants

(G eeuich fir Monat Oktober Allgemeingouvernante. Eintrit so-
fort. Offerten an Hotel Ochsen, Rheinfelden (683)

hen Sie in Ihr Erstklasshotel Hilfe fiir Empfang und Bureau?

ucl
S ifer hin ich, Bis Ende Oliober betrene ich noch Ciste in s
Erstklasshotel (Korrespondenz, Empfang etc.) Wenn Sie Gelegen-
heit bieten, in weiteren Sparten eingefiihrt zu werden (Telephon,
Réception etc.) bin ich gerne bereit, mit Thnen zu arbeiten. Schwei-
zerin, 1921, sprachenkundig, aus gutem Haus, gewandlunumganq
mit Personal. Offerten unter Chiffre 972

Cui

sine und Office

trieb,

Referenzen zur Verfiigung. Offerten an Karl KIsti, Kurhaus Hohfluh,
Briini B.O. [C

53 Jahre alt, langjah-
Be-

rige ht
auf 15. Oktober oder nach Ubaremk\mﬂ Gute Zeugnisse und

Guucm in ]ahrenlellen ‘mit Eintritt Anfang November Serviee-

76)

3453
3454

5
3456
3457
3458

3459
3460

Commis de cuisine, Buffettochter, sof., Restaurant, Kt.

Solothurn

sor Kieineres Hotel, O!lschwelz
1. Okt., 50 B., O
ier, sof., 40 B., O
i sof., 150 B., B.O.
Restauranttochter oder -kellner ch sprechend,
s de cuisine, Kellerbursche — Hausbursche, sof.,
Jdeines Hotel, K. Solothurn
Chef-Saucier, Gardemanger, Commis de cuisine, 1. Okt.,
90 B., Ostschweiz
Nachtportier, Remu:annochm, sof., 100 B.,

50B.,

Enqadix\
thil

im Service, sof.

LEHRSTELLEN!

Die Stellenvermittlung SHV verfiigt tber
zahlreiche

Kochlehrstellen

auf Herbst und Frihling. Tel.
unter (061) 348697

Anfragen

Ber:
Chef e pastie, Commis de cuisine, sof., 30B., Kt. Bern

sprechend, sof., Bahnhofbuffet, Kt. Solothurn

Biiro-Buffet-Etage, 100 B., St. Moritz

tochter, r -bur- 3461 Comumis de cuisine, Sa\lclax, ‘Resturantkellner, Kiichen-
sche, Etage und Lingerie Oficebursc iiceh i %Mgosn
Offerten mit Zeugniskopien und Phomgxapluen o Soveh Kurnass i n
Vb;eh:.l = spmh“r’u ey L aucht ahseastelle ab 15. Oktobor. Mmlex;; i Thunersee . 40D, Gent, 3505 Obersaaltochter, Saaltochter oder -keliner, Saal-Hallen.
seg, St elretiirin, sof enfersee tochter,
cht fiir Wintersaison mit Beginn am 15. Dezember, nach taliener, 25jahrig, bereits in der Schweiz, Deutsch, 3463 15. Okt. oder n.U., 60 B., Zimmermiidchen, E 1 sprechend, Linge:
*Seas- Fee in neue, m“?:‘;}f'\"kb" ‘_‘““3";3‘:{‘1::“}1::‘; I sprechend, sucht Wintersaisonstelle als Etagen- oder Allein- Genfersee i o, Engl. sprechend, Lingéze, 80 B., St. Mo!
portier. Offerten unter Chiffre %2 3464 Kbchin, Serviertochter, 1. Okt 1008., Vierw, 3506 Zimmermidchen, 5. Dez., 70 B., St. Moritz
Hzethg Doy, Blasohifunchen, SxassBus:. £ seit ber 16 Jahren im Beruf» 3465 Kiiche e, Hausmidchen, sof. oder n.U., Erstilass- 3507 Patissier, 100 B., St. Morite
Genlch! ab Ende September, aushilfsw a3Wochen: & yuchi Wintersaisonstelle in Davos. Garni nicht ausgeschlossen: hotel, ch 3508 Portier evtl. Hausbursch-Portier, Ende Sept., 120 B., B0
Rahonbarsebe: Fichenmadchen. Reise besahi. Offerien Offerten orbeten unter Chifize 978 3466 oder Kellner, 3500 Patissier, Saucior, Entremstisr. Coms
Vitznau. Telephon (041) 83 13 15. (680) TN Ty T Zimmer-Hausmidchen, sof., 40 B., B.O. de cuisine, C Rilchennrals
Gemcm (S esucht in Hotel mittlerer Grésse des Oberengadins, tichtiger, & stelle (Ferienablosung). Frei ab 25 “Oktober 1962. Offerten 3467 C;m;ni rd%g\;ﬁline Sekretirpr: nkﬁkanl. Deutsch spre- chen, K S 0. Of: .
solider, jingerer Kiichenchef, fix lange Wintersaison, ovll.  unier Chiftre 980 chend, sof tirich Lingeri of
auch Sommersaison. Tii qe Bewarber, die sich iiber eine feine 3468 Keller- nante, 9 Etagen-Skiman),
une kénnen, sind gebeten, ) " bursche, Glitterin, L 9 Saaltd v
oﬂenen it Zeugmaabschnhen und Photo an Hotel Concordia, Loge, Lift und Omnibus fiir Economat, H:m;‘gonvemmle ﬂix E!nge.sof odern.U., Obersaaltéchter, Kellner, 90 B., B.O. i
ic] ik}
Zuoz, einzusenden. S wdor A : ST 360 % i 10. ok, 805, 10 e pdex Kéchin, Barmaid, Bastochter, Sasltschier,
gement in gutem Hause, maghl:h.!( Ahrosstelle. Ofiorten or- Zirich ¢ ;
beten unter Chifire $74 3470 Saalpraktikantin oder -tochter, 1. Ok, 80 B., Zirich 01 de cuisine, 1. Nov, Saal R’""““""’;l‘:;
Stellengesuche Pportier, solid un ht Winter- mermidchen, 1. Dez., 40B,, B.0.
D des de pl saisonstelle als Hallen-, Bahn- oder welnpoxher. Offerten 3512 Kellner, 2 i of.
emandes de places erbeten unter Chifire . . o -Kiichenbursche, 60 B
P Wintersaison-Stellen 3513 Serviertochter, sprk., A!lehxkoch. (Jahresstelle), Kleines
i i . L. " Hotel, B.O.
Bureau und Reception . Divers Places d’hiver — Posti invernali 3514 Kellner, sprk., kleines Hotel, Wallis
Deu(!ch:x, alleinstehend, gesetzten Alters, in Hotel ¢~ 25 anni, i due servizi Hotel 3315 Zimmesmtdehen, Saalisehites Tockter fu Zimmer wa
und Gaststattenbetrieben gearbeitet, sucht fiir sofort odex fir parlando francese, italiano, spagnolo, e poco tedesco, cerca 3471 Portier, Lingére, Zimmermidchen, Sekretirin, Journal- Saal, Saalkellner, Alleinkoch, 50 B., o
zwecks weiz.  posto anualo o stagionale in buon estaurant o Hdtel o privato hrerin oder Journalfiihrer, 140 B., B.O. 3516 jor k)
Hotelverhiltnisse. Offerten auch von mittleren Hotels, wo !pllere insieme la moglie femme de chambre. Liberi penl primo ottobre. 3472 Koch, Commis de cuisine, Kiichenbursche, Portier- Betrieb, Wallis einerer
Pachtung oder Kauf méglich ist, erwiinscht. Anspriiche: Freie  Offerte a Santoro Umberto, Sroten Gurten Kulm, Bern. (977) Konduklour, (it eigencm {Wagon), Saaliochfer, sprk. "
Station, Salir sekundar, nach Angebot. Offerten unter Chifire 981 "hatel, Suisse, oL Sérieux, honnBte, qualifie, Tournante fiir Saal und Etage, 50 B., Grai
L5 vant de bonnes références, cherche place de saison d'hiver 3473 Commis de cuisine, T0B.. B0, Lehrstellen
ot ét6 comme nettoyeur de nuit, portier-garcon 8474 Cher8 ), Graub.
entretien de parc, dans bonne maison. Ofires sous hifire 4 41625 F evtl. 4
WII' bltten 4 Publicitas Fribourg. [130] chen, Officemédchen und -bursche, Hausbursche, 80 B., gg}; ﬁﬁ:ﬁ“uﬁ’ ;‘O‘l’ Rﬁei::‘;?’:' Kt Fribourg
s urant, Base
unsere M|‘ lied li rasche F Tialiener, 28- und 30jahuig, sucht Wintersaisonstelle im 3476 ¥ ausier (in) fiir Eisbahn, off 351 Herbst, 80 B., Badeort, Aargau
: gleichen Haus als Portier oder Chasseur und als Lingére. Cisbahn, ooy au: Hoch +, Erstil
Rii g des O besorgt sein  operion an Marino und Noomi Speranza, Hotel Fravi, Andeer GR. rx c s Chef-C Zim. 3520 Kochlehiling, Herbsi, Ersilasshotel, Engadin
2 ol L Barmaid, Wascher, Wischerin, Lingeriemidchen,
Glitterin, Erstklasshotel, Graub. Aushilfsstell
3477 Sekaotirin, sof., Barmaid evil. Anfingerin, n.0., 160 B, ushiltsstellen
. 3408 Chef-Tournant, Commis de rang, Gouvernante fiir 8o © gesin, .0, 160 ) At !
Economat und Office, sof., Em'.klaasholel Kt. sx Gallen 3478 c ﬁ Obezkellner, Chef d .c mumis d R — Aiutie
Vakanzenllste 3409 Kiichenchef, Serviertochter, sof., 50 B., Aar P:;:gi:f,e' emportions; Wisehorte Liagtes; 18, Den.
3410 Kollner oder Serviertochier, Aide Directrice, Lingére, 100 B., Wallis 7270 Commis de cuisine, sof., 90 B., Badeort, Aargau
& sof,, 90 B., Badeort, Aargau 3479 Chef de ) I ] 7271 Chef de rang, Commis de rang, Officebursche oder
der Stellenvermittlun S irin, E Offcomidhon, 1 Enga: : ovik. Rntangerin, v
g I.Oberkellner, Kellner, sof., Erstklasshotel, Badeort, din 120 B., Lago Maggiore
¢ 412 DT Mov. oder n.U. 100 B., Badeor, A 3480 Chef- i 7273 Portier, Kiichen-Officebursche, sof. bis Ende Okt., 1508,,
H H ekretirin, Nov. oder n. adeort, Aargau chen, Glitterin, Li ierw.
L'Ste_ des ef“plo'_s ‘_’aczf" S 3413 thl}ennudche n-Mithilfe am Herd, n.U., 50 B., Vierw. Officemidchen, x..d,enbmﬂ,,, 140 B., Graub. 7274 Hausbursche, sof., Kleineres Hotel, Berner Jura
Lista dei posti liberi 3414 sof., 40B., 3481 Saalpraktikanten, kleineres Hotel, Graub, 7275 Gltterin, C: Kiich i sof,
3415 oder-bur- 3482 Saaltéchter, Kellner, Koch, Patissier, Lingeriemédchen, bis Ende Okt,, 40 B., Lago Maggiore
sl:hen.1 Okt., 60 B., B.O. 80 B., Graub. 7276 Gouvernante, sof., 30 B., Badeort, Aargau
. 3416 Obersaaltochter, sprk., 1. Nov., 60 B. 3483 Deutsch Anf. Dez., 30 B., Graub. 7277 irin, D ieni sof., fir 2-3
or'\'el"en J 1:1 :aka"zawglr:\n";ﬂénzfusgs"t‘:[o E,If:n'g '(’:::. 3417 Kichenche, sof., kleineres Hotel, Ostschweiz 3484 O i Monate, 150 B., Wallis
photo unl P: 0 BE & 9 9 3418 Chasseur, sof., Passantenhotel, Genf ster-Heizer, Chef de service, Chef de garde, Chef Tour- 7278 Kellnex oder Saaltochter, sof. bis Mitte Nov., 60 B., Badeort,
land: ein 3419 Portier, n.U., 90B., nant, 130 B arg
Hotel-Bureau, Gartenstrasse 112, Basol. (061) S 3420 Selkretirin, sprk., Zimmermadchen, sof., 50 B., Graub. 3485 Kiichenchef, Commis de cuisine, Paussxex, , Hotelpralkti- 7279 Portler, Saaltochter, Ende Sept. bis Ende Okt., 50B.,Lago
3421 Alleinkoch oder -kéchin, Restauranttochter, e Okt., kantin, Portier-Kondukteur, sprk., 50 B Maggiore
Offres avec numéro de la liste, copie de certificats, Hotel-Restaurant, K. Solothurn 3486 che Kichen. 7280 Kilchenburscho oder -midchen, O sof. bis
1 et 40 cts en timbres poste non- 3422 Chef de rang, sof., 40 B., Bodensee Hil ) 40 B., nde OKkt., Erstklasshotel, Interlaken
sgﬁ: ‘(‘Z‘,if‘s?fo{ czupmc ,sépen,e lnterr?allonal) a 3423 Chef de réception, sof., Hotels, Wallis 3487 Ch Deutsch 120 B., Zen- 7281 Saaltochter, sof. bis 10. Nov., 30 B., Tessin
ol Eorem Cartaneironns i1, Bola: (1) 34 08 O 3424 O Barmaid, L H sof., 130 B., tralschweiz 7282 Commis de salle, Saaltochter, sof., fiir ca 6 Wochen, 1108.,
ol-Bureau;; Garte d - (061) Lago Maggiore 3488 Selretiirin, Sekretirinpraktikantin, Lingére, Glitterin, Kt. St. Gallen
3425 Kiichenchef, sof., 60 B., Baselland 50B., B.O. 7283 0 Deutsch
Le offerte devono essere fornite del numero indicato 3426 Saaltochter, Serviertochter, sof. oder n.U., 70 B., Luzern ~ 3489 Alleinselretiir (in) ,120 B., Vierw. sof. bis An. Nov., Erstklasshotel, Kt. St. Gallen
nella lista delle cople dei certificati di buon servito, 3427 Buffettochter, sof., kleines Hotel, Aargau 3490 Zimmermadchen, Kiichenbursche, kieineres Hotel, B.O. 7284 Serviertochter, sof., fiir 3 Wochen, Hilfszimmermidchen,
di una e di 40 in 3428 Kaffeekdchin, Hilfskéchin, sof., 40 B., Luzern 3491 Commis Patissier, Saucier, Rotisseur, Commis de rang, Oktober-Dezember, Restaurant, Ziirich
incollati (per I'estero: b ispost 3429 Casserolier, sof., 120 B., Lugano Officebursche, Erstklasshotel, B.O.
nale) e devono essere indirizzate al 3430 ?‘{:k‘:’;{,“,;- f“gl' und Franz. 3422 Jou Hétel-B L
X . Okt. 50 B., Luzern a -
HotehBurenu;, Garlensirasse 112, Basilan; (061) 3486 77 3431 Direktions-Sekretirin, sof., Hotels, Waadt Chef de rang, Demi-Chef, Commis de rang, Kichenchef, ote ureau, Lausanne
3432 xin fiir in, Mitte/ Chef de garde, Kafleekichin, Hilfskaffeekdchin, Office- .
Ende Okt., Kurhaus, Tessin 1. Buffet- Les otfres cancernan las places vacantes ci-apres
Jahresstellen 3433 Comumis de cuisine, sof., kleines Hotel, Baselland dame, L dolvent &lre adiessées & | °
T ky . 3434 Kellner, te, L Hotel-Maler, Hét: reau, 17, rue Hnllmand (Place Bel'Alr),
Places a 'année — Posti annuali sof., 30 B., ) Graub. . Lausanne Tel. (021) 25 92 61.
3435 Zimmermidchen (Schweizerin), sof,, Lingére, Stopferin, 3493 Selretir, kleineres Hotel, Graub.
3384 Sekretiir, 1. Nov., grosses Passantenhotel, Basel 1. Okt., 100 B., Genfersee 3494 Sex % a i 80 B, B.O. 0448 une aide économat, de suite, grand hétel, lac Léman
- 385 Buffettochter, sof oder .U, Restaurant Easel 3436 Chef Sous-Chef-Saucier, n.U., 140B., Genfer- 3495 Kéchin, 9451 fille de cuisine, de suite, hétel moyen, Valais
3386 madchen, sof., Passantenhotel, Basel see Barpraktikantin, 50 B., Graub. 9458 gargon de cuisine-office, sommelidres, de suite, hétel
3387 Chel‘ de partie, Commis de cuisine, sof., 3437 Kellner, sof., 60 B., Kt. Bern 3496 Glitterin, L Sovan;ige lisman
3438 sof., 180 B. Masseur, Chef de service, Chef de rang, (grill-room), 9464 dame de buffet, fille de salle, gargon de restaurant, de
3388 Se-rviennchter, sof., Restaurant, Basel 3439 Lingeére-Stopferin, sof., SUB Waadt' Commis de rang, Res'a\lxintluch(er, Journalfi ﬂ-hx suite, hétel moyen, Valais
3389 Tournant fir Buffet, Haus sof., Passantenhotel, Basel 3440 Restauranttochter, sof., 30 B., Aargau Ch f- 9471 une secrétaire (éléve école hételiére qui fasse un contrat
3390 Commis de cuisine, 1 Okt., kleines Hotel, Nahe Basel 3441 Chef de partie, Commis de c\dlinm K\ld:enm-dchen. d'un an) a convenir, hétel moyen, Zuricl
3391 Etagen-Portier, sof., Passantenhotel, Basel sprk., Schelax-]oumlll\lhxex, sof. oder n.U., 140 B., Gen- $ % 9474 commis de rang, dame de buffet, de suite, hotel moyen,
3392 Portier, sof., Passantenhotel, Basel fersee - kdchin, o lac Léman
3393 Buffet-Bursche, 3oL, Passastenhotol, Basel 3442 Ling Office- Etagengouvernante, Erstklasshotel, Graub. 9478 aide-lingére, femme de chambre, de suite, clinique, ré-
3394 Basel Offi 1. Nav 40 B., 3497 Koch neben cher, Patissier, Kiichenmidchen, Saal- gion Montreux
3395 Sekretiirin, sof., Pissamenholal Basel Kt. Fribourg tochter, sprk. 9490 chef patissier, de suite, grand hétel, lac Léman
3396 Hausmidchen, To Bufiet und Economat, 3443 Kellner udex Serviertochter, sof, 100 B. Kt & Portier, 9494 femme de chambre, gargon de salle (parl. frangais), de
Casserolier, sof., Restaurant, Basel 3444 sof,, sprk., o Lingere, suite, petit hotel, Vaud
3397 Commis de cuisine, sof., b Solothurn ) II.Barmaid, sprk., 60 B., Graub. 9497 sine remplagant, de suite, pour un mois,
Passantenhotel, Basel 3445 Entremetier, Commis de cuisine, Nachtportiex, sof.,60B., 3498 Comumis de rang, Hilfskoch, Patissier, Kiichenchef, 60 B., hotel moyen, région Montrowx
3398 Kiichenchef, Commis de rang, sof., Passantenhotel, Basel Kt. Solothurn B.O. 9505 atissier, jeune de
3399 Commis de cuisine, Buffetdame, (halb!aql). sof. odern.U., 3446 Commis de cuisine oder Kochin, il s 3499 Chef de service, Kiichen-Office- suite, clinique, région Montreux
Restaurant, Basel 4 sof., 40 bursche, 70 B., B.O. 9509 garcon de buffet, garcon de maison-portier, garcon de
3400 Kii oder Kellner, B., Kt. Solothurn 3500 £ de partie, salle, de suite, hotel moyen, lac Léman
sof., Restaurant, Basel 3447 Commis de cuisine, Mitte Okt., Buffettochter, n. U/, kleines I.Comumis de cuisine, Zimmemidchen. S0 5.5t Morite 9512 somnelibre, de suits, commis de cuisine remplacant, de
301 Alleinkoch oder -kichin, 1. Okt Passantenhotel, Basel Hotal, Nahe Barn 3501 Hotel, Graub. suite pour un mois, hétel moyen, canton de Fribourg
3402 Basel 3448 ch, 4 evtl. sof., 30 B., 3502 Lingére, Li 9514 commis de cuisine, gargon de cuisine, de suite, hétel
3403 chef de partie, Comxni de cuisine, Koch-Patissier, ‘Waadt . O a -bnxsche, moyen, Vaud .
Kellnor oder Serviertochter, aof., Restauran, Basel 3449 evtl. Anfa Anfangs- i Ober- 9524 filles de cuisine, fille d'office, fille de maison, de suite,
3404 ‘sof., oder -bursche, sof. oder n.U., kleineres kellnex, Saaltochter, Barmaid, Comamis 4o rang, Demi- hétel moyen, lac Léman
3405 Zixnn\ermadcl\ex\ vt msngmn. 'sot oot U 508 Hotel, Aargau Chef, 110 B., Waa 9534 gargon ou fille de buffet, apprenti cuisinier, de suite,
Rargau {1} 3450 . Okt, Ober- 3503 Eilgel\_gn\lvernanle, Restaurateur, (evil. Ehepaar), 80 B., hétel moyen, canton de Berne
340 Chef de service, Kellner, Serviextschter, Buffotdamen, kellner, sprk., Sekretir(in), sprk., 15. Ok, 80 5.5 Wailia St. Moritz 9540 un ou une secrétaire, de suite, motel, lac Léman
3451 Commis de cuisine, Buffefdame oder -tochter, Deutsch 3504 Saucier, Patissier, Kaffee-Personalkbchin, Tournante fir 9542 fille de salle remplagante, de suite pour 1-2 semaines, petit

hétel, région Montreux

Grand Hotel Regina

Grindelwald

sucht fiir lange Wintersaison:
Chef de partie
Commis de cuisine
Commis Patissier
Commis de rang

Offerten qualifizierter Bewerber sind erbeten an die
Direktion.

Gesucht nach Ziirich

selbstindige
g ngé re

in Jahresstelle per Okt.-Nov. Gutqualifizierte Ita-
lienerinnen oder Spanierinnen kénnen sich auch
melden. alles bestens

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an
Hotel Sonnenberg, Ziirich 7/32.

Offerten unter Chiffre DR 2014 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Chef de rang
Demi-chef de rang
Limmermiidchen

nach Ziirich gesucht

Park-Hotel, Poniresina

(Sommer- und Wintersaison)
sucht fiir kommenden Winter:
tiichtige

Chefs de partie
Allein-Patissier

Offerten erbeten an E. Hofer, Dir.

Parkhotel Schinegg, Grindelwald

sucht fiir seine
GYDIS-BAR (ange Wintersaison)

tiichtigen Stimmungsmacher als

Bar-Pianist

Offerten an Familie Stettler.

Sekretéar-
Maincourantier

Hotel Schweizerhof, Bern

sucht per sofort:

O

Kaffeekochin
Zimmerméddchen
Hilfsgouvernante

Réceptionssekretar
(fiir Aushilfe, mit Eintritt am 1, Oktober, bis
1. Dezember)

flerten an die Direktion,

Palace Hotel, Weng

sucht fiir die kommende Wintersaison

Offerten mit Bild, Lebenslauf und ‘Gehaltsansprii-
chen erbeten.

Hotel Adler, Kandersteg

Gesucht

jiingere

Buffettochter

(auch Anféngerin)
in Jahresstelle. Eintritt sofort oder 1. Oktober.
Offerten an Hotel Merkur, Basel.

sucht in

Saaltochter
Commis de rang
Saalpraktikant

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Familie
A.Fetzer.

Commis de cuisine

Bureaupraktikant

Hotel Central, Ziirich

Telefon (051) 326820
sucht
per sofort oder nach Ubereinkunft in Jahresstellen;

sowie

(fiir Personal- und Kontrollbureau)

Wis bisten angenehmes Arboitsima, zoiige-
o Entléhnung und bei Eignung Daverstellen

Oﬁenen mit den iiblichen Umexlaaen sind an die
Direktion zu richten.

Entremetier und Saucier

Gesucht
werden in Jahresstellen

bestausgewiesener

Offerten an Hotel Stoller, Badenerstrasse 357,
Ziirich 3/40,

Gesucht

in Jahresstellen nach Davos

Sehr guter Verdienst. Familienanschluss, Offerten sind zu

i

‘phon (083) 3 59 63.

tiichtige, sprachenkundige
Serviertochter
selbstindige

Kochin
Hilfskochin
Kiichenméadchen

chten an Hotel-Restaurant Sporteck, Davos-Platz. Tele-
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Hotel Du Lac, Interlaken

sucht per Mitte Oktober oder nach Ubereinkunft:

1. Sekretirin
Restauranttochter
Saaltochter
Kaffeekochin

Offerten mit Zeugniskopien an die Direktion erbeten.

Gesucht

in Jahresstellen:

Assistant-Manageress

(Hi'fsgouvernante)
Nachtportier
Restaurationstochter
Buffetdame

Schriftliche Offerten sind erbeten an

Hotel Continental, Luzern

Morgartenstrasse 4

Sporthotel Meierhof, Duvos-Dorf

G ht auf k de Wint

in Jahresstelle, welche Gelegenheit hatte, sich neben
der |. Sekretérin-Receptionistin einzuarbeiten, um dann
im Frihjahr deren Stelle selbstandig zu Ubernehmen.
Offerten mit Bild senden Sie bitte an: J. Meier-Donier,
Sporthotel Meierhof, Davos-Dorf.

Gesucht fiir das Hotel

Seilerhaus

fiir kleine Brigade bestens ausgewiesener

Kiichenchef-Saucier

mit sehr guten a-la-carte-Kenntnissen. Jahres-
oder Zwei-Saisonsstelle. Offerten mit Zeugnis-
kopien, Photo und Gehaltsanspriichen an die Di-
rektion der Seiler Hotels, Zermatt.

Gesucht

fiir lange Wintersaison:
Obersaaltochter
Saaltochter

Kinderfraulein
(Jahresstelle)

Nachtportier
Etagenportier
Anfangszimmerméadchen
Angestelltenzimmer-
madchen

Madchen

(fiir Bar/Office)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Park-
hotel Schoenegg, Grindelwald.

Hotel Schweizerhof, Basel

sucht:
Zimmermadchen
Anfangszimmermadchen
Barlehrtochter

Eintritt November

Hotel Schweizerhof, Ziirich
sucht auf 1. Februar 1963:

Chef de réception
Kuffeekdchin
oder Kaffeekoch

(nach Ubereinkunft)

Dolder Grand Hotel, Ziirich

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft

Zimmermadchen
Kaffeekochin

Bestausgewiesene Interessentinnen, die auf eine gutbe-
zahlte Jahresstelle mit geregelter Arbeitszeit reflektieren
sind gebeten, Ihre Offerten an die Direktion zu richten.

Hotel Verenahof, Baden

sucht in Jahresstelle:

Sekretir-Chef de réception

fiir Réception, Kasse und Korrespondenz

Sekretirin

fiir Journal, Aide de réception;
eventuell kime jiingeres Ehepaar in Frage

Ferner
Etagen-Gouvernante

Eintritt nach Vereinbarung. Offerten mit den erforderlichen Unterla-
gen an Hotel Verenahof, Baden.

Palace Hotel, St. Moritz

sucht fiir die Wintersaison 1962/63:

Il. Kassier-Tournant
Hilfswarenkontrolleur
Kochlehrling

erfahrene Lingerie-Gouvernante (Jahresstelle)

Glatterinnen
Heizer-Schlosser

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an Palace
Hotel, St. Moritz.

Hotel Euler, Basel

sucht in Jahresstellen:

Bureau-Praktikant

(fiir Warenkontrolle, spiter Reception)

Anfangs-Réceptionist

(fir ion und Kasse,

Offerten mit simtlichen Unterlagen an die Direk-
tion.

Hotel Adler, Grindelwald

sucht fiir lange Winter-/ Sommer-Saison (9 Monate)

Lingeriegouvernante

(evtl. Jahresstelle)
Stopferin-Lingeriemadchen
Hilfszimmermadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an die Direktion Hotel Adler.

Nach Lugano gesucht

in Jahresstellen:

Chef de réception
Hotelsekrefiirin-Korrespondentin

Offerten mit Referenzen erbeten unter Chiffre N. L.2069
an die Hotel-Revue, Basel 2

Nous cherchons

pour la saison d'hiver (15décembre 1962au15/20 mars 1963)
avec engagement pour été 1963:

gouvernante d’économat
casserolier

2 gargons d’office

patissier
main-courantiére/secrétaire
chasseur

commis de bar
(méme débutant)

commis de cuisine
aide-lingére

(méme débutante)

Faire offres  la Direction Grand Hétel Victoria, Montana-
Vermala.

Gesucht fiir sofort:

Buffetdame
Buffettochter
Kellner

oder Serviertochter
Kochlehrling

Offerten an Hotel Raben, Luzern, Tel. (041) 207 34,

Grand Hotel (Zentralschweiz)

sucht

l. Chef de Receplion-Caissier

Eintritt nach Ubereinkunft. Eventuell Jahresstelle. Nur best-
ausgewiesene Kraft mit langjahriger Erfahrung und mit
Kenntnis der Hauptsprachen in Wort und Schrift kommt in
Frage. Gute Bedingungen. Offerten erbeten unter Chiffre
RC 2079 an die Hotel-Revue, Basel 2.

LUGANO

Gesucht

fiir oder in
Chef de réception-Aide-
Patron

und
Kontrolleur(euse)
(fiir inneren Betrieb und Bureau, mit Praxis und
sprachenkundig)

Sekretdrin
Economat-Office-
gouvernante
Hilfsgouvernante
Kaffeekochin
Zimmermadchen
Chasseur-Tournant
Chasseur
Hotelschreiner

Eintritt per sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten mit
Zeugniskopien, Photo und Angabe des Lohnanspruches
Pro Monat bei Kost und Logis im Hause frei, sind erbeten
an Casella Postale Nr. 6906, Lugano.

Badhotel Limmathof, Baden

sucht per Ende Oktober in Jahresstelle tiichtige, seriose
und freundliche

. Sekretarin

Geregelte Arbeitszeit, gutes Saldr. Offerten mit Zeugniscopien
und Photo an die Direktion.

Gesucht in Jahresstelle nach Luzern

Kiichenchef

in mittlere Brigade. Vielseitiger Betrieb mit Table d’'héte,
Restauration und Bankettservice. Offerten von bestens aus-
gewiesenen Bewerbern erbeten an Direktion Hotel Union,
Luzern.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft in Erstklass-Grill-

R R (Jah Ile) juingere, tiichtige, a-la-carte-
kundige

Restaurationstochter

mit guten Umgangsformen. Hoher Verdienst.
Gefl. Offerten an Restaurant « Locanda», Singerhaus, Basel.

Gesucht fiir sofort

Ehepaar

zur Mithilfe in Keller, Office und Haushalt (Jahres-
stelle). Guter Lohn, geregelte Freizeit und familiare Be-
handlung. Christian Boss-Fischer, Restaurant Steinbock,
Grindelwald, Telephon (036) 3 20 10.
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Erstklasshotel im Tessin

sucht auf etwa Mitte Oktober fiir lingeres Engagement,
evtl. Jahresstellen:

Sekretar(in)

(3 Sprachen)
Telephonist-Aide-Concierge
11. Maitre d’hotel

Chef de rang

Demi-Chef de rang

Commis de rang

Portier d'étage
Zimmermadchen
Privat-Zimmermadchen

Economatgouvernante
(evtl. Anfangerin)

Kaffeekochin
Lingeriemadchen
Officel-Kiichenburschen
Officeméadchen

Offerten mit Referenzen und Photo an Parkhotel, Locarno.

Hotel Verenahof, Baden

sucht in Jahresstelle

erfahrenen

Oberkellner

H

B s e

[ LT I e T T e o

Erstklnsshotel im Oberengadin

sucht:
Bureau:
Journalfiihrer-Kassier
oder Journalfiihrerin-
Kassierin prachengewandr)
Aide-Sekretirin
(mit Sprachenkenntnissen)
Loge:
Telephonist-Tournant
(mit Sprachenkenntnissen)
Chasseur
Saal
Oberkellner (sprachen- und fachkundig)
Kiiche:
Patissier
Kiichenméadchen
Kiichenbursche
Casserolier
Lingerie:
Biiglerin
Glatterin
Restaurant:
Restaurationstochter
(mit Sprachenkenntnissen)
Divers:
Personalméadchen
Personal, welches’sich fiir den Sommer verpflichtet, erhilt
den Vorrang. Offerten mit Lichtbild unter Chiffre EO 1955
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Stenodaktylo-
Direktionssekretirin

Deutsch-, Franzésisch-, Englisch- und Italienischkenntnisse,
wenn mdglich Spanisch. Jahresstelle. Eintritt sofort oder
nach Ubereinkunft. Offerten an Palace Hotel, St. Moritz.

FLUGHAFEN-RESTAURANT ZURICH-KLOTEN

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkuntft

Biiro-Praktikantin

zur Ablésung der Sekretérin und der T i sowie fiir
Biiroarbeiten.

Wir bieten angenehmes Arbeitsklima, geregelte Arbeitzeiten und die Ge-
legenheit Ihre Sprachkenntnisse anzuwenden.

Zuschriften erbitten wir an den Personalchef, Flughafen-Restaurant,
Postfach Ziirich 58

Erstklasshotel, St. Moritz

(95 Betten) sucht auf Wintersaison 1962/63:
Kiichenchef
Saucier
Chef de garde-Tournant (Koch)
2 CommiS de rang (Schweizer oder Deutsche)
Receptionssekretir-Kontrolle

(Schweizer)
Nachtportier-Tournant Loge
Etagenportier

In Frage kommen nur Schweizer. Gefélligst Offerten unter Chiffre
WS 2056 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklusshotel am Genfersee,

\/ ganzes Jahr gedffnet, suchtin Jahresstellen tiichtige

Hotelsekreliirin

sprachgewandt, fiir Korrespondenz, Kassa, Journal
und Réception

und
Lingerie-Gouvernante
zuverlassig und erfahren.

Ausfiihrliche Offerten erbeten an die Direktion Hotel National
Montreux.

Villars Paluce
Villars-sur-0llon

cherche pour la saison
hiver 1962/63:

barmaid
(pour notre bar « Whisky a4 Gogo»)

concierge de nuit

(pour la maison des employés)
lingéres
calandreuses-repasseuses
garcons d’office

garcons de cuisine
tapissier (entee de suite)

Faire offres a la Direction.

Infolge Riicktritts unseres langjéhrigen Inhabers suchen
wir fir die Winter- und Sommersaison 1962/63

Oberke“ner (Schweizer Biirger 30-50 Jahre)

in bestfrequentiertes Hotel von 140 Betten. Saison Mitte
Dezember bis Ende Mérz sowigvEnde:Mai bis Ende-Ok-
tober. Fachleute, welche iiber die notwendige Erfahrung
und Autoritat verfligen, wollen ihre Offerte einreichen
unter Chiffre OK 1731 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Eigerhotel, Grindelwald
sucht fiir die Wintersaison 1962:
Sekretéarin
Glatterin/Lingére
Restaurationstochter

Eintritt: 20. November 1962. Offerten mit Zeugnissen und Photo an:
B.und Mv.tHeIIer-MarkIe, Eigerhotel, Grindelwald.

Hotel Kreuz, Baisthal

sucht in Jahresstellen:

tiichtigen

limmermiidchen

Eintritt nach Ubereinkunit. Sehr guter Verdienst
und itszeit werden i
Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehalts-
anspriichen sind erbeten an E. Bader, Hotel Kreuz,
Balsthal SO. Telephon (062) 2 74 12.

Bad-Hotel (100 Betten) in Baden bei Ziirich
sucht tiichtige, freundliche, an selbstéandiges |Arbeiten
gewdhnte

Sekretarin

per 1. November 1962, evtl. nach Ubereinkunft. Alter 30-40
Jahre, nur Schweizerin. Geregelte Freizeit, gutes Salar,
Dauerstelle. Bewerberinnen,die in allen vorkommenden
Biiroarbeiten versiert sind, werden gebeten, schriftliche
Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an untenst
hende Adresse zu richten: A.Friz-Wiiger, Bad-Hotel
Hirschen, Baden bei Ziirich.

Hotel Hirschen, Grindelwald
sucht fiir lange Winter- und Sommersaison (10 Monate):
freundliche, sprachenkundige
Saaltochter
2 Zimmermadchen

junges Madchen
fiir Mithilfe am Buffet und in der Lingerie

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an Familie Bleuer,
Telephon (036) 327 77.

Hotel Adler, Grindelwald

sucht fiir lange Winter-Sommersaison (9 Monate)

Saucier
Entremetier
Patissier
Kaffeekochin

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Lohnan-
spriichen an die Direktion.

St. Moritz

Gesucht fiir lange Wintersaison in grosses,
bekanntes Erstklasshaus:

Chef de réception

(auch ges. Alters, mit perfekten Italienischkenntnissen. Eintritt nach
Ubereinkunft)

11. Sekretirin
(fidr J 1-Kasse, Eintritt nach U]

Etagengouvernante

(fachtiichtig, mit feinem Charakter)
Saucier

(fiir feine LEH italieni: und ialitd il erste Kraft)
Patissier

(selbstindig, zuverlissig)

Wascher(in)

(solid, Mithilfe im Trocken- und Mangeraum)

Nachtportier
(sprachengewandt, solid, zuverlissig)
Kondukteur

(solid, mit illi fiir

Chasseur-Telephonist
ig, mit guten

Chasseur

Zimmermadchen, Hilfszimmermadchen
Etagenportiers, Hilfsportier
Personalserviertochter
Personalzimmerfrau

Personalkdchin

(frither Eintritt, auch fiir Zwischensaison)

Hotelschreiner
(solid, selbstindig, fiir feine Mébelpflege und laufende Reparaturen,
Jahresstelle)

Kaffeekiiche- und Economatgehilfin

(ehrlich und sauber)
Bewerbungen mit Zeugniskopien und Photos unter Chiffre WS 1367
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Ermitage & Golf, Schonried c.....

sucht fiir die kommende Wintersaison

Erster Commis de cuisine
Chef de partie

Patissier

Etagenportier
Chasseur-Telephonist
Buffetdame
Etagen-Chef-Weinbutler
Demi-Chef

Commis de rang

Eismann

Gesucht

fiir die Wintersaison:

Buffettochter

Offerten sind zu richten an die Direktion des Hotels Couronne, Zermatt.

Gesucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft

guter Koch
2 Kochinnen
junger Metzger

(Gelegenheit Kochkenntnisse zu erwerben).

Guter Lohn, geregelte Freizeit und familidre Behandlung.

Fam. Christian Boss-Fischer, Restaurant Steinbock,
Grindelwald, Telephon (036) 32010
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Gesucht

fiir Wintersaison 1962/63 und Sommer 1963:
Telephonist
Bar- und Hallentochter
Sualtochter
Barmaid
limmermiidchen
Hilfszimmermiidchen
Chef de réception
Chef-Enfremetier
Niiherin
Gliitterin
Il Lingerie-Gouvernunte

Offerten mit Zeugniskopien erbeten an Hotel- und Bader-
gesellschaft, Leukerbad VS. A. Willi-Jobin, Dir.

Strandhotel Belvédeére
Spiez /Thunersee

sucht in Jahresstellen (1. Oktober):
tiichtige
Sekretdrin

oder Anfangerin (Deutsch, Franz., Engl. in Wort
und Schrift Bedingung)

Restaurationstochter
Servicepraktikantinnen
Zimmermadchen
Kochin

Lingére

Seiler Hotels, Zermatt

Fiir die lange Wint i d ht:

Hotel MONT CERVIN/Seilerhaus Hotel VICTORIA

Kiichenchef Nachtportier

(siehe Einzelanzeige) i g

Anfangs-Zimmerméadchen Commis-Patissier

Officegouvernante

Officeburschen

Buffetdame Hotel SCHWARISEE
Buffetdamen

Hotel MONTE ROSA Serviertochter _

Obersaaltochter Serviertochter-Praktikantin

Schneeschaufler

Kaffeekoch

(oder -kéchin) Geschirrwidscher f. Maschine

Offerten mit Photo und Z hriften an die Direk der betreffenden Hotels.

Royal-Hotel Bellevue
Kandersteg

modernes Erstklasshotel, sucht fir lange Winter- und
Sommersaison :

Sekretar
(sprachenkundig)
Anfangsoberkellner

(Schweizer bevorzugt)

Concierge-Conducteur
(sprachenkundig, mit Fithrerausweis)

Demi-Chef
Commis de rang
Serviertochter

(in Bar-Dancing)
Zimmermadchen
(wir gewihren Garantielshne)

Offerten mit Photo erbeten an A. Rikli, Royal-Hotel Bellevue,
Kandersteg.

Gesucht

nach Lugano (Hotel 90 Betten), auf etwa 25. Oktober
1962 eine zuverlissige

Sekretarin

fiir Réception, Kasse, Journal, Korrespondenz
und L 8 in

Offerten mit Zeugniskopien sind zu richten an
Hotel Gotthard, Lugano. .

Gesucht

freundliche, seriése

Servierlochier

in neues (mit

und Tellerservice). Guter Verdienst und geregelte
Freizeit. Saison- oder Jahresstelle. Eintritt etwa
Mitte Dezember. Offerten mit Zeugnissen erbeten
an Konditorei-Café Grob, Hotel Flimserhof, Flims-
‘Waldhaus.

Nach Grenchen gesucht per 15. Oktober oder
1. November, jiingerer, tichtiger

Kiichenchef

(Restaurateur)
Geregelte Arbeits- und Freizeit, guter Verdienst.

Offerten mit Zeugnisabschriften an W. Messerli,
Hotel Krebs, Grenchen SO, Tel. (065) 8 74 61.

Restaurant au centre de Lausanne

cherche pour de suite ou a convenir

garcon de huffet

Langue frangaise indispensable, bonne place &
l'année avec conditions de travail agréables.
Veuillez adresser les offres sous chifire GB 2049
4 I'Hétel-Revue, Bale 2.

Gstaad Palace

sucht fiir ko de Wintersaison folgendes Personal:

Loge: Nachtchasseur

Kiiche: Chef de garde
Metzger
Commis de cuisine
Garcons de cuisine

Etagen: Personalzimmerméadchen
Personalportier

Glatterin
Lingeriemadchen

Handwerker: Maler

Schlosser
Installateur

Office: Ofﬁcechef '
Officegouvernante
Berghaus Wasserngrat:
Buffetdame
Buffettochter

Lingerie:

Offerten mit Zeugniskopien und Lichtbild sind zu richten an: Direktion Hotel
Palace, Gstaad (Abt. Personal).

Gesucht
tiichtige

Kochin

eventuell jiingerer

Koch

in Hotel garni, 40 Betten, a-la-carte- und Teller-
service. Saison-, evtl. Jahresstelle. Eintritt Anfang
Dezember. Offerten erbeten an F. Grob, Hotel
garni Flimserhof, Flims-Waldhaus.

Hotel Obersee, Arosa

sucht fiir lange Wintersaison

Commis dle cuisine

Offerten bitte mit Zeugnisabschriften.

Wir suchen
zu baldigem Eintritt

Kellner-Ehepaar
fiir Grillroom

Offerten an Hotel Bahnhof, Frauenfeld. Telephon
(054) 702 51.

Restaurant zur Waid
Ziirich

Zum Eintritt per 1. November 1962
gesucht

Chef de service

Fir initiativen Berufsmann gutbezahlte Jahres-
stelle. i sowie i -
ben erforderlich. Offerten mit Zeugnissen an K.
Grau, Restaurant zur Waid, Ziirich 10/37.

Gesucht
fiir Wintersaison

Sekretir-Aide-patron

in sehr gutes kleines Hotel. Offerten unter Chifire
WS 2012 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in erstklassigen Restaurationsbetrieb

Commis Palissier

Offerten an H. Reiss, Restaurant Du Théitre, Bern.

Gesucht

in Jahresstelle saubere

Kdchin oder Alleinkoch
(Vertrauensposten) sowie
Butfettochter oder -bursche

Offerten an Frl. Dory Keller, Rest. Feldschlésschen,
Olten, Telephon (062) 5 20 50.

Saas-Fee, Erstklass-Hotel garni
sucht fiir sofort:
Sekretarin

(fiir lange Wintersaison)
und eine gute

Kochin oder Alleinkoch
Kiichenméadchen

2 Zimmermadchen

2-3 Bar-Restauranttochter

(sprachenkundig)
sowie

Alleinportier

Offerten erbeten an Postfach 15065, Saas-Fee VS.

Grand Hotel Belvédére, Wengen

sucht auf Ende November:

tiichtigen Koch als Winebutler

I.Aide de cuisine/ Barmaid
Chefstellvertreter Saal/Hallentéchter
Patissier oder -kellner

Personalkoch oder -kéchin Commis de salle

Kaffeekoch Servicepraktikantin
Kellerbursche Zimmerméadchen
Kiichenburschen Etagenportier
Néaherin-Stopferin Nachtpotrtier
Wascherin oder Wiascher Bahnhofportier
Lingeriemadchen Sekretarin evti. Anfangerin

Wir ersuchen um detaillierte, handgeschriebene Offerten.

Gesucht per sofort:

2 Kiichenburschen
Buffettochter
Serviertochter oder Kellner
Hausbursche

Offerten an H. Amstutz, Hotel Schaffhauserhof, Schaff-
hausen.

Gesucht

Buffetdame
Lingeriegouvernante

Eintritt nach Ubreinkunft. Offerten mit Zeugnis-
kopien an Hotel Stadthof Ziirich 1, Telephon
(051) 2397 90.
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sucht fiir lange Wintersaison :

Sekretédrin
Serviertochter
Chef de partie
Gouvernante
Buffettochter
Kioskverkauferin
Kellerbursche

Waischerin
(Vollautomat)

Lingerieméddchen
Kiichenméadchen
Kiichenbursche

Eintritt nach Uk Offerten mit s&mtli Unter-
lagen und Photo sind zu richten an die Direktion.

Erstklasshotel in fiihrendem

Winterkurort Graubiindens

sucht fiir die kommende Wintersaison:
bestausgewiesener
Oberkellner
Patissier
Kaffeekochin-Remplacante
Economatgouvernante
Chasseur

Offerten mit Zeugniskopien und Lichtbild erbeten unter Chiffre WG
1939 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft jlingerer, tiichtiger

Barkeliner

in erstklassige Dancing-Bar

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten unter
Chiffre BK 2055 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hir

B e i

T O T~

FLUGHAFEN-RESTAURANT, ZURICH-KLOTEN
sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft
Commis-Patissier

Kellerburschen
(deutschsprechend)

Wir bieten angenehmes Betriebsklima, geregelte Arbeitszeit, zeitge-
méasse Entlohnung. Zuschriften erbitten wir an den Personalchef,
Flughafen-Restaurant, Postfach Ziirich 58, Telephon (051) 847766.

Zermatt
HOTEL GORNERGRAT

sucht fiir die kommende Wintersaison:

I. Saaltochter
Saaltochter
Zimmermaéadchen
Hilfszimmerméadchen
Lingére

Offerten_an die Direktion, Telephon (028) 7 72 06.

Gesucht

fiir lange Wintersaison:
Koch
Kochin (Jahresstelle)
Kiichenmadchen-Haus-
madchen

Serviertochter
(Englisch und Franzésisch sprechend)

Saaltochter

(Englisch und Franzésisch sprechend)
Saalpraktikantin
Tournante Zimmer-Saal

Officemadchen
(Mithilfe am Buffet)

Offerten an Hotel Biindnerhof, Klosters GR.

Erstklasshotel in bekanntem Sommer- und Wmterkururt

sucht auf 1. D 1962 in Jahresstelle fiir

Chef de service (Schweizer)

Wir verlangen gute Spract nisse, G dtheit in der Organisation,
Erfahrung im Flambieren und Tranchieren. Wir bieten neuzeitliche Be-
dingungen, angenehmes Arbeitsklima und interessante Verdienstméglich-
keiten.
Gleichzeitig sind noch folgende Posten fiir die Wintersaison mit
Eintritt auf ca. 15. Dezember zu vergeben:
Barmaid
(Sch in) gut présenti ;i und sp kundig
Chef de rang
sprachenkundig, bewandert im a-la-carte-Service
Commis de rang (sprachenkundig)
Restaurationstochter (sprachenkundig)
Chefs de partie
Commis de cui
Patissier
Casserolier
Kiichen- und Officeméddchen
Haus- und Kiichenburschen
Kellerbursche
Lingére
Alleinportier
Wir bitten um Offerten mit Z isk Photos und Gehal tichen
unter Chiffre SW 1952 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht fiir das Verkehrsbiiro Rheinfelden

Sekretar(in)

im Hauptamt. Kaufménnische Kenntnisse und Be-
herrschung der franzésischen und englischen Sprache
sind Bedingung. Stellenantritt Oktober oder nach Uber-
einkunft. Bewerbungen mit Angabe der bisherigen T&-
tigkeit nebst Gehaltsanspriichen sind handschriftlich
erbeten an Kur- und Verkehrsverein, Rheinfelden.

Gesucht auf 1. November 1962 eine

Serviertochter
Kiichenchef

gewandt im Stossbetrieb und fahig eine gepflegte Kiiche zu
fuhren, zu einer Brigade von 8 Mann.

Moglichkeit zum Beitritt in die Alterskasse.

Anfragen an J. Guyer-Pfister, Bahnhofbuffet,
Rapperswil am Ziirichsee, Telephon (055) 204 32

Gouvernante-
Tournante

(auch Anféingerin)

B Wert auf indiges Arbei-

g2} ten legen, Autoritat besitten und einem zahlreichen
Mitarbeiterstab_vorstehex, kénnen, melden_ sich
mit den tiblichen Unterlagen. Direktion Hotel
International, Basel 1.

otel International

Wir suchen

in Jahresstellen bei gutem Salir und guten Arbeitsverhiltnissen:
Chef de partie
Commis de cuisine
Buffettochter
Passeplatier

Alle Offerten sind zu richten an W. Frauchiger, Bahnhofbuffet Winterthur.

Wir suchen fiir unser neuerstelltes Hotel garni eine

Sekretirin
Deuuch umi in Wort undSchnIr
Eintritt D 962.

Bewerberinnen wollen sich bitte unter Angabe mxer Lohn-
forderungen melden an Postfach Nr. 124, Zermatt.

Couple
gemms ClIISIIIIelS

dansla
région du Léman. Appartement & disposition.
Faire offres au Département social romand,
Morges VD.

Wir suchen
fiir sofort
oder spater:

Chef de service

Ein tiichtiger Mitarbeiter findet bei uns ein interessantes Arbeitsgebiet
und den entsprechenden Lohn.

Auskunft erteilt gerne unser Personalbureau, Telephon (051) 23 37 93

Gesucht

auf 1. Dezember 1962 (oder nach Vereinbarung)
in gut eingerichtetes Restaurant an sehr guter Verkehrs-
lage zuverlassiges, fachtilichtiges und initiatives

Geranten-
Ehepaar

Fir einen Bewerber mit Wirte-Fahigkeitsausweis, der sich
als versierter Kiichenchef ausweisen kann und dessen Gat-
tin mit gediegenem Speiseservice vertraut ist und Freude
am Organisieren hat, bietet sich eine gute Existenz mit
vielseitigen Mdéglichkeiten.

Qualifizierte, gut prasentierende Fachleute richten hand-
geschriebene Offerten mit Lebenslauf, Photos, Referenzen
und Saléranspriichen und Angabe des mdglichen Eintritts-
termins unter Chiffre GE 2054 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Fiir unsere ZURYSTUBE suchen wir bestausgewiesenen

Chef de service

Eintritt nach Ubereinkunft. Wir bitten um handgeschriebene
Offerten mit liickenl, Unterlagen. Hug Bahnhofst
39, Ziirich. Telephon (051) 23 92 92.

Nahe Ziirich

in grosses vegetarisches Restaurant

junger Koch
oder Kochin

gesucht

‘Wir bieten i und
sehr gut bezahlte Dauerstelle. Moderne Arbeits-
verhiltnisse. Geregelte Freizeit. Zimmer vor-
handen. Zeugnisabschriften, Bild, Lebenslauf und
Lchnanxpruche sind zu richten an Gleich AG,

Zitrich 8. Telephon (051) 32 95 30.

On cherche un

.=
chef de cuisine
pour un remplacemet du 15 octobre au 15 novembre, et un
n ==
cuisinier
ayant quelques années de pratique. Priére de faire offres avec

certificats et prétentions de salaire au Restaurant des Halles,
Neuchatel.

Welche Tochter hitte den Wunsch, sich den

Barberuf

und sich ?

Wir fiihren eine erstklassige Dancing-Bar.

Ausfiihrliche Offerten mit Bild und Zeugniskopien erbeten
unter Chiffre BB 1405 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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CRESTA PALACE

sucht fiir lange Wintersaison 1962/63

Chef de réception
Journalfiihrerin

Offerten erbeten.

Hotel Bernerhof
Kandersteg

sucht fiir die kommende Wintersaison:

Oberkellner
Commis de rang
Hallentochter @otewan
Restaurationstochter
Kiichenchef
Commis de cuisine
Casserolier
Kiichenbursche
Etagenportier
Bahnportier
Zimmermadchen
Lingeriemadchen
Officemadchen
Hilfs- und Personal-
zimmermadchen

Offerten mit i sind

erbeten an M. P. Boillat, Direktor, Kandersteg B.O.

Berghotel Schatzalp, Davos

sucht fiir die Wintersaison (Dezember bis anfangs April)

Warenkontrolleur
Telephonist(in)
Chasseur
Zimmermadchen-
Tournante
Anfangszimmer-
méadchen

Saalkellner -téchter

Kaffeekoch(in)
Argentier
Officebursche
und -madchen

Lingerie-
gouvernante
Hilfsmaschinen-
wascher

Offerten mit Bild, Zeugnisabschriften sind an die Direktion zu richten.

Gesucht nach Wengen
fiir die Wintersaison:
Serviertochter

(sprachen- und servicekundig), in gutes, Kleines
Speiserestaurant

Alleinportier
Hilfskochin

oder Kochlehrtochter
Saalpraktikantin
Tochter

fiir Lingerie und Office
Kiichenburschen oder
-méadchen

Eintritt Ende immer mit izung und
fliessendem Wasser. Hotel Kreuz, Wengen (Berner Ober-
land). Telephon (036) 3 41 61.

Gesucht

wird auf Mitte Dezember fiir lange Wintersaison- oder
Jahresstellen folgendes Personal:

Kiichenchef/Alleinkoch

(durchgehendes Engagement bis Herbst 1963)
(Lehrling vorhanden)

Serviertochter

fiir Arvenstube (Jahresstelle)
Saaltochter
Zimmerméadchen
Wascherin
Kiichenmadchen oder
Kiichenbursche

Offerten bitte an Hotel Maria, Sils-Maria (Engadin).

Gesucht per 1. Oktober oder nach Vereinbarung:

junge, tiichtige

Serviertochter
Commis de cuisine
Commis-Patissier

fiir gepflegten &-la-carte-Service.

Historisches Wirtshaus zu St. Jakob, Basel.
Telephon (061) 41 72 97.

Hotel Ochsen, Zurzach

sucht in Jahresstellen, per sofort oder nach Uberein-
lunt: -

Chef de partie
Aide de cuisine
Commis de cuisine

Offerten unter Beilage von Zeugniskopien sowie Angabe
der Gehaltsanspriiche erbeten an Hotel Ochsen, Zurzach.

Deux hotels importants station
renommée du Valais

cherchent (hiver et été):

secrétaire
concierges
maitre d’hotel
(de 1re force)
commis de salle
lingére
chasseurs
casseroliers
femmes de chambre
laveuses

(machines 4 laver)

Faire offres sous chifire CM 1993 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

G ht fiir Stadthotel:

Bellevue Hotel und Confiserie
Miirren (Berner Oberland)

‘Wir suchen fiir lange Wintersaison:
fachtiichtigen
Alleinkoch
Commis de cuisine

gutausgewiesener und versierter
Konditor
Hilfskonditor
Kiichenburschen

Offerten mit Lohnanspruch erbeten an Familie Huggler,
Bellevue Hotel, Miirren (Berner Oberland).

Etagengouvernante
Officegouvernante

Offerten unter Chiffre EO 2017 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Stadthof, Bern

Auf 1. November 1962 ist der Posten unseres

Kiichenchefs

neu zu besetzen.

Verlangt wird: Fundamentale Kenntnisse in der

Hotel Isla, Arosu

sucht fiir lange Wintersaison:

Zimmermiadchen
Officeméddchen
Kiichenburschen und
-madchen

Chasseur

Offerten mit Lichtbild und L
chen sind zu richten an die Direktion.

in aus-

liche Eignung zur Fithrung der Brigade.
Geboten wird : Sehr gut bezahlte Jahresstelle, mo-
dernst eingeri Kiiche (Neubau).
Arbeitsbedingungen.

Qualifizierte Bewerber senden ihre Offerten unter Beilage
von Zeugniskopien und Photo.

Ferner werden gesucht:

2 Restaurations-
tochter oder -keliner
limmermiidchen

Stellenantritte nach Ubereinkunft. Offerten an Rud. Hom-
berger, Hotel Stadthof, Bern.

Hotel Excelsior, Grans-sur-Sierre

cherche pour prochaine saison d'hiver:

premier maitre d’hétel
chef de rang

4 commis de rang
patissier

2 portiers d’étage
lingére

Faire offre directement.

Gesucht

fiir lange Wintersaison:

Sekretdrin-Journalfiihrerin
Oberkellner

Patissier

Zimmermadchen
Lingeriemaddchen
Casserolier

Hotel Bristol, Davos.

Wir suchen
fiir internationale Messe vom 14. Okt. - 20. Okt. 1962:

Koche
Kalt-Mamsell

Serviertochter
dreisprachig

Kellner dreisprachig

Barmaids
dreisprachig

Barhilfen

dreisprachig

Chef de service
dreisprachig

Buffetdamen

Buffethilfen

und Kellerburschen
Abwaschfrauen u. Burschen

Offerten mit Zeugnissen und Foto sind zu richten an Muster-
messe-Restaurant, Basel 2.

Gepflegtes Hotel-Restaurant
in Badeort im Kanton Aargau
sucht in Jahresstelle, moderne Kiiche

tiichtigen, gutausgewiesenen

Kiichenchef-
Restaurateur

Eintritt nach Ubereinkunft. Detaillierte Offerte er-
beten unter Chiffre KR 1822 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel Baren, Ostermundigen hei Bern

suchtals 1

junger
Commis de cuisine

(Deutscher oder Schweizer bevorzugt)

Buffethilfe

oder a in oder
Schankbursche)
Kiichenmiadchen

(Italienerin bevorzugt)

Offerten an Hotel Biren, Ostermundigen bei Bern. Tele-
phon (031) 65 50 47.

G ht

Gesucht

in Wintersaison- oder Jahresstellen:
Kiichenméadchen
Saaltochter
(sprachenkundig)
Zimmermadchen
Portier
(sprachenkundig)
Hilfskochin
Hausbursche

Eintritt per 1. Dezember. Offerten mit Photo und Lohn-
anspriichen erbeten an Hotel Wettstein, Davos-Platz GR.

fitr Monat Oktober :
Kéchin oder Hilfskéchin
Kiichenbursche

Kiichenmédchen
gelernte
Weissnaherin
(auch fiir Heimarbeit)

Hotel Eden-Elisabeth, Gunten. Telephon (033) 7 35 12.

Gesucht
per Ende September oder nach Ubereinkunt
gutausgewiesene

KOCHIN

Leichtere Stelle, Hilfskrifte vorhanden. Zimmer im Hause.
Tea-Room Ritz, Zug. Telephon (042) 4 09 60.

Hotel Rubschen

Braunwald GL

Wir suchen fiir kommende Wintersaison:
Saal- und Restaurations-
tochter
Saalpraktikantin

(auch Anfangerin)
Zimmermadchen

Haus- und Kiichenméadchen
Offerten an Toni Barblan.

Wir suchen

erfahrenen

Chef-Kontrolleur

Offerten an Ch. Thut, Hotel St. Gotthard, Ziirich.

Gesucht

fiir in D i B: (
Barlehrtochter oder
-praktikantin

gn‘ex{lzn unter Chiffre FW 2000 an die Hotel-Revue,

HIRSCHENBETRIEBE |

SNACK

Wir suchen per sofort versierte, gut
prasentierende ‘

Barmaid

Bar-Praktikantin

Deutsch sprechenden

Kellner-Chasseur

der téglich 2 bis 4 Stunden im Keller
mithilft.

Fachtiichtige, sprachenkundige

Serviertochter
fir Korrespondenz, Kontrollarbeiten
und Buchhal AuBer M hil

|
|
|
Biiroangestellte ]
|
schreiben und Steno keine besonde- l
ren Kenntnisse erforderlich. |
Wenn méglich schriftliche Offerten |
mit Zeugnissen und Foto an
Frau Gehrig, Hotel Hirschen, Luzern ‘

Grosser Hotelbetrieb in Zermatt
Chef de service
I1. Patissier
Gouvernante-Tournante

Offerten mit Zeugnisabschriften sowie Lichtbild sind erbe-
ten unter Chiffre GZ 1935 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in Hotel ersten Ranges in Luzern:

Zimmermaiadchen
Etagenportier
Serviertochter

Offerten unter Chifire RL 1956 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel mittlerer Grosse
in Zermatt

sucht fiir Winter- und Sommersaison neben
II.Koch:

Kiichenchef

oder Chefkoch

Offerten mit Gehaltsanspriichen erbeten unter
Chifire KF 1960 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Villars Palace
Villars-sur-Olion

cherche pour la saison
d’hiver:

chef rétisseur

chef tournant
boucher

commis de garde
commis de grill
commis saucier
commis rotisseur
commis entremetier
commis tournant

Adresser les offres avec copies de certificats et photo &
H. Dessibourg, Chef de cuisine, Le Chéble VS.

Gesucht
fiir lange Wintersaison:

Economatgouvernante
Officegouvernante

Chef de service
(fiir Dancing)

Chef ;:le partie
it

(Tournant

Chef de garde
Commis Patissier
Glatterin
Méadchen

(fiir Lingerie, Kiiche und Office)
Kellermeister und Heizer

Offerten sind erbeten an Sporthotel Fluela, Davos-Dorf.

Gesucht per sofort in mittleres Hotel nach

ZERMATT
sprachenkundige, selbstindige
Sekretarin gavessteue

Fiir die Wintersaison:
Portier-Conducteur
(mit Sprachenkenntnissen)
Etagenportier
Restaurationstochter
(sprachenkundig) 7"

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind zu richten
an Hotel Julen, Zermatt.

Berghotel Schatzalp, Duvos

sucht auf kommende Wintersaison

Elagengouvernante

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind an
die Direktion zu richten.

Hotel mit langer Winter- und Sommersaison
sucht:
Patissier
(selbstandig)
Aide de cuisine
l.Lingére
Zimmermadchen
Etagenportier
Saaltéchter/Saalkellner
Kiichenburschen
Casserolier
Kaffeekochin
Office-Hausmadchen

Offerten erbeten an Hotel Edelweiss, Engelberg.

Hotel Hecht, St.Gallen

sucht

2 Elagenportiers
2 limmermiitichen

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Schweizer
i i i Offerten

gt. Gute
erbeten an die Direktion A. L. Schnider.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft:
Buffettochter
Serviertochter
Kochlehrling

Restaurant Borse, Basel

Telephon’(061)'24 18 70.

Hotel Dom, Saas-Fee

sucht fiir Jahres- und Wintersaisonstellen:

Commis de cuisine
Saucier (souschen

1. Sekretdrin-Jdournalfiihrerin
oder Sekretir (ach tbereinkunt)
1. Sekretdrin-Praktikantin
Patissier auchin der Kiche bewandert)
Restaurationstochter
Zimmermaiadchen

Chef de rang oder
Obersaaltochter
Saaltochter

Lingére

Kiichenbursche
Officemadchen
Hausbursche

Park-Hotel, Pontresina

(Sommer- und Wintersaison)
sucht fiir kommenden Winter:

Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Commiis de rang

Offerten erbeten an E. Hofer, Dir.

Hotel Gity, Grans-sur-Sierre

cherche pour la saison d’hiver:

secrétaire

commis de cuisine
lingére

aide-femme de chambre
garcon d'office
casserolier

Faire offres avec certificats et photo a la Direction.

Gesucht

auf 1. Oktober oder nach Ubereinkunft:
I.Koch
(fiir kleine Brigade)
Tournante
(Buffet, Office, Service, Zimmer)

junge Tochter

(Mithilfe am Buffet und Office)

Portier-Hausbursche
(jung und zuverlissig)

Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften und Gehaltsan-
gaben sind zu richten an Hotel Kronenhof, Schaffhausen.

Wir suchen

fiir unser gutgehendes Hotel-Restaurant (Halb-
i ift) bestens

Gerant

Eventuell kommt Vermietung oder Verkauf in
Frage. Offerten unter Chifire GV 1806 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen

Chef de rang

und i filr
Cascade (1. Dezember bis nach Ostern)

(15. November, in Jahresstelle)

" 7' Offerten an Hotel Bernasconi, St. Moritz.

Per sofort gesucht:

Barlochier ®
oder Servierlochier

mit etwas i in neues B

Offerten an Hotel Speer, Rapperswil am See.
Telephon (055) 2 1720.

Hotel Acker, Wildhaus

sucht in Saison- oder Jahresstelle

Anfangs-Sekretirin

Offerten an die Direktion.

Buffet de la gare GFF Neuchatel

cherche:

chef de partie saucier

Hotel-Restaurant du Mont-
Blanc, Crans-sur-Sierre

cherche pour saison d’hiver ou a l'année:

chef de rang
commis de salle
sommelier(ére)

(connaissant la restauration)
aide femme de chambre
lingére

Bons gains assurés. Faire offres avec photos et copies de

certificats & J. Antille, Hétel du Mont-Blanc, Crans-sur-
Sierre VS.

Grand Hotel Suisse et
Mujestic, Monireux

cherche pour entrée immédiate ou & convenir:

sommelier de brasserie

ou sommeliére
qualifié (bon gain assuré)

portier de nuit
(sachant les langues)

chasseur-débutant

Pri¢re faire offres détaillées 4 la Direction.

du chef)
fille de buffet
gargon de cave

Places & l'année.

Offres avec copies de certificats. Téléphone (038) 5 48 53.

Gesucht

in Jahresstelle

Commis de cuisine

Méglichst per sofort. Offerten erbeten an Restau-
rant National am Bahnhof, Winterthur. Telephon
(052) 2 67 59.

Gesucht
auf Wintersaison (Anfang November):

selbstindiges
Zimmermadchen sowie
Servierpraktikantin
Portier oder Hausbursche
Offerten erbeten an Pension Hefti, Engi GL (Sernftal).

Gesucht fiir Tessin:
sprachenkundiger
Barman fir aperobar
Chasseur
Lingerieméadchen
Offerten unter Chifire BL 1953 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
auf ca. 20. Oktober tiichtige, selbstindige

Chefkochin

in Jahresstelle. Sehr guter Verdienst. Offerten mit
Zeugniskopien erbeten an Fam. Sepp Immoos,
Hotel Alpstubli, Stoos/Sz.

Gesucht in Wintersaison:

Barmaid jingere, tuchtige

im
sprachenkundig)

Serviertochter
(fiir Dancingbar; jiingere)

Saaltochter
(Deutsch, Franzésisch)
Saalpraktikantin

Haus-Kiichenbursche
(in Jahresstelle)

Offerten an Hotel Sonne, Wildhaus.

Gesucht
per sofort oder nach bereinkunft

tiichtiger, selbstindiger

Alleinkoch

evtl. Kéchin

Geregelte Arbeits- und Freizeit, guter Lohn.
Offerten mit Photo und Zeugniskopien an Hotel
Touring, Winterthur.

Gesucht

in erstlassige Dancing-Bar Hotel im Berner
Oberland, tiichtige gut i
kundige

armait

Offerten von qualifizierten Bewerberinnen erbe-
ten unter Chiffre BM 1767 an die Hotel-Revue Basel 2

Erstklass-Hotelbetrieb
im Oberengadin
(Sommer- und Wintersaison)

sucht ab kommenden Winter, wenn méglich
fiir mehrere Saisons

Oberkellner

(fach- und sprachenkundig)

Offerten mit Referenzen erbeten unter Chiffre
OK 1861 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Nouvel hétel moderne

en construction, avec restaurant, 40 & 60 lits, trés
bien situé dans un centre touristique du Bas-Valais
en plein développement, cherche

eérant

ou éventuellement acheteur, pour le début de
la saison 1963. Faire offres avec prétentions sous
chifire P 91224 S & Publicitas Sion.

Hotel

(100 Betten ; Kat. 1)
sucht auf Wintersaison 1962/63

Kiichenchef

mit erstklassigen Referenzen, evtl. mit kleiner
Brigade (nur Schweizer). Offerten unter Chifire
SM 2057 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

auf Anfang Oktober oder nach Ubereinkunft in
Landgasthof mit Passantenbetrieb. (Nahe Bern)
eine gewandte, sprachenkundige

Serviertochter
sowie tiichtiger

Hausbursche

Offerten an Familie Herren, Gasthof Heggidom,
Post Frauenkappelen BE.

Gesucht
in Jahresstelle in Erstklasshotel
sehr tiichtige, erfahrene

Alleingouvernante

Verlangt wird: Selbstindigkeit und Erfahrung in
allen Sparten.

Geboten wird: Sehr gut bezahlte Stelle.

mi i) erbeten
unter Chiffre AG 2003 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
tiichtige, selbstindige

Kochin oder Koch

in Jahresstelle in mittleren Betrieb. Gute Behand-
lung, geregelte Arbeits- und Freizeit. Lohn nach
i iftli erten an!

Hotel Bahnhof, Laufenburg.

Gesucht fiir sofort
zur Aushilfe fiir ca. 1 Monat

Commis de cuisine

neben Chef

A i Schafl-
hausen. Telephon (053) 5 34 51.

Gesucht

in Jahresstelle auf 1. November oder nach Uber-
einkunit tiichtiger

KOCH

in gutgefiihrten Landgasthof, Nahe Bern. Offeriert
wird guter Lohn und angenehme Arbeitszeit.
Offerten unter Chiffre KO 1572 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

fiir Wintersaison nach Parpan einen

Alleinkoch oder Kdchin

in guteingerichtete Kiiche.
i und G sind zu
richten an Hotel Stitzerhorn, Parpan GR.

In Spezialititen-Restaurant gesucht

Serviertochter

tranchier- und flambierkundig. Eintritt per sofort
oder nach Ubereinkunit. Offerten mit Photo und
Zeugniskopien sind zu richten an Spezialititen-
Restaurant Zur Tanne, Th. Joray, Baslerstr. 11,
Laufen BE, Telephon (061) 89 60 08.
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Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft in Jahresstellen:

Chef de partie
Commis de cuisine
Serviertochter
Officemadchen

Schénes,
Guter Verdienst. Offerten an Dir. K. Siegrist, Restaurant
«Caravelle», Bern.

Gesucht
wird auf 1, Oktober 1962:

Aidle v patron

(mit Servicekenntnissen)

Offerten sind zu richten an C. Marugg, Kongress-
haus, Schiitzengarten, St. Gallen.

Neues Restaurant Reifli in Rorschach
sucht ehrliche, tiichtige
Serviertochter
Kiichenbuische oder -miidchen

Offerten mit Photo sind zu richten an W. Keller,
Villa Excelsior, Castagnola-Lugano.

Gesucht tiichtiger

AIIeinkoch

bei
rechlem Lohn Eintritt 1. Novemher. Familie
Jos. von Griiter, Hotel
rant Giiterbahnhof, Zug. Telephon (042) 4 15 28.

Gesucht nach Ubereinkunft

fiir Buchhaltung, Korrespondenz und simtliche
Kontrollarbeiten

Vetlnng! wird: Guie Allgemeinbildung, flinkes

und je. Selbstin-
diges der
nach Stichworten, saubere, gutleserliche Hand-

schrift.

Wir bieten: Lohn nach Ubereinkunft. Schénes
Zimmer.

Offerten mit Original-
zeugnissen mit Photo sind zu richten unter Chiffre
] 5648 Lz an Publicitas Luzern.

Wir suchen
auf 1. Oktober oder nach Ubereinkunft
zwei sympathische

Serviertochter

im Alter von 20-30 Jahren. Deutsch und Franzs-
sisch aprechend Wir bieten hohen Verdienst,
gute Kos!
Belnebskhma Auf Wunsch Zimmer im Haus.

eau: Schwarztorstrasse 11, Bern. Telephon
(031) 45 50 52 (Bureauzeit).

')/QD)( /M’{)/Z’/éj “u lmima

Gesucht

auf 1. Oktober oder nach Ubereinkunft nach
Winterthur

Buffettochter und
Buffetlehrtochter

Nettes Arbeitsklima, Kost und Logis im Hause.
Anmeldungen unter Chiffre MS 6848 an Maurer
& Salzmann AG, Annoncen, Winterthur 1.

Die bei
Rarau sucht fiir ihren modernen Kiichenbetrieb
auf kommenden Herbst in Jahresstelle eine
tiichtige, jiingere

Kochin

Ruhiger Betrieb, interessanter Posten, zeitgemisse

i Offerten mit i i und
Photo sind erbeten an die Heilstiitte-Verwaltung
Barmelweid.

de nuit a L
pour date & convenir

maitre d'hotel

présentant bien et expérimenté. Offires avec

photo, références et curriculum vitae sous chiffre
PH 81717 L & Publicitas, Lausanne.

cherche

Gesucht

mas\-\lERTRETEJS

Betrieb  der
Branche auf dem Platze Luzern sucht nach Ubereinkunft

Aide du patron

welcher sich Uber eine abgeschlossene Koch- und
Kellnerlehre ausweisen kann, getrédnke- und evtl. mix-
kundig ist. Der Bewerber muss tiber tadellose Umgangs-
formen verfiigen und eine gute Allgemeinbildung be-
sitzen. Offerten mit Referenzen an Chiffre H 5647 LZ
Publicitas Luzern.

Grosserer

Unterhaltungs-Gaststatten-

fur den Besuch der

Grossverbraucher-Kundschaft

(Gastgewerbe, Anstalten, usw.)

Anforderungen:

Welches tiichtige Ehepaar

interessiert sich auf nichstes Friihjahr (Mitte Februar) fiir die

iernahme eines Restaurant-Saisonbetriebes
in einem Zoologischen Garten

Offnungsdauer ca. 9 bis 10 Monate (Kein Speiserestaurant, nur Getrénke
Gute Kochkenntnisse lkoholfrei, Sandwich, S

Moglichst kaufmannische Grundbildung
Gut prasentierend

Einl

eine dtzliche

usw.). Ubernahme pachtweise oder gegen

feste monatliche Entldhnung méglich.

Ehemann hatte mit der teilweisen administrativen Filhrung des Zoos noch

Angenehme Umgangsformen
Autofahrer

Sprachen:

selle, sofern p de Q!

vorhanden sind. Gute Verdienstmdglichkeiten.

Nur selbsténdig veranlagte, initiative und bestens ausgewiessne Bewerber
wollen ihre Offerte einreichen an

Direktion CIRKUS KNIE, Rappersw’l SG.

Deutsch, franzésisch und evtl. italienisch
Ideal-Alter: ca.30 Jahre

Eintritt nach Ubereinkunft

Offerten mit Lebenslauf, Zeugnisabschriften und Photo
an die
MAGGI AG.
Kempttal ZH
Personalabteilung

Fiir das neueste Luxus-Hotel in Israel
DAN CARMEL, HAIFA

welches per Herbst/Winter eréffnet wird, suchen wir
Chef de cuisine
Gardemanger
Chef-Patissier

Offerten mit Gehaltsanspriichen und Angabe der Sprachenkenntnisse und
anderen Qualifikationen sind erbeten an den Beauftragten Jaques Berlowitz,
Schifflindeplatz 26, Ziirich 1.

Gesucht

r ¢ fiir lange Wintersaison in kleineres Hotel

Hotel Alpenblick, Zermatt

cherche pour la saison d'hiver 1962/63:

cuisinier seul

ein tiichtiger

Alleinkoch

filles de salle Saaltochter
[ — gf::::;r:fmn an Frau J. Gredig, Hotel Sporthof,

On demande pour entrée & convenir :

Gepflegter Ausflugsort, Nahe Basel

bietet einem tiichtigen

uchenchef

(evtl. Alleinkoch)

entremetier
commis de cuisine
apprenti cuisinier
fille de buffet
débutante de buffet
garc¢on d’office
sommeliére(er)

(connaissant les 2 services)

gute Jahresstelle bei hohem Lohn. Neuzeitliche
Kiiche, geregelte Freizeit. Offerten unter Chiffre
KA 1821 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kdchin oder jungeren Koch

gesucht

Faire offres avec références au Buffet de la Gare, La Chaux-
de-Fonds.

\y

in i gut ei i
Kiiche. Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten mit
L i evtl. i i

an
Dietikon

Ziirich.

Das Bezirksspital in Dornach

sm:ht im Hinblick au( den im néchsten Jahr zu er-
Neubau 130 Wir suchen per sofort:

Hilfskoch oder Kéchin

sowie versierte

Buffettochter

und
2 Serviertochter

Kost und Logis im Hause. Restaurantschluss 21.00
Uhr.

einen

Verwaller

mit guter betriebswirtschaftlicher Ausbildung,
Eignung zur Leitung des Betriebes und Erla)u'ung
in der sowie einen

mit Didtkenntnissen

Schriftliche Offerten an Alkoholireies Restaurant Tanne:
Tannenstrasse 15, Ziirich 6 (bei den Hochschulen).

Eintritt nach Ubereinkunft.

Hotel mit 40 Betten in Lugano

sucht

Direktor/
Directrice

als Gerant mit berufl. Fihigkeitsausweis Typ 1
(Wirtepatent Kategorie A)

Verlangt wird: Schweiz. Nationalitt, ausgewie-
sene Praxis in der Hotelbranche, Sprachkenntnisse
Wort und Schrift. Offerten mit Foto, Curriculum
vitae und Lohnanspriichen an Albergo Atlantico,
Cassarate-Lugano.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft nach
Bern: tiichtiger, seritser

Kellerbursche

fiir selbstindigen Posten. Guter Lokn, geregalte
Arbeits- und Freizeit, gute Behan:

stelle. Offerten mit Zeugniskopien und Bhoto, so-
wie Anspriiche unter Chifire KB 1523 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Ambassador Hotel, Accra, Ghana
Chef-Gard-Manager

required
Only persons with top class experience considered
for initinal tour of 18 months at a salary of
£1,200 per annum all found. Return air passages
paid for successful applicant and family. 4% months
leave on full pay after completion of contract.
Write in first instance to M. F. Craston, General
Manager, with copies of references and recent
photograph.

Schweden

Wir suchen fiir Jahresstelle jetzt oder spiter

Chef de partie

Alter 24-30 Jahre. Anfangsgehalt Schw. Kr.1.100.-

Commis de partie
Lohn Schw. Kr. 750.-.

kreise nach sinem Jahre vergitel.
gung und Unterkunft wird g
A an; Dizektion Uppaala Stadshotell

sorgt. Offert
AB, Uppsala (Schweden)

Gesucht per sofort oder nach U]
tiichtige

Frau oder
‘Wir suchen tiichtigen, selbstindigen M dchen

Konditor in Hat die Mo it, das

Kochen zu erlernen. Bestbezahlte Jahresstelle.

Bewerbungen mit genauen Angaben der Perso-
nalien, Lebenslauf, Zeugnisabschriften, Gehalts-
anspriichen und Photo sind bis 20. November 1962
einzureichen an

Verwaltung des Bezirksspitals, Dornach SO

Vielseitiger, interessanter Posten mit guter Ent- i jtorei
Ishnung. Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten mit W Calé-Cond Merka-
Referenzen unter Chifire SA 7830 Lz an Schweizer torium, St.Gallen. Telephon (071) 22 31 61.

Annoncen AG «ASSA», Luzern.

Nous cherchons pour restaurant situé dans
un endroit de grand passage au sud de

LONDRES

nourries, logées. Bons gages. Entrée date & con-
venir. Permis obtenu contre copies de certificats,
date et lieu de naissance et photo. Ecrire &
Audergon, «Chalet Suissen, 32, Selsdon Road
South Croydon (England).
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Innenrenovationen

Glanz-Eternit, das schéne
und kostensparende Wand-
verkleidungsmaterial mit

seiner sprichwértlichen Un-
verwiistlichkeit fiir Kiiche,
Bad, WC, Korridor, Treppen-
haus. —

Grosse Farbenwahl, schlag-
und kratzfest, feuerhem-

mend, unempfindlich gegen
Feuchtigkeit.

i

IO O III[I'

Muster, Prospekte und Aus-
kunft iiber Bezugsquellen-
nachweis durch

GLADT ETERDIT A6

Niederurnen GL Tel.058/416 71

Fortus zur Belebung des Temperaments

Bel Mangel an T und bel Funk S g elne VOLL-KUR mit
Fortus. So werden die Nerven bel Sexual- und Ner bel dlte
angeregt und das Temperament wird belebt. Vollkur Fr.25.—, Mittelkur Fr.10.—,
Proben Fr.5.— und 2.—. In Apotheken und Drogerien, wo nicht vorratig:

Lindenhof-Apotheke, Ziirich 1

am Rennweg Tel. (051) 275077

Grosse

Lierptlanzenschav

Nadelhélzer bis 7 m

Parkbadume, Straucher, Immergriine,
das ganze Jahr zierende Pflanzen

Seltenheiten

BOSS BauMscHULEN

INTERLAKEN-OST

auch Sonntags offen

G1 die formvollendete schwei-
zerische Geschirrwasch- und
Glaser-Spiilmaschine. — Trotz
kleinstem Raumbedarf, groBte
Leistung! Sparsamste automa- F. Gehrig & Co., Fabrik
tische Waschmittel-Dosierung! elektr. Maschinen und
Glanztrocknung! — Wir beraten Apparate, BALLWIL/LU

TRIUMPH DES GUTEN GESCHMACKS TRIUMPH DES GUTEN GESCHMACKS TRIUMPH DES GUTEN GESCHMACKS

TRIUMPH DES GUTEN GESCHMACKS TRIUMPH DES GUTEN GESCHMACKS

nur das 2erte Ffiir gbrc gepflegte g<iid}e.'

Miihelos und schnell erfiillen Sie hochste Anspriiche des Gastes

mit
Echte
Schildkrotensuppe
Getriiffelte

Ganseleber-Pasteten

Tafelsaucen
und fertige

Spezialgerichte

SYOVWHOS3IOD NILND S3A HAWNIHL SYOVWHOSIOD N3ILND §3a HdWNIHL

Conservenfabrik EUGEN LACROIX KG. 6 Frankfurt/Main Postfach N;ederrad 4
Telefon (0611) 671472, 67 1581, 671582, 671583 FS 0412978

Generalvertretung fiir die Schweiz: Robert Bolli, Thalwil, Kirchbodenstrasse 59, Telephon (051) 920187

Sie gerne! Telephon 041.8914 03

dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon

dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon

Fiir schone Triume -
Fiir schone Tage

Jeder liebt Schiaf- und Steppdecken aus Mobelbezugsstotfe:

DRALON, weil sie den Kdrper wohlig warm ooy

einhiillen und doch federleicht sind. Jeder Weberei Haag AG

schétzt es, in Decken zu schlafen. die beliebig Miinchwilen/TG

oft gewaschen werden kdnnen. Nur die Motte :;"‘"“‘":’ ‘"g TAG

verabscheut DRALON-Decken. Foldeckon: nden/
H.Bl&chlinger

Auch DRALON-Bezugsstoffe fiir Polstermobel ikrerls s

schaffen sich téglich neue Freunde. Das Ma- Biron/LU

® terial ist angenehm im Griff, scheut weder Schiafdecken:
LJ Strapazen noch Schmutz, kennt keine Motten- :::‘“;;‘:","B'éc'“ AG
sorgen und seine Farben sind von héchster L,ug,e, Textil AG
Brillanz. Ziirich

dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon dralon

UoIDIp UOIDIP UOIDIP UOIDIP UOIDIP UOIDIP UOIDIP UOIDIP UOIDIP UOIDIP UOIDIP UOIDIP UOIDIP UOIDIP UOIDIP UOIDIP UOIDIP UOIDIP UOIDIP UO|DIP UOIDIP UOIDIP
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New Yorks Wahrzeichen

Seit 75 Jahren griisst die Freiheitsstatue die Schiffe aller Herren Lander im Hafen von New York.

Das Tor der Vereinigten Staaten von Amerika, die
Hafeneinfahrt von New York, steht unter der Wach-
samkeit der Freiheitsfakel. Sehr wahrscheinlich ist
die Freihei tbekannte Skulptur der

die meist
Vereinigten Staaten von Amerika. Die monumentale
Statue stellt eine weibliche Figur dar, die die er-
leuchtete Freiheit der Welt versinnbildlicht. Als Ge-
schenk des franzésischen Volkes, zur Erinnerung
an die Allianz der zwei Nationen zur Erreichung der
Unabhéngigkeit Amerikas und als Bezeugung ihrer
bleibenden Freundschaft, kam die Freiheitsstatue
nach den Vereinigten Staaten von Amerika.

Dieses gigantische Standbild konnte verwirklicht
werden, nachdem im Jahre 1879 eine Geldspende
des franzésischen Volkes in Form einer Subskrip-
tion den Betrag von iber einer Million Franken
ergab. Die Statue wurde von dem Franzosen Fré-

déric Auguste Bartholdi geschaffen und am 4. Juli
1884 in Paris offiziell ‘an den Vertreter Amerikas
iibergeben. In den Vereinigten Staaten ging es dann
etwas langsam und zégernd bis ein geeigneter
Standort fiir die Statue gefunden wurde. Schliess-
lich wéhlte man die zwolIf Aeres grosse eiférmige In-
sel Bedloe in der oberen &stlichen Hafenbucht von
New York. Diese Wahl erwies sich in der Zukunft
als sehr gliicklich und die Statue erhielt damit einen
wiirdigen Standplatz.

Fiir die Uberfiihrung nach Amerika waren umfang-
reiche Vorkehrungen zu treffen. Welche Probleme
dieser Transport aufwarf geht aus der Tatsache her-_
vor, dass’die Spezialgeriiste fiir den Transport von
dem bekannten franzésischen Ingenieur Alexandre
Gustave Eiffel (Erbauer des Eiffelturmes in Paris)

, angefertigt werden mussten. Im Mai 1885 wurde die
Statue dann in 214 Kisten'und Spezialgeriste ver-

+ packt und an Bord des franzésischen Schiffes
{dseére» iiber den Atlantik gebracht. Der damalige
Prasident enthiillte das Monument im Herbst 1886
auf der Insel Bedloe.

Die attraktive Freiheitsstatue ist aus handgehdm-
merten Kupferplatten gearbeitet und wird von einer
inneren Eisenstruktur getragen; ihr Gewicht betragt
225 Tonnen. Den gewaltigen Eindruck den die Frei-

heitsstatue auf den Beschauer hinterldsst, kdnnen
vielleicht einige technische Angaben iiber die Aus-
masse erkldren. Das eigentliche Standbild ist 46
Meter hoch und steht auf einem 43 Meter hohen
Sockel aus Granit und Eisenbeton. Die Spitze des
erhobenen rechten Armes mit der Fackel ist 91
Meter iiber dem Wasserspiegel. Der emporgestreck-
te Arm ist alleine schon 13 Meter lang und hat einen
Durchmesser von 3,65 Meter. Der Kopf ist 3,05 Me-
ter breit und jedes Auge hat einen Durchmesser von
76 Zentimeter. Mit ihrer rechten Hand reckt die Sta-
tue eine brennende Fackel empor. Die linke Hand
hélt eine Tafel mit der Unabhéngigkeitserklarung und
der Inschrift «4. Juli 1776». Eine Wendeltreppe
fiihrt von der Plattform des Sockels in 168 Stufen
zum Gipfel der Statue. Hier oben befindet sich,
rund um die Fackel, die eigentliche Aussichtsplatt-

form. Wer die 168 Stufen nicht scheut, darf in luf-
tiger Héhe ein einmaliges grandioses Panorama
geniessen. Am Horizont, die Silhouette New Yorks
mit ihren Wolkenkratzern und Briicken, unter sich
das rege berauschende Treiben des gréssten Welt-
hafens mit seinem Fernweh erregenden Klangbild,
gemischt aus Schiffssirenengeheul, Schleppergetute
und undefinierbaren Hafengerduschen. Von Sonnen-
untergang bis Sonnenaufgang wird die Freiheits-
statue von 92 Tausend-Watt-Glithbirnen Flutlicht
konzentriert angestrahlt, die erhobene Fackel wird
von weiteren 15 Lampen magisch illuminiert. All-
jéhrlich kommen an die.300 000 Besucher auf die In-
sel Bedloe um die Freiheitsstatue zu besichtigen.

Die Freiheitsstatue im New Yorker Hafen ist heute
mehr denn je ein Symbol der freien Welt. Tausenden
von Einwanderern und Emigranten aus der alten
Welt hat die Freiheitsstatue in den vergangenen 75
Jahren beim Einlaufen im New Yorker Hafen ge-
griisst und neue Hoffnung verliehen. Daran wird und
darf sich auch in den kommenden 75 Jahren nichts
andern. Solange die Menschheit gewillt und ent-
schlossen ist, der Tyrannei mutig entgegenzutreten,
wird die Freiheitsfackel in der Welt triumphieren.

JoW.

La commission fédérale du commerce des vins en 1961

La Commission fédérale du commerce des vins, qui
publie son rapport annuel, a regu en 1961, pour exa-
men et préavis, 90 demandes de permis d'exercer le
commerce des vins, auxquelles s’ajoutérent 43 de-
mandes qui étaient encore en suspens au 31 dé-
cembre 1960. Parmi les 133 demandes en question,
75 furent présentées a la suite de ifications de

des denrées alimentaires et, malgré la pénurie crois-
sante de personnel, rempli toutes leurs obligations
légales. Il y eut 38 contestations suivies de poursuites
pénales, C'est ainsi que dans l'intention de présenter
leurs vins de la fagon la plus avantageuse possible,
de nombreux détenteurs du permis ont porté des in-

icati ir ou fallacieuses sur leurs étiquet-

raisons sociales, de changement dans la direction
responsable de I'entreprise ou, enfin, & la suite de la
reprise de commerces de vins déja au bénéfice du
permis. Les 58 autres demandes ont été déposées par
des entreprises nouvellement créées ou par des dé-
taillants désireux d’exercer le commerce des vins en
gros.

La Commission fédérale du commerce des vins a
proposé aux autorités cantonales de donner une suite
favorable & 70 des demandes examinées, tandis
qu'elle proposa le rejet de 4 autres. Par ailleurs, 10
demandes de permis furent retirées par les requé-
rants eux-mémes. Les 70 nouveaux permis d'exercer
le commerce des vins accordés se trouvent presque
entierement compensés par 68 permis annulés pour
diverses raisons, au cours de I'année, a telle en-
seigne que le nombre total des détenteurs du per-
mis n'a augmenté que de 2 unités. A fin 1961, 1597
entreprises étaient au bénéfice du permis d'exercer
le commerce des vins.

Sur la base des publications parues a la Feuille
officielle suisse du commerce et des renseignements
fournis par les inspecteurs, la direction a invité 54
maisons a lui fournir des précisions sur leur activité
dans la branche des vins. La plupart d’entre elles,
soit 46 entreprises, ont dQ par la suite présenter une
demande de permis. La Commission fédérale du com-
merce des vins s'est vue dans I'obligation de propo-
ser le rejet de 4 demandes de permis, ceci parce que
les requérants ne édaient pas les conr
commerciales et techniques exigées par l'arrété du
Canseil fédéral sur le commerce des vins.

Enfin deux détenteurs du permis se sont rendus
Coupables d'infractions graves aux prescriptions rég-
lant le contréle des denrées alimentaires et c'est
Pourquoi les autorités cantonales compétentes fu-
rent saisies de deux propositions de retrait de per-
mis. Un des permis en question fut retiré par l'autorité
Cantonale déja au cours de I'année en revue, I'autre
au début de I'année 1962.

En 1961, les inspecteurs de la Commission fédérale
du commerce des vins ont controlé 826 maisons. La
Plupart des détenteurs du permis ont respecté scru-
Puleusement les prescriptions relatives au commerce

tes. .

Les noms de fantaisie et les marques verbales sont
de plus en plus utilisés bien qu'ils ne peuvent étre
appliqués qu'a des vins avant droit & une indication
d'origine et la portant effectivement. Au mépris de
ces prescriptions, il arrive encore toujours que des
noms de fantaisie soient utilisés pour des produits
qui ne portent pas d'indication relative a leur origine.
C’est ainsi qu'il a fallu signaler un détenteur du per-
mis a l'autorité cantonale compétente pour avoir
écoulé 76 000 litres de vin d’Espagne sous une indi-
cation de fantaisie et sans désignation d'origine.

Un producteur de vins indigénes a utilisé de la
glycérine lors de la vinification de sa récolte, ce qu’
interdit expressément l'article 347 de I'ordonnance.
Un vin traité a la glycérine doit étre considéré comme
falsifié. Il est également interdit d’ajouter du vin doux
au vin sec, une prescription qui ne fut pas respectée
par un détenteur du permis qui désirait «assouplir»
son vin. Des irrégularités particuliérement graves fu-
rent enfin constatées dans une entreprise ol I'on a
découvert deux grandes cuves clandestines. A I'aide
d'eau, de sucre, d'acide tartrique, d'acide citrique
ainsi que des marcs de pressurage qu'elle utilisait
plusieurs fois, cette maison a fabriqué annuellement
des dizaines de milliers de litres de vin artificiel. En
outre le vin de table recevait une addition de 5 & 15%
d'eau avant I'expédition aux clients. Pour assurer la
conservation des vins mis en vente, elle ne recula
méme pas devant I'emploi de produits antifermenta-
tifs qui peuvent étre nuisibles & la santé.

Une autre maison s'est aussi rendue coupable d'in-
fractions trés graves, en ce sens que d'importantes
quantités de vins ont été vendues sous le couvert
de désignations illicites. Pour donner au vin une ap-
parence d'authenticité, la dite maison n'a pas hésité a
faire imprimer de grandes quantités d'étiquette por-
tant des appellations d'origine contrdlées ainsi que
les noms de fournisseurs frangais. La persistance de
la conjoncture économique favorable a sans doute
été a l'origine de diverses tentatives d'exercer le
commerce des vins sans permis, faites la plupart
du temps par des gens qui ne possédaient pas les
connaissances professionnelles indispensables.

La causerie gastronomique de Paul André

Du c6té des mal repus . ..

n*

Passons maintenant a la table de celui qu'une sorte
d'impudeur désigne encore sous le nom de civilisé :
c’est-a-dire le blanc du vingtieme siécle, avec ses
essais atomiques qui font dégénérer I'espéce, son
banditisme sous de multiples formes, son exploitation
systématique des vices, son monstrueux appétit du
gain, ses crimes routiers que la justice atténue en les
qualifiant de négligence. Il aspire a la plénitude nu-
tritive, avec une lucidité qu’il devrait bien appliquer
partout, et une prévoyance qui lui révélerait les
abimes vers lesquels il se précipite, s'il en usait pour
se dégager des fallacieux entrainements de I'époque.
Bref : envisageant le moment ou le sol ne pourra plus
fournir au monde surpeuplé assez de substances vi-
tales, il interroge les possibilités immédiates ou loin-
taines de la mer. Le plancton y offre une réserve plus
concentrée que ne le fait n'importe quel champ ou
n'importe quel troupeau. Il y en aurait, dans la
Manche, 1400 tonnes au kilométre carré.

Qu'est-ce que le plancton ? N'en cherchez pas I'ex-
plication dans le Larousse gastronomique : elle y sera
peut-étre au siécle prochain. Le mot vient du grec,
plankton, qui signifie errant; on ne doit donc
pas le prononcer planton — puisque le planton,
comme le savent tous les jardiniers et tous les cons-
crits, est une plante ou un étre dont la mission con-
siste & rester sur place, pour y croitre en hauteur
jusqu'a la possession de la maturité requise. Il y a
d'ailleurs le plancton zoologique et le plancton bo-
tanique — tous deux divisés en de nombreuses va-
riétés. Le botanique est une petite algue, qui flotte
sur I'eau, et dont se nourrissent les mollusques, les
crustacés, les poissons — ainsi que le zooplancton,
qui est, lui, un minuscule crustacé.

Quelle que soit la richesse de cette algue marine
en substances nutritives — richesse qui dépend beau-
coup de la variété et de la provenance — son mauvais
godt et son indigestibilité ne la rendent guére comes-
tible a I'état naturel. On considére comme plus in-
téressante celle d’eau douce, encore que son prix
de revient soit onéreux et qu’elle ait une saveur plutét
désagréable ; elle provoque en outre une constric-
tion permanente de l'arriére-gorge. Belles perspec-
tives pour demain — comme si, aujourd’hui, ne sé-
vissaient pas d'autres crampes, collectives ou indi-
viduelles, physiques ou mentales ! Quant au plancton
zoologique, les Japonais I'apprécient en salade ; les
Chinois en tirent une huile, avant de le transformer
en paté, que le duc Albert de Monaco recommandait
en 1888 de frire au beurre. Ainsi donc, rien la de nou-
veau — sinon que I'on a découvert la quantité de pro-
téines qu'il contient selon ses origines.

Les protéines ! Pas moyen, sans elles, d'entretenir
la cellule. Pour équilibrer la ration, suffit-il de con-
naitre leur rdle, avec celui des calories, des sels
minéraux, des vitamines ? On en fut longtemps per-
sttadé, mais le mécanisme de la nutrition est autre-
ment plus complexe. L'absence d'un seul élément,
parfois imperceptible, peut tout modifier. La pléthore
crée en revanche une perturbation telle que dispa-
raissent certains échanges primordiaux ; le corps
finit par se dévorer lui-méme, pour avoir I'équivalent
de ce que refuse son laboratoire, de sorte qu'au sein

* Voir Hotel Revue no 38

de I'abondance, apparait une sorte de famine physio-
logique. Voila pourquoi les pays ol tout le monde est
rassasié sont également ceux ou I'on a le plus besoin
d’apprendre a manger. Et les conseils n'y font du
reste pas défaut, sur la fagon d’'avoir une table qui
soit la protectrice de la santé au lieu d'en étre la
sournoise ennemie. D'ol la vogue des compléments
alimentaires.
*

A ce propos, le Dr J. E. Monagle, chef de la Divi-
sion de la nutrition, & Ottawa, publie dans les Notes
sur la nutrition au Canada, qu'édite mensuellement le
Service de I'hygiéne alimentaire du Ministére de la
santé nationale, deux articles particulierement sé-
véres pour les produits congus dans I'intention d’évi-
ter scientifiquement les carences responsables de
maux divers. ') Précisons tout de suite que ces ar-
ticles reproduisent une conférence faite a la réunion
de I'Association canadienne des commergants de
fruits en gros — tenue a Québec le 5 février dernier.
L'auteur était donc a son aise pour célébrer les ver-
tus des compléments naturels — fat-ce par une at-
taque en régle contre les compléments synthétiques.

Ses observations valent toutefois la peine d'étre
méditées. D'une enquéte faite dans son pays sur les
régimes, il ressort que, si I'on ajoutait un supplément
vitaminé aux cinq plus mauvais, on les déséquilibre-
rait davantage. Et pourquoi ? Parce que ces régimes
ne sont pas pauvres en vitamines ; ils le sont en pro-
téines et en calcium — ce que corrigerait fort bien et
avec le minimum de frais un verre de lait. S'agit-il de
déficiences en protéines et en fer ? Un bifteck les
comble. Mais qu’arrive-t-il lorsqu'on prend un com-
plément dont on n’a pas besoin ? Neuf fois sur dix,
il est éliminé — pour éviter, précisément, une sur-
charge qui serait nocive. Il se dépense alors pas mal
d'argent pour les égolts. Non par les gens qui ne
s'intéressent pas aux problémes diététiques, mais
par ceux qui croient avoir dans ce domaine des no-
tions précieuses : savoir superficiel et relevant de la
propagande.

Tout probléme a néanmoins plusieurs faces, et, ici,
les choses se compliquent d'autant plus qu'il n’existe
sans doute pas deux personnes avec des réactions
absolument identiques devant la méme nourriture. Ne
se présente-i-il pas des cas, peut-étre assez nom-
breux, ou la certitude d'absorber telle substance trés
active stimulera un appareil digestif devenu atone
pour quelques fonctions — alors qu'un aliment ordi-
naire le laisserait incapable d’en faire son profit ?
Il faudrait, d’autre part, analyser la valeur biologique
des fruits, selon les soins dont ils ont été I'objet pour
en augmenter le volume ou pour en améliorer la pré-
sentation. Quoi de plus appétissant qu'une de ces
« Gold Delicious », qui ont maintenant la vedette chez
les primeurs ? Eh ! bien, on ne me verra plus y cro-
quer. Une seule, cet automne, m’'a valu_une belle in-
digestion. Etait-elle imprégnée encore de quelque in-
secticide ? Comme je ne suis pas un parasite de la
pomme, je préfére ne pas étre traité en conséquence.
Accident heureusement occasionnel, oui — et qui
n'enléve rien a la supériorité des vergers sur les fa-
briques de pilleles. Paul André
1) Notes sur la nutrition au Canaga, vol. 18, no. 4, avril 1962

r

et vol. 18, no. 5, mai 1962 : Dr ). E. Monagle, De la table
ou des pilules 7

Perspectives viticoles en
France

En notre article paru en page 8 de cette Revue du
2 ao(t dernier et intitulé:

«Viticulture frangaise: perspectives de récolte a
résoudre» nous terminions cet exposé par cette
ligne:

«Gardons nous bien d’envisager quoi que ce soit
par anticipation.»

Combien cette prudence était fondée.

Les jeux sont, a présent, & peu prés faits et nous
ajouterons, selon le langage de ce milieu: «rien ne
va plus».

Oui — hélas — I'on s'attendait, au moment de la
rédaction de ce précédent article c’est-a-dire se-
conde quinzaine de juillet, & une belle récolte en
France soit dans I'ensemble de 56 a 58 millions
d’'hectos. L'été trés chaud et trés sec, les orages
traditionnels du 15 aoGt vainement attendus ont
anéanti ces belles espérances. Il faudra, sans doute,
se contenter de 50 a 52 millions seulement. Cepen-
dant, ces semaines-dernieres, des brouillards mati-
naux ont apporté une humidité particulierement effi-
cace aux vignobles de I'Hérault mais les autres dé-
partements du Midi, gros producteurs, en demeurent
toujours privés.

Et I'Algérie? — Nous ne sommes guére plus
avancés qu'il y a deux mois et I'on demeure dans
I'incertitude sur le rendement. A défaut des Euro-
péens, ce sont les Musulmans qui se chargent tant
bien que mal de la cueillette, mais rien n’est con-
trolé, il y a du coulage — il faut entendre par la vol
et gaspillage. Des conflits au point de vue rémunéra-
tion, logement laissant parfois a désirer sont cause
de sabotages. Récolte, par conséquent, trés aléa-
toire évaluée a dix millions d’hectos environ.

Passons a la qualité. Le temps a toujours son mot
a dire. Dans le midi de la France, les vendanges
sont générales a partir du 17 septembre et se pro-
longeront, selon les cépages, jusqu'a la premiere
dizaine d'octobre. La période de I'équinoxe améne
bien souvent des pluies qui viendraient gravement
compromettre la qualité si elles étaient abondantes.
Les vignerons se trouvent ainsi devant deux périls:
rendement médiocre a la cuve s'il ne pleut pas, vins
risquant d'étre «limonés» s'il pleut trop.

Mais tout n'est heureusement pas perdu. En Bour-
gogne, par exemple, il a plu et de ce fait, I'on se
trouve, a ce jour, en présence d'une bonne et moyen-
ne récolte. Dans le Bordelais ou le vignoble a égale-
ment souffert de la sécheresse, de récentes averses
vont permettre de commencer les vendanges a une
date plus rapprochée.

Pour nous résumer, partout I'incertitude domine.
La viticulture et le commerce se cantonnent dans
I'expectative. Peu de vendeurs et de méme peu

Les vendeurs savent trés bien qu'ils auraient aven-
tage a prendre position dans ce sens. Mais ne va-t-on
pas aussi, de la part du gouvernement frangais, limi-
ter ces mémes importations? On peut donc con-
clure de ce qui précéde que I'on va au devant d'un
arrét dans les transactions et de cours flottants.  «

G. Liégeois

En Suisse romande

Les vins de la récolte 1961 sont toujours trés deman-
dés. On s’intéresse aux vins courants et aux vins fins
sans distinction. La hausse des prix est légére mais
[ La séch persi empéche le
grossissement des raisins et la date des vendanges
se trouve reculée encore davantage. Cette situation
n'est pas sans risques. Pour le moment les raisins
sont sains et les vignes bien chargées. Les derniéres
nouvelles qui nous viennent des cantons romands
nous apprennent que les vignerons comptent sur
une hausse de 20 centimes par litre, en invoquant les
frais de production en hausse et la récolte quantita-
tivement plus petite. Cette hausse sera plus forte
pour certaines bonnes expositions.

En Suisse alémanique

La hause est estimée a 15 centimes le litre par rap-
port & 1961. Ce qui semble juste, vue la situation du
marché — les vins de ces vignobles sont rares — et
les clients traditionnels I'encaissent sans protester.
Mais dans les milieux compétents on ne cache pas
que le niveau élevé du prix des vins fait naitre des
dangers, notamment la restriction de la consomma-
tion de vins. Fait regrettable aprés les efforts et les
succés obtenus les années passées. Le consomma-
teur suisse a toujours la possibilité de délaisser le
vin trop cher en faveur d'autres boissons. Rappelons
que la istique de la cc ion totale de vins
en 1961/62 marque déja une légére régression! Il ne
faudrait donc pas que la facilité de vente fasse pous-
ser les prix a tel point qu'ils deviennent surélevés,
prohibitifs, et que le client s’en détourne.

(Nouvelles Howeg)

Eine neue Kaffeemaschine? Dann ...

MoGoomAb

einfach ideal!

d'acheteurs. L'Algérie demeure la grande ir 2
Ses vins ne vont-ils pas étre expédiés en bloc vers
les ports frangais, a seule fin de s'en débarrasser.

POSTFACH 81, LUZERN 6, Telephon (041) 38334
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Umbau Hotel Silberhorn in Wengen

Ein lehrreiches Beispiel

In dem von Prof. Krapf und Dr. Risch im Auftrag der
Hotelgenossenschaft des Berner Oberlandes erstat-
teten Gutachten iUber den Fremdenverkehr im BO
wurde die Oberlander Hotellerie inbezug auf die Er-
neuerung ihrer Betriebe im Gegensatz zur Biindner
Hotellerie einer gewissen Riickstédndigkeit bezichtigt.
Die Fundiertheit dieses Urteils soll hier nicht in
Zweifel gezogen werden. Generell diirfte es den Tat-
sachen entsprechen. Im Einzelfall aber sind auch Er-
neuerungsprojekte gescheitert oder hat sich ihre
Realisierung verzogert, nicht weil es am Erneuerungs-
willen und an mangelndem «Mut zur Verschuldung»
gefehlt hat, sondern weil die Finanzierung auf unvor-

Hotel Silberhorn (Nordseite)

hergesehene und kaum versténdliche Schwierigkei-
ten bei den Bankinstituten gestossen ist.

Dies war, wie wir noch sehen werden, der Fall beim
Hotel Silberhorn in Wengen. An der Tagung der ERFA
IV in diesem Haus gab der Besitzer, Kollege Willy
Beldi-Lauener, einen interessanten Uberblick iiber die
Entwickiung dieses Wengener Hotels und die im

eine sehr kluge Investition, ergaben sich doch da-
durch bei den hohen Kohlenfrachten ganz erhebliche
Einsparungen, abgesehen von den iibrigen Vorteilen
der Olheizung. 1954 wurde der Dachstock mit den
Mansarden ausgebaut und das Haus neu angestri-
chen. Wiederum waéren diese Arbeiten beinahe an
den Finanzierungsschwierigkeiten . gescheitert. Fiir
einen Kredit von 55000 Franken, mussten, nachdem
anstelle der angestammten Bank eine andere einge-
sprungen war, nicht weniger als 6 Biirgen gestellt
werden, und dies obschon mehr als die Halfte der be-
notigten Summe von 120000 Franken aus eigenen
Mitteln bestritten wurde.

Photos: Fritz Lauener, Wengen

1955 stellte sich das Problem einer Kiichenerneue-
rung. Der alte Kohlenherd war zusammengebrochen.
Die Einrichtung einer elektrischen Kiiche scheiterte
aber bisher an dem Umstand, dass Wengen im Win-
ter nicht lber geniigend Strom verfiigte. Dank dem
Bau der Luftseilbahn Mannlichen musste das EW
Lauterbrunnen mit den BKW einen Stromlieferungs-

Laufe der Jahre zu I6senden und geldsten
Probleme.

Das Hotel Silberhorn, bestehend aus einem Chalet
und einem davon getrennten stattlichen Haus im da-
maligen Laubségestil, wurde 1912 von Schwieger-
vater Lauener gekauft. Das Vorderhaus oder Chalet
wurde umgebaut und erhielt damals schon das flies-
sende Wasser. Der Erste Weltkrieg brachte dem Be-
sitzer, wie so vielen anderen Hoteliers finanzielle
Sorgen. Daran anderte auch die Einweisung von In-
ternierten nicht viel. In den zwanziger Jahren, vor
allem in deren zweiten Hélfte, erlebte das Haus wie-
der eine kurze Bliitezeit. Trotz der nachfolgenden
Krisenjahre war der Besitzer stets auf Verbesserun-
gen und Modernisierungen bedacht. In den Jahren
1933—-38 wurde im Haupthaus das fliessende Wasser
in allen Zimmern installiert, ein Lift eingebaut, und
das Treppenhaus neugestaltet. Damals erlebte Herr
-Lauener die erste finanzielle Enttduschung. Obschon

vertrag abschli , s0 dass nun einer elektrischen
Kiiche nichts mehr im Wege stand. Diese erwies sich
wirtschaftlich. gesehen als grosser Vorteil. g
Noch immer aber waren die betrieblichen Verhéit-
nisse im Hotel Silberhorn unbefriedigend. So not-
wendig alle die Erneuerungen und Modernisierungen
waren, so musste doch einmal etwas Grundlegendes
geschehen, um den Betrieb zu vereinfachen und
gleichzeitig die Hotelambiance zu erhéhen. Vor allem
war das Bestehen von 2 raumlich getrennten Hausern
mit gemeinsamer Kiiche unhaltbar geworden. Vom
Vorderhaus fiihrte der Weg zur Kiiche und zum
Economat durchs Freie. Bei jedem Wetter, bei Sturm,
Regen, Schnee und tiefster Kalte musste das Ser-
vierpersonal die Platten von einem Haus zum andern
tragen, ohne gegen die Witterungsunbill geschutzt
zu sein. Kollege Beldi hatte schon langst erkannt,
dass ein solcher Zustand unter keinem Gesichts-
punkt, am allerwenigsten unter dem der Personal-

der in Anspruch genommene Kredit zu-

g, mehr zu ten war. Allein, da

erfallt

Das neue
riickbezahlt worden war, konnte er bei der Bank kein
neues Geld fur weitere Investitionen flissig machen,
so dass nicht alles, was an Erneuerungen geplant
war, verwirklicht werden konnte.

Der Zweite Weltkrieg brachte neue Sorgen. Das
Haus aber blieb immer offen und die Besitzerfamilie
kam ihren Zinsverpflichtungen stets nach. Nach dem
Tode von Schwiegervater Lauener im Jahre 1940
ibernahm 1943 Kollege Beldi die Fiihrung des Hau-
ses. Sein erstes Anliegen war die Vornahme der

eine grundlegende Sanierung bedeutende Mittel er-
forderte und nach den bisherigen Erfahrungen die
Finanzierung voraussichtlich ernstliche Schwierig-
keiten bereiten wiirde, so sah er keine baldige Reali-
sierungsmoglichkeit. Da hérte er an einer Tagung
der ERFA IV in St. Moritz einen Vortrag des Direktors
der SHTG, Dr. O. Michel, iber die Erneuerungsfinan-
zierung. Er fasste die Gelegenheit beim Schopfe,
legte dem SHTG-Direktor seine Umbauabsichten dar
und fand, nachdem er die Betriebszahlen und die

dringendsten Erneuerungen. Die beiden liff

Ver: gsverha klargelegt hatte, bei der

wurden elektrifiziert, eine Telephonkabine einge-
richtet, und 1946/47 installierte er die Olheizung,

SHTG sofort grundsétzliche Bereitwilligkeit, die néti-
ge Finanzierungshilfe zu gewéhren. Zusammen mit

der Schweizerischen Biirgschaftsgenossenschaft fiir
die Saisonhotellerie und der SHTG konnte auf Grund
der inzwischen ausgearbeiteten Umbaupléne die Fi-
nanzierung sichergestellt werden. In drei Etappen
wurde der Umbau durchgefiihrt. Im Herbst 1960 wur-
de mit der ersten Etappe, im Friihjahr 1961 mit der
zweiten und im Herbst 1961 mit der dritten Etappe
begonnen; die Arbeiten wurden also immer in die
Zwischensaison verlegt, um das Hotel wahrend der
Saison in Betrieb halten zu kénnen und keinen Ein-
nahmeausfall in Kauf nehmen zu missen.

Das Kernstiick des Umbaues bildete die Errichtung
eines Verbindungsbaues zwischen dem Vorder- und
dem Hinterhaus, der nun vor allem zu einer wesent-
lichen Verei g der Betri aufe fihrte und
zudem eine Erhéhung der Bettenzahl von 72 auf
83 ermdglichte. Im Paterre entstand eine kleine Halle
mit Bibliothekszimmer, Biro und Réception sowie
Telephonkabinen. Die neuen, im Zwischenbau ge-
schaffenen Zimmer, sind modern mobliert und mit
Bad und WC ausgestattet, entsprechen somit hohen
Komfortanspriichen.

Durch die Unterkellerung entstand ein Verbin-
dungsgang zwischen der Kiiche und dem Restaurant.
Sodann wurde Raum fiir ein anstidndiges Economat,
fiir Wein- und Getrankekeller gewonnen. Moderne
Toilettenanlagen konnten ebenfalls hier untergebracht
werden.

Das Restaurant im Vorderbau wurde total erneuert.
Es konnen dort 180 Gaste untergebracht werden. Die
originelle Deckenbeleuchtung mit den verschiedenen
Farben ergibt stimmungsvolle Effekte, wie sie gerade
flir den Dancingbetrieb am Abend das Richtige sind.
Die Ubrigen die Rat are i 1 Ele-
mente (Mdbel, Vorhénge usw.) verraten den sicheren
Geschmack des Innenarchitekten Hans Koller, Bern.
Ein modernes Buffet mit allen Schikanen diirfte seine
Bewahrungsprobe auch bei Grossandrang bestehen.

Im Haup wurde der i durch eine ge-
raumige gedeckte Terrasse erweitert und auf der
Westseite eine bequeme Halle fiir die Hotelgaste ein-
gerichtet, zu der man direkt vom Hoteleingang ge-
langt.

Der ganze etappenweise vollzogene Umbau darf
als eine gliickliche Lésung eines sehr schwierigen
baulichen Problems angesprochen werden. Wieder
einmal hat sich gezeigt, dass eine gut durchdachte
bauliche Sanierung &lterer Hauser dann durchaus am
Platze ist, wenn ein totaler Neubau aus finanziellen
Griinden nicht angezeigt ist. Das Hotel Silberhorn hat
durch den Umbau eine betréchtliche innere Aufwer-
tung erfahren, und schon im vergangenen Winter hat
sich erwiesen, dass es an Attraktivitat bedeutend ge-
wann, konnte es doch die Zahl der Logiernachte von
7225 auf 9104, also um 26% steigern, wahrend Wen-
gen gesamthaft nur eine Vermehrung der Ubernach-
tungen um 1,1% aufwies. Noch starker aber ist dank
der Bettenvermehrung und der durch den erhohten
Komfort etwas besseren Preisen der Hotelumsatz um
36,6% gestiegen, lbrigens genau gleich viel wie der
Umsatz im Restaurant. Allerdings muss gesagt wer-
den, dass der Bau um fast die Halfte teurer zu stehen

ist, als der Vor lautete. Zum Teil
sind daran die hohen, durch den zweimaligen Umlad
in Lauterbrunnen und Wengen mitbedingten Fracht-
kosten schuld — Herr Beldi erwéhnte z. B., dass der
m? Kies in Interlaken auf 15 Fr., in Wengen dagegen
auf 37 Fr. zu stehen kommt — zum Teil auch der Um-
stand, dass auswartige Unternehmer herangezogen
werden mussten. Aber dank der besseren Betriebs-
einnahmen wird es dem Besitzer keine Miihe machen,
die Verzinsung und Amortisation herauszuwirtschaf-
ten. Darum kann man sagen: die Ereuerung des Ho-
tels Silberhorn in Wengen hat sich gelohnt.

x

Herr Beldi durfte seitens des Obmannes und na-
mens der Mitglieder der ERFA IV die Glickwiinsche
zum gelungenen Umbau seines Hauses entgegenneh-
men. Kollege Fringer stellte dabei fest, dass heute
bereits verschiedene Bankinstitute der Hotellerie
wieder den Riicken kehren mit der Begriindung, die
Konjunkturdampfung wiirde sie zu Restriktionen

Les cheminsdefermontreusiens
en 1961

L’exploitation du chemin de fer Montreux-Glion au
cours de I'exercice 1961 a laissé un excédent des
produits de 30862 fr. 68 (+1961 fr. 79), et celle de
I'hétel Terminus un excédent des produits de 47 815
fr. 73 (+ 6109 fr. 84). Le chiffre d’affaires du buffet
de la gare a augmenté de 10,2 pour cent, celui de
I'hétel proprement dit de 14,2 pour cent.

Les journées populaires d'excursion & Naye or-
ganisées du ler au 8 octobre n'ont pas été favori-
sées par le temps. Il n'a été vendu que 1208 billets
(1438 en 1960 ett 2009 en 1959)), procurant pour les
trois compagnies une recette totale de 6703 fr.

Le compte de profits et pertes de la compagnie
présente un solde créditeur de 41597 fr 66, qui per-
met de verser un dividende brut de 4% au capital-
actions prvilégié de premier rang, soit 39280 fr,
et de reporter 2317 fr. 66 & compte nouveau.

Malgré la concurrence toujours plus grande des
transports routiers, le trafic a augmenté sur le fu-
niculaire Territet-Glion. Les produits de transport
ont passé de 136 680 fr. 56 a 141 826 fr. 64; le total
des produits accuse une plus-value de 3220 fr. 78.
Les charges de personnel passent de 93 067 fr. 25
en 1960 a 108 855 fr. 50 en 1961. Cette augmentation
est due & I'engagement d'une agent supplémentaire,
au versement d’allocations de renchérissement y
compris les charges scciales en résultant, ainsi qu'a
la livraison d'uniformes & tout le personnel. Le total
des charges a atteint 178 583 fr. 10, laissant un ex-
cédent des produits d'exploitation de 12902 fr. 44.
Le compte de profits et pertes accuse un solde
créditeurs de 20783 fr. 53 ainsi réparté: dividende de
2% brut au capital-action; report a compte nouveau
du solde de 8783 Fr. 53.

Pour la premiére fois, en 1961, les recettes de la
ccmpagnie du chemin de fer Glion-Rochers de
Naye ont dépassé le cap des 800000 francs, pour
atteindre exactement la somme de 816 892 fr. 09. Les
recettes de transport des voyageurs, ont atteint
625 028 fr. 62. Le chiffre d'affaires réalisé par I'Hétel
des Rochers de Naye a atteint 296 772 fr. 90 contre
259 082 fr. 05 en 1960. C'est le résultat le plus élevé
que I'on connait pour cet établissement, géré par
M. et Mme Lugon. Les nouvelles insallations du ski-
lift ont parfaitement répondu a ce qu'on en atten-
dait, par une tion assez sen-

...nach dem Umbau

zwingen. Demgegeniiber wies Dr. Risch darauf hin,
dass nach Auffassung der Wahrungsbehdrden die
Hotelerneuerung unter keinen Umsténden unter die
Restriktionen fallen dirfe, was bei Verhandlungen
mit Bankinstituten unterstrichen zu werden verdient,

Vom neuen Restaurant aus geniesst man einen herrlichen
Ausblick

sible du débit. Malgré une saison plus courte, les
recettes ont augmenté de 1663 fr. 85 et ont atteint
25 094 fr. 40.

Le solde créditeur se monte a 70729 fr. 65, que
I'assemblée du 6 juin a décidé de répartir ainsi : di
tribution d'un dividende brut de 5% au capital-ac-
tion, report & compte nouveau de solde de 9604 fr.

5.

Les études concernant la fusion éventuelle des
trois compagnies ont été poursuivies en 1961. Le
Conseil d’administration du Glion-Rochers de Naye
fait remarquer & ce propos: «Si la solution de ce
probléme important doit comporter pour notre com-
pagnie des sacrifices pour les lignes du bas, il fau-
drait que les économies et profits a retirer de la
fusion fussent suffisants.» Quand au Conseil du
Montreux-Glion, il écrit dans son rapport: «Il est
évident que si la fusion permettait de réaliser de
substantielles économies, une solution serait peut-
étre plus facile & trouver. Mais en raison de I'étroite
communauté de direction et d’exploitation existant
déja entre les trois entreprises, de telles économies
resteraient dans un cadre bien limité.»

(Journal de Montreux)
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Année Rousseau

(e que pensait de la Suisse l'auteur «Des derniers
jours de Pompei»

cances ! Les touristes y trouvent, du Cervin a la
Dent-Blanche, les plus belles images alpestres.

Rousseau a-t-il été sincere ?

L ition «R et le Pays de Neuchétel»,

Lord Edward Bulwer Lytton, aprés avoir lu Ri
Jint visiter, comme tant de ses compatriotes, la Suis-
seet les rivages du Léman. Il écrit, en 1833, dans son
amet de route: «ll y a des endroits sur la terre que
4es personnes, ayant de I'imagination estiment que
gest un vrai devoir pour elles de visiter. Faire ses
bagages et aller vers les beautés de la nature. Aussi
e pas faire le voyage de Suisse est commettre une
grave négligence ! De tous, les sites que j'ai visités,
aicun n'est plus sacré, pour moi, plus ancré dans ma
mémoire et dans mon ceeur, que le Léman, avec son
yisage cristallin. C'est |a que Jean-Jacques a décou-
wert les bosquets de Julie». Bosquets de Clarens,
wus me changez des brouillards de ma patrie».

Le Léman, «avec son visage cristallin ! » Rousseau
at aimé que I'on parlat ainsi de ce lac Léman qui,
sisouvent, inspira ses réveries.

(st Jean-Jacques Rousseau qui a révélé le Valais
AlEurope

on ne le dira jamais assez, a propos du 250e anni-
versaire de sa naissance, Rousseau a créé le godt
delamontagne. Le sens de la nature, du moins d’une
cetaine nature, La Fontaine, Mme de Sévigné I'ont
e avant lui ; mais les solitudes farouches des Alpes
lur étaient inconnues. Or Jean-Jacques peint le
Valais dans une des lettres de La Nouvelle Héloise.
pour lui, le Valaisan est, par excellence, 'homme de
|a montagne. 1l n'est point tourmenté par les désirs
atravagants du civilisé. Il vit, au flanc de ses monts
scarpés, comme les bergers de I'ancienne Gréce.
lussi ses jours coulent-ils paisibles, sans grands
gaisirs ni grandes peines. On reconnaitra 1, sans
doute, I'influence des Idylles de Salomon Gessner.
Ace propos, il fera I'éloge de la vie champétre. Et
dra: «Que la femme d'un charbonnier est plus res-
pectable que la maitresse d'un prince». Cette femme,
illa décrit dans son intérieur, préparant le repas du
«oir, aprés quoi, on entonnera une vieille chanson
nstique.

Rousseau, qui avait traversé le Valais jusqu'a ses
wnfins, s'était arrété a Sion, et avait apprécié I'hos-
sitlité des Valaisans. «Ce qui me paraissait le plus
aréable dans leur accueil, écrira-t-il, dans son cé-
lébre roman, c'était de ne pas trouver le moindre ves-
tige de géne ni pour eux ni pour moi. lls vivaient dans
lur maison comme si je n'y eusse pas été...La
néme liberté régne dans les maisons et dans la ré-
pblique, et la famille est I'image de I'Etat».

Aujourd’hui encore, le Valais qui est devenu un
des grands centres du tourisme international, le ter-
rin de jeux des alpinistres, le paradis des admira-
teurs de la Nature. Le Valais, disons-nous, a gardé
cette simplicité que célébrait Jean-Jacques Rousseau
aXVllle siécle. Sur ses coteaux poussent les mémes
Vignes, et dans ses caves profondes, on boit les mé-
mes vins. Le Valais est demeuré le paradis des va-

qu'on peut voir, actuellement, au Musée des Beaux-
Arts de Neuchatel, en Suisse, compte parmi les plus
belles et les plus intéressantes de la chaine des
quinze expositions organisées a I'occasion de I'An-
née J -J. Rousseau. Parmi une foule de documents, on
peut voir le premier brouillon pour le début des Con-
fessions. Jean-Jacques y expose «la singularité de
son destin» : «Nul, dit-il, ne peut écrire la vie d'un
homme que lui-méme. Sa maniére d'étye intérieure,
sa véritable vie n'est connue que de lui; mais, en
I'écrivant, il la déguise ; sous le nom de sa vie, il
fait son apologie ; il se montre comme il veut étre vu,
mais point du tout comme il est. Les plus sincéres
sont vrais tout au plus dans ce qu'ils disent, mais ils
mentent par leurs réticences . . . Je mets Montaigne a
la téte de ces faux sincéres qui veulent tromper en
disant vrai. |l se montre avec des défauts, mais il ne
s'en donne que d’aimables ; il n’y a point d’homme
qui n'en ait d’odieux. Montaigne se peint ressemblant,
mais de profil». Ici, une question se pose : «Rousseau
lui-méme n’a-t-il pas été qu'un faux sincére ? » Seule
la lecture des Confessions peut permettre de ré-
pondre & cette question. En tout cas, Jean-Jacques,
et la-dessus aucun doute n'est permis, s’est cru pro-
fondément sincere.

Oberwalliser Transportunternehmungen

Die Brig—Visp—Zermatt-Bahn (BVZ) beforderte im
Jahre 1961 968901 Reisende, d.h. 109300 mehr als
im Vorjahr.

Fur die Gornergrat-Bahn (GGB) stellen sich die
entsprechenden Zahlen auf 1150385 und 189998.
Von der Gesamtzahl von 1150 385 Reisenden fallen
221333 auf den Sommer- und 929052 auf den Winter-
verkehr.

Die Furka-Oberalp-Bahn (FO/SCHB) konnte 1960
96694 Reisende mehr an ihre Ziele bringen als im
Vorjahr. Das Gesamttotal betrug 1031944 Reisende.

Diese Steigerung im Personenverkehr auf den Li-
nien der BVZ/GGB und FO/SchB ist bemerkenswert
und ist auf eine intensive Verkehrswerbung zuriick-

zufiihren.

Die Betriebsergebnisse: 1960 1961
Brig—Visp—Zermatt 6 460 801 7887 370
Zermatt—Gornergrat 3210695 3744 440
Furka—Oberalp 3485140 3996 705

Die BVZ konnte eine Dividende von 7%, die GGB
eine solche von 12°% ausschiitten. Die FO/SchB
weist degeniiber dem Jahre 1960 ein niedrigeres Be-
triebsdefizit aus. Die Betriebsaufwendung in % des
Betriebsertrages betrdgt 112,54. Die ehemalige
Schollenen-Bahn (SchB) ist im Jahre 1961 mit der
Furka-Oberalp-Bahn (FOB) vereinigt worden.

Die Leukerbad-Bahn (LLB) hat 352983 Fr. Be-

triebseinnahmen zu verzeichnen; die Betriebsaus-
gaben betragen 378432 Fr. Der Ausgabeniiberschuss
betragt 25449 Fr. Da das Elektrizititswerk Dala im
Eigentum der LLB ist, konnte die Aktiengesellschait
eine Dividende von 42 % herauswirtschaften.

VOV (gm.) .

Zeitschriften

Friih

Man braucht das bildreiche Septemberheft der Reise-
zeitschrift «Schweiz» nur rasch zu durchgehen, so
fallen einem schon eine ansehnliche Zahl von Statten
und von Ereignissen auf, die da als Ziele genuss-
reicher Fahrten oder Ferienreisen hervorgehoben
werden. Dem «Comptoir Suisse» in Lausanne zu Eh-
ren werden prachtige Flugaufnahmen der Weinberge
am Genfersee und den weiten Ackerfluren dieser
sonnenreichen Gegend gezeigt, und man wird auch
an die Winzerfeste des Monatsendes in Morges und
in Neuenburg sowie an die herbstliche Blitezeit des
Wassersports, des Fischens und der aussichtsreichen
Seefahrten erinnert. Die Schweizerische Verkehrs-
zentrale wiinscht in diesem Heft auch der Taleraktion
des Natur- und Heimatschutzes einen guten Erfolg;
denn sie weiss wohl, wie stark der Tourismus auf die
Erhallung und Pflege der Naturschonheiten und der
istorischen Kulturgiiter angewiesen ist. Hervorra-
gend schéne Bilder laden zu Wanderungen im aar-
gauischen Reusstal ein, fiir dessen Schutz ein Teil
der diesjéhrigen Talerspende bestimmt ist. Weitere
Uberraschende Aufnahmen lenken den Blick nach
Graubiinden, wo die bedeutenden mittelalterlichen
Wandmalereien des St. Georgskirchleins bei Rhaziins
unter tatkréftiger Mitwirkung des Heimatschutzes
erneuert wurden. Die Ausmalung des Chores war bis-
her zum gréssten Teil als verloren betrachtet worden.

«Der Uffentliche Verkehr», Heft 9, September 1962

Das blaue Titelbild mit der anmutigen Bielersee-Land-
schaft wirbt zusammen mit dem Text und den Bildern
der Verkehrswerbeseiten fiir den Besuch der letzten
Veranstaltungen, mit denen das Rousseau-Jahr am
Bielersee ausklingt. Der lesenswerte Leitartikel von
Dr. W. Kesselring, Direktor der BT, untersucht «die
heutige Wir der izerischen Privat-
bahnen», und hiibsch illustrierte Ausfiihrungen sind
dem Jubildum «50 Jahre Eisenbahnlinie Ilanz—Disen-
tis/Muster» gewidmet.

Eine ganzseitige Bilderreportage, weitere Textab-
schnitte und Einzelaufnahmen geben von den tech-
nischen Neuerungen bei verschiedenen Privatbahnen
und Innerortsverkehrsbetrieben Kenntnis. Internatio-
nale Verkehrsprobleme behandeln die Aufséatze «Not-
wendige Koordination im Verkehrssystem der USA»
und «Die Informati i der europdischen Eisen-
bahnen treffen sich in der Schweiz». Aktuelle schwei-
zerische Verkehrspolitik wird unter dem Titel «Die
Vitznau—Rigi-Bahn bangt um ihre Zukunft» sowie
«Jungfraubahn-Sonderausstellung im Verkehrshaus
der Schweiz» beriihrt. Heftpreis 70 Rappen, an allen
Kiosken.

Die gibt Auskunft

Militérdienst
Bei der Aufnahme in eine Arbeitslosenkasse kénnen
Militardiensttage fir den Nachweis der regelméssi-

gen Erwer nicht werden. Die
Frist von 365 Tagen, innert welcher mindestens 150
Arbeitstage nachzuweisen sind, verlangert sich je-
doch um die Militardiensttage.

Fir die Anspruchsberechtigung hingegen zahlen
Militardiensttage als Arbeitstage.

Bei langerer als vierwochiger Militardienstleistung
kann die Arbeitslosenkasse die Pramien auf die
Halfte herabsetzen.

Es ist in jedem Falle der Nachweis iiber den ge-
leisteten Militardienst zu erbringen. Hierfir geniigt
der Auszug aus dem Dienstbichlein, erstellt durch
die militarische Einheit oder den Sektionschef.
Lehrlinge.und Lehrtéchter s
Als solche gelten angehende Berufsangehérige, die
eine Lehre im Sinne des Berufsbildungsgesetzes be-
stehen. lhre Versicherungsfahigkeit in der Arbeits-
losenversicherung beginnt im letzten Lehrhalbjahr. An
Orten mit behordlicher Versicherungspflicht werden
diese jungen Leute also vor Abschluss der Lehre ver-
pflichtet, sich gegen die Folgen allfilliger Arbeits-
losigkeit zu versichern.

Fir die Lehrlinge und Lehrtéchter des Gasi-
gewerbes besteht die berufseigene Arbeitslosenkasse
PAHO; sie ist in der ganzen Schweiz giiltig und richtet
freiwillige Beitrage beim Besuch von Weiterbildungs-
kursen an den anerkannten gastgewerblichen Fach-
schulen an. -

Beitrittsformulare kénnen bei der Verwaltung der
PAHO, Postfach 103, Zirich 39 (Tel. 051/231135)
bezogen werden. Aufnahmegesuche von Minderjéhri-
gen bediirfen der Unterschrift der Eltern oder des
Vormundes.

Inserate und Abonnemente

Die einspaltige Millimeterzeile oder deren Raum 37,5 Rp.,
Reklamen Fr. 1.30 pro Zeile. Bei Wiederholungen entspre-
chender Rabatt. Abonnemente: Schweiz: jéhrlich Fr. 2
halbjéhrlich Fr. 15.-, vierteljéhrlich Fr. 8.-, 2 Monate Fr. 5.50.
Ausland: bei direktem Bezug jéhrlich Fr. 30.-, halbj&hrlich
Fr. 18.-, vierteljéhrlich Fr. 10.-, 2 Monate Fr. 7.50. Postabon-
nemente: Preise sind bel den ausléndischen Postimterh
zu erfragen. - Druck von Birkhduser AG, Basel 10. - Verant-
wortlich fir die Redaktion und Herausgabe: Dr. R. C. Streiff.
112, Post-

ion und ion: Basel,
check- und Girokonto V 85, Telephon (061) 3486 90.
Redaktion:  Ad. Plister
P. Nantermod
Inseratentell: E.Kuhn

des Hauses, wenn lhre Géste das Frihstiick ganz be-
sonders schatzen. Meistens wird zuhause nur zwischen
«Tlr und Angel» eine Tasse Kaffee getrunken... im
Hotel oder Restaurant aber ist das Morgenessen immer
ein kleines Fest. Deshalb ist es doppelt wichtig, das
Friihstick im formschonen Porzellan zu servieren,

Das Frihstiicksprogramm des Langenthaler

g

RKitchenAid
vor 60 Jahren die erste

heute die modernste
Geschirrwaschmaschine

AMBASSADEUR nimmt auf die heutigen Bedrfnisse
speziell Riicksicht. Jedes Detail-ist'aut’Grund der
grossen Erfahrung durchdacht:und entwickelt worden.
Es ist fiir Sie sicher wertvoll, wenn Sie einmal in
Ruhe das neue AMBASSADEUR-Pr6gPatiim studieren.
Verlangen Sie doch bitte mit untenstehendem Coupon
gratis den 16seitigen Vierfarbenprospeki.

Porzellanfabrik
Langenthal AG
14/,“\\\\\\ Langenthal

Bon

Senden Sie mir gratis den ausfihrlichen Pri
AMBASSADEUR Hotel-Porzellan.

einsenden an Porzellanfabrik Langenthal AG, Langenthal Adresse:

ospekt Gber

e Automatisch und fahrbar
e benoétigt keine Extra-Installation
e Wischt, spiilt und trocknet!

@ Wischt nicht nur Geschirr, Gléser und Besteck,
sondern auch Pfannen

Verlangen Sie Prospekte oder Vorfilhrung

HOBART MASCHINEN - J. Bornstein AG

Spezialist
fiir Haushalt- und Gewerbe-Geschirrwaschmaschinen

ZURICH - Stockerstrasse 45 - Tel. (051) 27 80 99
Basel Tel. (061) 348810 - Bern Tel. (031) 52 29 33
St. Gallen (071) 22 70 75 - Lausanne (021) 24 49 49

Lugano (091) 2 3108
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

) e

keit

AN Internationales Institut fir
ﬁ“‘ ushildung (Grundschulung: Leysin)

in allen Ber

des | iebes (die ative Tatig-

auf inter

Gr

Kursgegenstande: Kiiche, Service, Okonomat, Caféterie, Wascherei, Etage. — Dauer: 2 Jahre, wo-
von jéhrlich 4 Monate Theorie in Leysin und 7'z Monate Praktikum in vom Institut ausgewahlten
Betrieben (Taschengeld). — Beginn des Schuljahres: 15. Oktober 1962. — Eintrittsalter: Minimal 16
Jahre. — Schulgeld: Fr. 2000.— jahrlich (Unterkunft und Verpflegung inbegriffen). Abschlusszeugnis.

Internationales Forthildungsinstitut fiir Hotellerie
und Fremdenverkehr (Glion-Monireux)

des

Kaders fiir |

- und i gt
Kursdauer: 1 Jahr, wovon 8 Monate Theorie in Glion-Montreux und 4 Monate Praktikum in vom In-
stitut ausgewéhlten Betrieben. — Beginn des Schuljahres: 15. Oktober 1962 (Eintritt moglich bis zum
10. November). — Eintrittsalter: Minimal 22 Jahre. — Schulgeld: Fr. 4800.— jahrlich (Unterkunft und
Verpflegung inbegriffen). — Abschlussdiplom.

te Ber

Auskiinfte und Prospekte durch

Internationales Ausbildungszentrum fiir Hotellerie und Fremdenverkehr

SET:

g 6, Bern, Tel (031) 459185

Zu verkaufen

in i i direkt

an der B Basel. ist
heimelig ebenso i
siili. Parkplatz fiir etwa 10 Cars und 60 PW. Grosser
Umsatz kann nachgewiesen werden. Das Geschift
wird aus Altersriicksichten verkauft. Gréssere
ahlung wird verlangt. Offerten unter Chiffre
OFA 6877 R an Orell Fiissli-Annoncen arau.

Zu einer Tasse

GIGER - KAFFEE

kommt man immer wieder

Verlangen Sie bitte unsere Offerte mit Gratismustern

Der Spezialist fiir alle Kaffeeprobl im G be

HANS GIGER & CO., BERN

Katfee-Grossrosterei

Gutenbergstrasse

3, Telephon (031) 22735

Inserieren bringt Gewinn!

Fiir lhre
Gaste-Buchhaltung

Anker Hotel-Buchungsmaschine
Sichere und schnelle Kontrolle

Grosse Arbeitsersparnis

Fertige Statistik aller Belastungsarten:

bis 27 Addierwerke

Die Rechnungen sind stets nachgefiihrt und

fur den Gast bereit

Sehr giinstig im Preis

Biiromaschinen AG.

Ziirich 4

Tellstrasse 31

Telefon 252144

Wir offerieren Ihnen

Tisch-
nelken

zu den niedrigsten Ta-
gespreisen. Sendungen
ab Fr. 30.— franko.

Blumen-Kummer

Baden, Tel. (056) 66288

Das bekannte

Rothohe bei Burgdorf/Oberburg

ist aus Gesundheitsgriinden per sofort oder nach
Ubereinkunft zu verpachten.

Die renovierten Gebiulichkeiten befinden sich
etwa 2 km von Burgdorf, in schénster Wald- und
Aussichtslage. Der Betrieb umfasst etwa 300 Platze
in verschiedenen Raumlichkeiten. Hoteltrakt mit
etwa 30 Betten. Grosse Gartenterrasse. Tierhaltung
méglich. Fiir initiative, ausgewiesene Fachleute
(Kiichenchef) gute Existenz. Nétiges Kapital fiir
Inventariibernahme etwa 40000 Fr.

Schriftliche Anfragen an René Maeder, Architekt,
Burgdorf. Telephon (034) 2 15 27.

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG.,
Telsphon (ag1) 221 ¢4

BERN, THUNSTR.

Sehr giinstig
abzugeben

Cadillac

7-8plitzer

Jahrgang 1959/60, in ein-
wandfreiem Zustand, unfall-
frei und sorgfaltig gefahren.
, Geeignet als Reprisenta-
tionswagen. Vorfihrung und
Auskunft durch A. Welti-
Furrer AG, Millerstrasse 12,
Ziirich. Tel. (051) 2566 44.

Lavahovorlagen und
Badeteppiche

liefern wir in bestechend
schéner Qualitdt und in
iiber 30 Farben.

Preise ab Fr. 5.60

oY
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R

N\
PEEIFFER

v

}f \\ woLus
Wiéschefabrik
Telephon (058) 44164
Ladengeschéft Zirich
Pelikanstrasse 36
Telephon (051) 250093

%
MILFLOR|

TEEBEU'i'EL

von lhren
Gasten
bevorzugt

Hans Giger & Co. Ben

Zu kaufen gesucht
Occasion gréssere

Tiefkuhl-
iruhe

Wanne nicht aus Aluminizz.
Preisofferte it

mit _ Grésse
angabe. Postfach Zirich I},
62.

B8<

Irema AG., Basel, Dufourstrasse 32
Telephon 061/24 79 70
Generalvertreterin und
Service-Organisation fiir die Schweiz.

480 Teller in der Stunde — das ist die Waschleistung
dervollautomatischen Roeder!
kleinen Abmessungen und einem Preis abFr. 3400-

- Roeder

Und dies bel

montiert.

Ausland

WERA-KIlima - prima

Alle Anlagen werden im eigenen Ingenieurbiro
projektiert, die Apparate in unserer Fabrik gebaut
und von unseren Spezialisten an Ort und Stelle

3500 Referenzen
aus dem in- und
lhnen Auskunft Gber unsere Leistungen.

WERA AG
Gerberngasse 23-33, Bern, Telephon (031) 39911

geben




	

